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קאמערדיע אין 5 אקטן 


! יַדיש דורך זלמן זילבערצווייג, 


- וואַרשט 
פֿאַרלאַגיס-געז. ,,צענטראַל". 


4 06982א082ו5 .8ש28פמשׁ דאפאו?.ם אטמס * 


דאָס אױפֿפֿיַהרזננם:רעכט ווערט בּאַשיצט; שי 


: אין אַמעריקאַ: דע יי 0 
א לג | ' 
דוּרכ'ן רנּסיִשן דראַמאַטיַשן אוּן | | 1 
מוזיַקאַליַשן שריפֿטשטעֲלעָר= | : | 
פֿאַרבּאַנד, : 
דוּרכן פֿאַראײַן פֿון יירוֶשעָ ליִמעָש 
ראַטן און זשנרנאַליסטן און 


װאַרשע. 


= 


אָנעל 
ביר 
פּראַזער 
סטרעטן 
היִגיעם 
גאָרדליַגג 
משאַרלײַ 
א קליענט, 
ליָסן 


פּעַהואַנעָן: 


רקיע 


קנצטאפט=. 


אַדװאָקאַט. 

אַ סוֹחר, 

אָ סוֹהר, 

אַן אײיַגנטיטעָר פֿון אַבארו 
אַן אַקטעָר, 

אַ שוועָר, אַ צײַבנעֶר, 


אַנעָגעָר, אַריַנעָר, 


שַ זינגעָריִן פֿגן סטרעֲנת 


עָרשטעָר אַקט, 


ינע שטעָלט פֿאַָר אַרײַכן אַטעָרוַקאַנעַף 
באר אין אַ האַנרלםמאָנ אין אַ שטּאָט בּײַם ברֹעָג כון 
ציסיַסיפּן, - אַ בּוּפָֿט, ‏ אַ שאַנק טיט אַלעַרלײַ גלעֲזעָר. טישט 
לַעֶך אנן שטלן, אײַניִקעַ הויכץַ טיַשלעַך בּײַם בּוּפֿעָם. 
אַ בּאַזוּבדעָר טיַשל אוֹיף װעַלכן סישטײַט אַ טעלעֲפֿאָן אוּן 
| טעלעגראפישער אַפּאַראַפּ, ראָס נרויסע פענסטער און 
גאַם אַרײן אנן די אַרײננאַנגס-שיר האָבּן אייזערנע 
שאַלוזיען, וועלבע לאָון זיך אַראָפּ. אַ טיר אין הינטער- 
נרננד אנן אוֹיף לינקס פירן אין די קאַבּינעטן. בּיים בּנפעם 
אין פאַרהאַן אַן אַריינגאַנג אין קעלער.) 


1מער אויפטריט 


| פטרעָטן אן מטאַרלצ. 
פּטרעָטן: נה די נעָסט האָבּן נעָבטן לאַנג פאַרבּראַכט 
: (לײַענש אַ צײַטננג היַנטעָרן בּוּפֿעָט.) 

ט שאר לײַ: כהאָבּ פאַרשלאָסן עֶרשְט 4 פּאַרטאָגס. 

פסט ר עָטן: ײַ האָבּן געָשפּיִלם אין פֹּאֶקְעֶר 1 װאָס? = 
| טשאר לײַ: אודאי, מר, בֹּיַר האָט פּאַרשפּיַלט 411 דאָלאַר, 

עָר איז געֲוועָן אַבּיִסל שכּוּר אוּן וועָן עֶר אי אַהײַב! 

, געָגאַננעָן, איז עֶר געֲוועֶן בּײַז װי אַ טײַװל, 

- - פִּטר עָטן: כעלײַבּ בּאַלד! מר, בֹּיַר וֹעָם זַך בּײַזעָרן 

| = צוּליֵבּ ‏ אַזאַ | נאַריִשקײַט,. דאָס פּאַסט טאַקץע פאַר איִם, 
| = שועָבּעֶלעֶך ! 

- ט שאר לײַ: די מינוּט. עָר איז אֶבֹּעֶר פאָרט נעֲװעָן בּײַש 

אָפּשר צוּליֵבּ אַן אַנדעֶרץָ סבּה. 


דעֶר מבּוּל 


פּטרעָטן: צום מײַװל, אַנעָכֹטיִקעָ צײַמעג! גיבּ מיר אַ. / 
הײַנטיקץע! װאָס האָסטוּ געֲזאָגט װֹעֶגן מר, בֹּיִר 1 אַזרי,. 
יעָם, יעָם, אַ טיִבטּיִקעֶר מענטש, זײַעֶר אַ מיִכטיַקעָר מענטש, 
6 0 וועָרן אַ גרוֹיס לײַט. עֶר נײַט ראָך איצט חתונה 

שֶר נעָמט זײַעֶר אַ רײַכץ כֹּלה. די אַנדעָרעָ װאָך 
א 5 די חתונה, אַ, װאָס פאַרֹעָ היַץ ס'איז הײַנט, 
ס'אי ניִם אויסצוהאַלמן, 

טמשארלײַ: עֶר אָל די אַנדעֶרעָ װאָך חתונה האָבּן ! אוּן איך 
איך האָבּ גשָטײנט, אַן הײַנט. עֶר האָט טאַקע אוֹיפנקל 
העָרט אַרײַנצוּקומעָן צוּ אונז טאָגטעגלעך, אָט אַ שטײַנער 
נעֶכטן, . . (דֹעֶר טעֶלעָפֿאָן קליַננט) די מוַוּט -- כ'כּיִן 
אֶכֹעֶר זיִבעֶר, אַז עֶר ליַבּט ניִם אַזֹי שטאַרק זײַן כּלה, 
(רעֶדש) האַלאָ! סטרעַטן=באַר! יֹעָם,,, יעָםי.. יו 
זיך בּאַלר אָנפּרעָגן -- װאַרט אַ רנע צוּ! 

סטרעָטן: װעָר רעָרט? 

ט ש איֹר ל װִ; פון דֹעֶר אײַףפאַבּריק. מר, גיקעֶרבּעֶקער 
פּרעָגט אָן אוֹיג עֶר קאָן הײַנט צושיקן אַ דאָפּלטע 
פֿאָרציץ, ‏ װײַל מאָרנן װעָט עֶר אָפשר נאָרָניִט האָבּן 
אַזאַ היץ -- עֶר האָט אַ סך בּאַשטעֲלוּנגעָן. 

פּטרעַטן: אִ! אַאַ היץ. בֹּיז מאָרגן װֹעָם ױ 
וועֶטעֶר עֶנדעָרן, ו 

ט שארלײַ: האַלאָ! האַלאָ! בִּיִז מאָרנן וֹעָם זיַך דאָס 
ועְטעֶר עֶָנרעֶרן, װאָס! אֶלרײַט, עֶר זאָגט, אַן אַלעַ 

= מאַכן ראָפּלטע בּאַשטעלונגעֶן. 

פּטרעָטן: אִלעָ? אַ! װעָלן מיר אוֹיך נעֶמֹעָן אַ דאָפּלטע 
פּאָרציָ! װאַרט נאָר, פרעֶג איִם אוֹיבּ זײַ האָבּן ועֶלץָ 
ס'איז ידיעות פון טײַך -- װי האַלט דאָס װאַסּעָר ! 

שארלײַ: האַלאָ! האַלאָ! מיי ניִקעֶרבּעֲרנעֶר, יעם -- מיָר 
וֹעֶלן נעֶמעֶן א דאָפּלמע פּאָרציעָ ! יעֶם, האַלאָ! מר, ניִקעֶר: 
בּעֶרגעֶר -- האָט איר עָפֹעֶם נײַעֶם! װי האַלט דאָס 
ואַסעֶר ? אוֹי, אוֹי, אוֹי ! װאָס איִר זאָנט ?! אוב אַזֹיי,. 
דֹעֶר טײַװל זאָל עָם נֹעֶמעֶן. אין וֹעָלכעָ צײַטתגן 
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ך דאָס 


ה, בּערגער. . 


אָלרייט, כ'דאַנק. אוֹיף ווירעֶרזעֶן, ס'איז נאָר װאָס 
אַרוֹם אַן. עֶקסטראַבּלאַט, סוועָט זײַן אַן אוּראָגאַן, ראָס 
- װאַסעָר האָט זיַך פּונאַנדעָרגעָנאָסן, די דרוֹמדיִקץ שלוזיע 
| = איז = צוּבּראָכן, ט'האָט מוֹראָ, אַן אײַרעָר מוועָם ױ 
הײַנט נאָך ניַט פאַרריַכמן. דעֶר טעָרמאָמעַטר װײַוט 89 
= = אוּנטעָר נול, ‏ אוֹי! :0 
טרעַטן: אַשײַנץָ געָשיִכטעָ. אַזאַ פַּעֶר אי נאָך ניש 
| געֶוועָן טעָרוועֶמן ! 


ס-טער אויפּטריַט. 


ר אריערריקע. פרשועָר. 


ראַזעַ רֹ גוּם מאָרגן, מר, סטרעמן ! 
טרעָטן: נט מאָרג, מר, פּראַועָרי 
שּ א ר ל יי ג = גוּט מאָרנן, מר. פראַזעָר ! 
טרעָטן: איר האָט עָנדלעֶך אַרײַנגעָשטעָקט צוּ אוז. 
- אַ נרוֹיסאַרטיק װועֶטעָר ! זאָל דאָס װאַמעָר ... 
דאַזעָר: אַגרסאַרמיק. וועֶטעֶר. ס'איז אֶכֹּעֶר צוּ הײַס ., 
= פֶּעַ, . = פאַרװאָס האַלט איִר פאַרטאַכט דעָם װעֲנטי= 
| = לאַטאָר? עֶפּנט איִם ! 
טרעָטן; טשארלײ! װענטילאטאָר! 
וט שאר לײ  :‏ װעַנטילאמאָר, 
- ר אַזעָר: פֹעָ.. יש מיר עָפֹעָם צוּ טריַנקן אַגלאָן 
-דזשם ‏ מיִט סאָרע-ואַסעָר. . . אַסך דושים אוּן אַ סך 
: פאַרעשאַמעָר. 
יו 0 עָטן: אײַן דושיִם מיִט סאָרעײואַסער, 
טשאר לײ: אײַן דזשיִם מיַט סאָרע:װאַסעֶר, 
טרעֶטן: די מײַוט, מר. פּראַועָר, די מינוּט. אַ סך דזשים, 
אַ סך אײַז, אַ סך סאָדעַשוּאַסעָר. אִיִר וועֶט זײַן צופֿרידן, 
| = אָ, ‏ ס'וועָם זיַך שוֹימעֶן אַזוֹי װי ניאגארא! 


זי 


קליִצעָנט: 
שׁוֹין 10, 
סטרעָטן: 
ט שא ר ל יי ; 
סטרעֶטן: 
פּראַזעָר: 
סטר עָטן: 
פאַרהאַן 
פּראַזעָר; 
קליצָנט: 
ט שא ר ל יי : 
קליַעֶנט: 
מטרעָטן: 
טמשארלײ; 


טעֶר אױפֿטריַט, 
פְריַעֶרדיַקְץָ,. א קליענט. 


קאָקטייל, קאָקטייל, שנעָלעָר, שנעָלעֶר. סאנ 
שנעָלעֶר, כ'האָבּ ניט קײַן צײַט ! 

די מינוּט -- שוֹין. טשארלײַ, קאָקטיַל} 
קאָקטײַל , 

שנעָלעָר, 

פֿאַרהאַן עָפֹּעֶם נײַעָם? ; 

יֹעֶם. מ'האָט צוּ אוּנז טעֲלעָפאָניָרט, אַז ס'אין 
אַן עֶקסטראַ -- בּלאַט. 

װײַם איִך. װיִדעֶר עָפֹּעֶם אַ בּלאָף ! 

ויִכעֶר ! שנעלעָר, שנעֲלעֶר, ס'איז שוין 10.. 
אָט אי קאָקטײַל. 

פּלי!! (װאַרפֿט געָלד, טרונקם) אוֹיף ערע 
אוֹיף ויִדעֶרזעֶן, מיַסטעָר!. 

אוֹיף װיָדעֶרזעֶן, מיַסטעָר ! 


4מער אױפֿטריַט, 


די פַריַעֶרדיִקץָאַן קליַעָנם, 


פֿראַועָר: 


װאָס איַן דאָם פאַרֹעָ פוינל! װאָס אײַלט עֶר 


זיִך ‏ אַזוֹי ? עֶר האָט דאָך רעָכט ניִט אוסגעטרוּנקן זײַן 
קאָקטיָל. ., 


פּטועָטן: 


כ'קעָן איִם בּכּלל ניִט, מר. פראַזעֶר, כ'קען איִם 


ניִט, עֶר קומט דאָ ייעָדן טאָג אַרײַן. אוּן װועָן עֶר קומט 
נאָר אַרײַן װײַס איַך שוֹין, אַז ם'איז 10 א זײַנעֶר, פּיִנקט* 


ליך 10 


אַזוֹי איִז יעֶדן טאָג, עֶר לוֹיפט אַרײַן וי פּאַָליצ 


װאָלט איִם געָיאָנט, טריִנקט אוֹיס דעָם קאָקטײַל אוּן -- עָה ' 
איַז שוֹין ניִטאָ, שטעָנדיק אײַלט עֶר זיַך. ב'בּין ויִכעָה, 


- ה. בּערנער, 


ו 


אַז אפִילוּ וועֶן דעֶר טײַך. . 
פר אַזעֶר: היכטיק, ריַכמיִק. איצט אײַלן זַך אַלעָ. ס'איז 
שׁוֹין הײַנט אַזאַ מאָרע, מר, סטרעָטן. אויטאָטאָבּיַלן, 
בּליץ:שנעָל צוגן, טעֶלעֶפאָנעֶן און נאָך פאַרשײַרעֶנעָ 
אַנדֹעֶרְצָ חזירייעֶן -- אוֹיטעֶרדעָם די שפּעקוילאַציעָ אוֹיף 
בּהוֹיט. . . א זעָלכע בּאַנדיַטן אַ שטײַגעָד װי בּיַר, אַ ! װעָן 
איִך װאָלט נאָר געֶקאָנט.. װעָן איִך װאָלט נאָר גע 
קאָנט ! 
פּטרעָטן: יעָס, שטעָנדיִק אײַלט עֶר ױך. אפילו װעָן 
ס'װאַסער . . 
פּראַזעָר: דעֶר לײַדיקגײַעָר האָט ניִט געָהאַט קײַן צוב. 
ראָכעֶנעָ פּרוּמה אין טאַש -- גאָרניִט, אַבּסאָלוּט גאָרניִט, 
גיִט נאָר אַ טראַכט, מר. סטרעטן, איַר זײַט דאָך אַן אָרנט? 
לַעֶכעֶר מעָנטש-- איֶר װעָט דאָך מיך פֿאַרשטײַן -- בּיַר 
האָט געֶהוֹיבּן די פרײַזן פון תּבוּאָה אויף אַ דאָלאַר. מר, 
סטרעטן. אוּן אַ דאַנק דֹעָם האָבּ איִך פאַרלוֹירן אַלץ 
װאָס ב'האָבּ כּאַרדיִנט אין פאַרלוֹיף פוּן צעֶנדליִקער 
יאָרן -- כ'האָבּ אַלץ פאַרלוֹירן. אַלץ אַ דאַנק דֹעֶר ראָ: 
יִקְעֶר גנבישעָר בּעֶסטיע. אוּן איִך, מר. סטרעָטן, האָבּ 
מײַן נעָלר עֶרלעֶך פאַרדינט, עֶרלעֶך פאַרדינט, טר, 
כטרעָטן ! 
מטרעטן: אָט איז דזשים מיט סאָרעװאַסער. 
פּראַזער: אַבּאַנדיִמ, כ'קאָן אים אנדעָרש ניט אָנרוּפן 
אַלע דאָרט אוֹיף דֹעֶר בּיִרזע זײַנעָן זי בּאַנדיַטן. איך 
פֿאַרשטײַ / דעָם אוּטעָרשײַד פוּן דאָםס נאָרמאַלע 
הוֹיבּן די פּרײַזץ, װאָס דאָס לעבּן רופט אַרֹױם און 
דאָס געקיִנסטלטער הוֹיבּן די פּרײַזן. איך האָבּ פּײַנט 
אָט די קונצן! איך בֹּיִן אַן ערלעכֿעֶר מעָנטש. איך בּיִן 
רײַך געװאָרן דוּרכֿן שפּילן אוֹיף דֹעֶר בּירוע בּּעַתן 
גרויפּן הונגעָר ‏ איַן אינרִיץָ. אֶבֹּעֶר ער, אט דעֶר 
מעֶרדעֶר, דעָר רוֹיבַּעָר. 
פטרעמן: אָמת, מ-. כּרְאֲוֹעָר, אָמת... יעֶרן מאָנ 
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קוּמט ער אַרײַן, יעֶרן טאָג..ס 

פֿראַזער: וְֹעָר קוּמט אַרײַן? 

סטרעטן|ן; נ אִם דֹעָר קליענט, 

פֿראַוער: עָ, גײַט צוּם מײַװל, איך רײַד װעָנן איִם. / 
אַ ציָגאַר ! 

סטרעטו: אַצינאַר פֿאַרן מיִסמעָר... 

משארלײ: אַציאַר!,., 

פראַזעָר: (וכעָרנדיק) יעָם, יעָם. איִן ער דאָ געוועְן 
לאַנג אין דֹעֶר נאַכֿט? 

ס טר עָטן: הײַנט בּײַנאַבֿט? 

פר אַזעָר: הײַנט בּײַנאַכֿט. פארבּײַנײַענדיק האָבּ איף 
געָועֶן דעָם פּראָפֿיל פוּן אט דֹעָם אוֹיסװוּרף -- 

סמרעָטן: אך עֹעַ ניַט אין דֹעָם קײַן שוּם שלעֲפֿטם, 
מר. פּראַזעֶר. דֹעֲרְצוּ איַז מעָן דאָך ײִנג, אַז מ'אָל זיַך 


פאַרווײַלן, 

פֿראַזעָר: וו יעֶס.. אָמה. אבּעָר װױַפיל האָט ער פאַף- 
שפּילט ? 

סטרעָטן: אַקלײַננקײַט, 6--5 הדעָרט דאָלאַר, 
מעָר ניִם.., 


פֿראַזעָר: אך, אקליניקייט, אוֹיסגעֶצײַכֿעֶנט, 6 -- פ הונ: 
דעָרט דאָלאַד, כּטעט א מוֹיזנטעָר, פארשפּילן איִן קאָרטן 
אַ מויזנטעָר איַן משך פון אײַן נאַכֿט, איִך שטעָל מיר 
פֿאָר װי די אַלטעָ מאַלפץ סויפֿט הֹעָם וך דֵעֶר- 
פּרײַעָן װעֶן ער װעָט דאַרפן בּאַצאָלן פאַרן אײַדעָם. 
ער אי דאָך אַזאַ קאַרגעָר, דער סויפֿט! אַ שײַנע 
מעשה 85.., כא,.,. כֿא.,;. מ/אום  )‏ 6 
פּילט ניט קײַן צוּ גרױסע ליבּע צוּ זײַן כּלה, ױ 
זאָל זײַן אַ מאוסץ .., אַן אַלטע און אַגריַנעָ+.. 
נו ? 

סּטרעָטן: וו סאי נאָך ניִט אַױֹי שלעָכֿם. מ"עָט זײ 
אָפּט רײַטן צװאַמען. ' 

פראַזעָר: עָ, איך וֹעַל עָם קײַנסאָל ניִם גלױבן, עָר 
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נאַרט - עֶה נאַרט צוּליבּ ‏ נַעָלד, ניט טער! אויסװוּרף; 
װעָנן װאַסעֶר האָט איָר ײֹך דעֲוֹיִסטּ עפּעָם 
נײַעם ! 
כטרעָטן: װעֶנן װאַסעָרל 
פֿראַזעָר: ט, יעָם, װעָנן טײַך - װעֶנן װאַפעֶר -- איר 
האָט דאָך מיר פריעֶר אובּעֶרֹנעָריִםן, 


- סטר עָטן: אַ, יעם איך דעָרמאן זיך מאַקץ, כ'דעָרמאַן 


זיך. איך האָבּ גשװאָלט זאָגן, אַז װעֶן דאָס װאַסעֶר 
װאָלט אַפֹּיֵלוּ איבּעֶרגעֶריִסן דרי שלויעָן אוּן פֿאַרגאָסן 
די נאַנצע שטאָט, װאָלט עֶס אוֹךְ ניִט געשטעֶרט 
דֹעָם דאָזיקן קליעָנט, װעֶלכן איר האָט פריעֶר ראָ 
געזעֶן, אַרײַנפאַלן פּונקט 10 אַזײַנעֶר צוּ טרינקן זײַן 
קאקטטל, קאקטױל, כא.., 5א.. כאט.. 


פראַזעָר: איר רעכנט אַזֹ ? קאָן זײַן, קאָן זײַן. אָט דער 


װאָס אײַלט זיך אַזױ ‏ יעֶס, װאָס האָבּ איך נעװאָלט ! 
נו, װעָגן ‏ טײַך. װאָס פארע אוֹיסװורף דאָם איו, װאָס 
פּאַרע שלים:מזל עֶר און, אֶעעֶל! 


: מפטרעַטן: (צו טשאלײַ) ער רעדט שוין איצט װיַרעֶר 


אוֹיף אַן אַנדעֲרן ! 

ט שא ר לײ { - פּלאַצט אַרוֹים מיט אַגעלעכטער) 
פּראַזער: איִר מענט העָרן, מר. סטרעטן, איִר מענט הער 
איִבּעֶרנעֶכּן ‏ שטעטישע אַרבּעטן בּאקאַנטע' ננביִם ! צוול 
יואר ההערםט שױן רי, אַרכעט בײם. אוכערביען די 
שלוזיען און פֿ'שטעל מיר פאָר. ויפיִל די דאָזיִקע 
גנבּיִם האָכּן שֹין דעֶרבּײַ אָנגעָננבט נעָלר, אָ, איך 
קעַן מיך אוֹיף אַזעָלכֿע אאַכֿן, איך װײַם שוין װי 
אַזוֹי דאָס װעֶרט געָמאַכֿט. צװײ יאָר צײַט און מ'זאָל 
ניִטם האָבּן ‏ אוֹיסגעֶבּייט קײַן שַלויעָן. אַ גרױסאַרטיק 
געָשעָפּט! און אִיֶר װײַסט װעֶר ם'איו דֹעֶר פאָרזיצעֶר 
פון דֹעֶר דאָזיקעֶר גנבהשעף געֲועֶלשאַפּט, ועֶר םאיו 
דאָרם אַדװאָקאַט -- אָינעל ! דאָס איז דער געמײַנסטער 
מַעֶנטש. אוֹיף דֹעָר נאַנצעֶר װעָלְט אוּן דַעֲרצוּ נאָך 
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אַ משיגעֶנעֶר. איִך װאָלט איִם דֹעֶר עֶרְשטעֶר אַרײנ. 
געָפּאַקט אוֹיבּ ניִט אין געֶפענגניִשׁ -- איַן משונעים: 
הוֹין ! 

פטרעָטן: װאָס איר רעָדט דאָרט, מר, פּראַזער ! מר. 
אָנעלן האַלט מעָן דאָך פאַר אַ געֶניאלן טענטש, אַלע 
זײַנעָן ‏ פון איִם אָנטציקט. אָמֶת, אז עָי האָט זײַנע 
העיוֹת .. . 

פראוער) העווֹת ! העווֹת! אַ שכּור אוּן אַ משוגעֶנעֶר 
װאָס זַצט אֶפּ פון אין דֹעֶר פרי בּיז אין דֹעֶר נאַכֿט 
אַרײַן איַן די שעָנקן. אַ שײַנעֶר נאוֹן ! עֶר אין ניִם קײַן 
נאַר, אָמת, נאָר זײַן שׂכל אין דעֶר שׂכל פוֹן אַן אוֹים: 
ווּרף, אַ מעָנטש מיט א טוּנקעָלעָ פאַרגאַנגעַנהײט, ‏ אַ 
זעֶלטעֶנעֶר ‏ חברה:מאַן. 

סּטרעָטן: עֶר האָט אכּעֶר דאָך צונעָזאָגט, או דן יש 
וועֶלן הײַנט זײַן פּאַרענדיַקט, 

פהאוער: אשי װעט ײ זין ‏ ,. 

פטרעָטן: ײ מון זײַן פאַרעֲנדיִקט. אײַן נאָט װײַסט 
װאָס סקאָן נעֶשעֶן אוֹיבּ די שלוױזיעָן װעֶלן אָפּנעֶריסן 
װעָרן. אי דֹעָר עקסטראַ-- אױסגאַבּץ זאָל וַן 
אַזוי., 

פראַזעֶר: איך בּעָט אײַך מיר ניט צו הײַרן װעָגן רי 
ראָזיקע שֶמאַטעָם . . . איך קעֶן זײַ , זײַ האָכּן פון מיר געֶשפּעָט 
וועֶן איִך האָגּ אַלץ פאַרלוירן, זײַ האָבּן מיך עֶרקלעֶרט 
בּאַנקראָט אוּן דֹעֶר הוֹיפּט שרייעָר און געֶװעֶן אִינעֶל, 
איַך געָרעָנק עֶס גוּט, הלאי זאָל דֹעֶר מײַך װאָס 
שנעֲלעֶר זיך פונאַנדעָרניִסן אוּן פאַרטרינקן אַלעֶטעַן, 
לכל הפּחות בירן אוּן אִנעֶל. פעָ.,, פעָ.., נאָך 
אײַן דזשים מיִט סאָרע:װאַסער, 

פּטרעָטן; דזשים מֿיט סאָרע=ואַסעֶר; 

סשאַרלוי; רושיִם מיִט סאָרע:װאַסער, ו 

ׂ | (דעֶר מעלעֲגראַף באַװעָגט ויִך) 

סטר עָטן: משאָרלײַ, גײַ צוּ און לײַעָן איבּעֶר, 
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פראַזעַר: עקלהאפטע מאַשין! קײַן גוטם בּריינגט זי 
קײַנמאָל ניט. די פּרײַזן אוֹיף תּבוּאה האָכּן זיִך װיִדעֶר 
געהוֹיבּן, 2 דאָלאַרן -- װאָס ?! 
טשאָרלױ: לײַענט) דער אָכּסערװאציע -- בּאַראָמעטעָר 
זאָגט פֿאָר אַ שמוּרם,. די מעמפּעָראַטור אין 42 און 
שאָטן, די פּ-יַיזן אוֹיף תּבואה הוֹיבּן זיך 
פּראַזעֶר: הֹבּן ײַך 08 44 ,1 
טשאַרלײ: 048 1,44 
פראַזעָר: 03 1,446 
הטרעטןה 42042 
(אַלְעָ צוּזאַמעֶן װידעָרהאָלן די דאָויקע ציפֿעָר) 
פּראַועֶר: װאָסן 
סטרעטן: 42 אין שאטן, 
פּראַועָר: אך מײַן ניִט דאָס, 08 ,44 ,1, מ'קאָן משינע 
װעֶרן ! 


פ-מטער אויפטריט, 
: : 
די פֿריעֶרריִקע, בֹּיַר (קוּמט אַרײַן) 


בּיִר: גוּט מאָרנן, מר, פּטרעָטן! נוט מאָרגן, טשאַרלײַ ! 
גוּט מאָרגן, מר, פּראַזער ! 

- יד עטן: פט מארנן, טה ביר ! 

= עאר לט:; שם סמרט, פר. כור } 

ביך. אַשײן װעמעָר, הײַנט! 

םּטרעטן: אַפּרעָכטיק װעטעָר, מר, ביר ! 

ט שארלײַ:; אן איסעֵיגעֶװײַנליך שײַן װעטעֶר, מר, בֹּיֵה! 

סּטר עָטן: ואָס הײַסט איַר דעֶרלאַנגעַן, מר, בֹּיִר? 

בּיִר; טשאַרלײַ, מארטיויקאקמייל מיט װעֶרמוּנט. װאָס מעָר 

: װועֶרמוּנט, װאָס זאָגט איִר אוֹיף דֹעֶר היץ, מר, סטרעטן? 
סטרעטן: א, מר. ביר איַן הינטקן עקסטראַ-בּלאַט 
זאָל זײַן געֶשריבּן, אַו... 


דֹעַר מבּוּל ארקא = = 138 


פֿ ראַזעֶר { /(גיִט אַקלאַפּ טיט דעָר האַנט איַן טיַש) ם 
אַ שעה וי 5ֿ'האָבּ בּאַשטעָלט דזשים טיט מאָרע? 
װעָל איִך איִם נאָך הײַנט בּאַקוּמען, אָדעָר יט / 

סטרעָטן: די מינוט, שױן רם. פּראזעָר, כֿיטראָג איִם אײַך . 
שׁוֹין . צוּ, פּליז, קאַלט װי אײַן אוּן שױמט װי די 
ניאגארא, װאָס האָט איֶר נעװאָלט זאָגן, מר, בֹּיַר ! ? 

בּיִר: איך האָבּ גאָרניִט געזאָגט, (שװײנט) האָט מען ניִט / 
געֶפּרעֶנט אוֹיף מיר פּער מעָלעפאָן ! : 

טמשארלײַ: דאַכֿט זױך, ניט, מר, סטרעָט, האָט מעָן 
געֶפּרעָגט דוּרכֿן טעֶלעְפאָן אוֹיפן מר, בּיר ? 

ס טרעָטן: א, נײַן מר. בּיַר, קײַנעֶר האָס אוֹיף אײַך ניט 
נעֶפּרעֶנט. | יע 

ט שאר לײ: אָם און, מר. בֹּיִר} 

בּ יַר ; פווווט) װײַניַק װעֶרמוּנט, 

טשארלײ: אַו 

ם ט ר עִ טן: א, אָ! נ עמט צו אוּן דערלאַנגט צוּריק בּיון) 

בּיִר; עעטט דאָס גלעול און קוקט שטמאָלץ אוֹיף פּראַוערן, 
װי ער װאָלט פון אִים געשׂפעט) אֶפְשֶׁר אפארטיע דאָמינאָ, 
מר. פּראַזעֶר? 

בּיִר: טשארלײ! איך נײַ אֹיף דער בֹּיִרוץ אוּן אוב 
מ'וועָט אוֹיף מיַר פֿרעָגן פּעֶר מעֶלעֶפאָן, בּעָט איך זאָנן, 
אַז איך בּיַן שׁוֹין ראָ זיַעָר לאַנג ניִט געֲַוועֶן אוּן געֲװוױינ. 
לעֶך בּין איִך איִן ד! שעהן אוֹיף דֹעֶר בּיָרוע. 

ט שאר לײַ: אלרײַט, מיִסטער! 

כּיִר: מיר זײַנעָן דאָ הײַנט בּײַנאַכט צוּ לאַנג נעֲועֶסּ 
האַ? : 

ט שאר לײַ: א, גאָרניַט לאַנג. ס'איז אָפשר נְעֲוועְן 3 8 
זײַנעֶר וועָן כ'האָפּ פֿאַרשלאָסן די טיר. 

בּיִר: 3 אַזײַנעָר?! אין שוין װועָר דאָ געֶװען פֿון נעַכטוקן : 
עילם ? 

ט שאר לײַ: ײַן מר, בּיַר! קײַנעֶר איַן נאָך נימאָ געועַן. 

בּיִר: ס'איז ניִט אַ מאָליִקע צײַטן ניִט אָמת? 


14 ה, בּערגער, - 


ששארלײַ: יעם,מר. בּיִר, אַלץ עֶנדעָרט זיך. אָבּער נעכטן 
איִז אַלץ נאָך געְוועֶן װי אַמאָל, יעס -- בּלוֹיז נעַכטן. הגם 
מיִט עָמֹלעֶכעָ טעָג פֿרֹיָעָר אין דאָ געֲוועֶן אוֹיך ליִםי, אָ, 
| זי איִז איצט זֵֹעֶר געֶשיִקְט אוּן שײַן 
בּיַד: ליסי? װעֶר איז דאָס! װאָס פֿאַרץ ליסי? 


טשארפֿײַ: לס נוּ, ליסי סטיט, ס'איז אוממענלאַך, אַן - 


איַר זאָלט זי האָבּן פֿאַרגעָסן, אַ העֶל בּלאָנדיַנץ, זי איז 
געֶוועֶן אַ זיִנגעֶריִן פון סטרענר, ליִסי, ליסי סמיט , 

בּיִר: אַך, יעס, איִך דערמאן זיַך, װאָס טוט זי איצט? 

טשארלײַ: נו איצט דֹעָם אָמַת געזאָגט, אין זי.., אײַנע 
פֿון יעֶנע.. + אַ שאָר .... זי איַז אֶבּעֶר שטענריק' פֿרײַלעֶך 
און פּאַרדיַנט ניִם שלעָכט. 

פֿיַר: נו אֶבּעֶר דאָס איז נאָך ניִט קײַן מעלה.. װאָס מעֶר 

7 ױ פֿאַרהינט, אַלץ עָרנעַר אין פאַר איָר, קומט זי ראָ 
אָפּט אַרײַן ? זי פֿאַרבּרײַנגט דאָ די אֶװנטס! האַ? 

שאר לײ: װי אַטאָל, אײַניקץ טעג האָבּ איִך ױ בּכּלל 
ניִם געזעָן. אֶבּעֶר פּריַעֶר פלעָנט זו דאָך דאָ. אַרײַנקומען 
צוּזאַמעַן מיִט אײַך אוּן שטענדיק האָט איֶר פאַרבּראַכט 
איִן יעַנעֶם קאַבּיִגעָם, אָט דאָרט,,, נוּ, ‏ נאָכן טעָאַטעֶר 
אױף סאַפּער, / 

בּיַר: אַלרײט װאָם איר האָט געֲעֶפּנט דֹעָם װעָנטילאַטאָר. 
איִצט איָו שוֹין ניֵט אַזוֹי הײַס. 

פֿראַזעָר: ײײַט אַזֹי נום אוּן פֿאַרמאַכט דֹעָם װעֲנטילְאַ: 
טאָר, ם'בּלאזט אַ ווינד, 

פּטרעָטן: אלרים, אלריים. 

כּיִר: טשארלײ, איך צאֶל! (װאַרפֿט געַלד) 

ט שאר לײ: אײַן . מאַרטיוּ, צווײ װועָרמוּנט, 2 טאָל צעֶן 
איִז צװאַנציִק, 

- = (דעָר טעלעָפֿאָן קלינגט) 

ס מר עטן: טשארלײ! 

בּיִר: טשארלײ -אוֹיבּ צוּ מיר, בּיַן איִך ניִטאָ, 

פר אַזעָר: טשאַרלל - אוֹיבּ צוּ מיר, בּין ר יא דאָ, איִך 


דער מבּול 
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= 


איִך האָבּ ניט מוֹרה צוּ זײַן דאָרט וו כ'בּיִן. 


משאר לײ; ײַםטעַלעִשְן) האַלאָ, האַלאָ! סטרעָטן--בּאַץ, ‏ / 


יֹעָם, װועֲטֹעֶן, ה' בֹּיִר! ניטאָ! 

בּיִר: (שעַפטשעט) אוֹיף דֹעֶר בֹּיָרוץָ; 

ט שאר לײ: ײַן עֶר איז שוֹין לאַנג ניִטאָ געֶװעֶן. װאָס} 
כ'װוײַס ניִט, װאַר שײַנלעֶך אוֹיף רעֶר בּיְרוֹעָ. אוֹיף דעָר' 
בּיְרוצָ, מיִם, יעָס, אֶלרײִט, כב'העֶר, פּליז, מיִם, 

בּיר: װעָר האָט געָרעֶרט, אַ פֿרוֹ? 

ט שא ר לײַ: עֹעָם, קענטיג, אַן זי איַז בּאַאוּמרױַקט, 

בּיַר; אָ, צים טײַװל! 

ט שאר לײַ: ז האָט געֶבֹּעֶטן, אַז כ זאָל אײַך זאָגן, אַן 
איַר זאָלט אוּמבּאַריַנגט טעלעֶפֿאָיִרן איַן דֹעֶר וויַליעָ 
פֿון מר, סוויפט, 

פֿיַר: װאָס הײַסט טעֶלעָפֿ 
געָזאָגט, אַן כ'בּין ניטאָ 

טשארלײן נוּ יעָם, זי האָט אֶבֹּעָר נעָמײַנט צוּ זאָנן, 
אַז ועָן כ'וועָל אײַך זעֶן. 

בור;. אי (דעֶר טעֶלעָפֿאָן בּאַװועֶגט זיִך) 

ם טר עָטן; טשארלײַ ! בֹּיַר גײַט צוּ צוּם טעָלעָנראָף) ס'אין 
ניַט נוֹיטיִק! ניבּ נאָר אַ קוּק װיִפֿיַל נראַר ס'אין 
אוֹיפן גרוֹיסן אֶקעָאַנישן טעֶרמאָמעָטעֶר. 

ביר לײַעָנט איבּעַר דעָם מעָלעַגראַפֿיִשן בּאַנד) איַן די דרוֹם. 
שטאַטן דעֶרװאַרט מעֶן אַ ציַקלאָן, דאָס װאַסעֶר פֿון 
מיִסיסיפּי הוֹיבּט זיִך, ריָאַן האָט בּאַזינט קילימאָן איין אַ 
בּאַקס:קאַמף איִן טעֶקמאַס, תּבואָה: עֶנרלעֶך עֶפּעֶס 
איַנטעָרעֶסאַנטעָס! תבואָה 148 אוּן 06, די משאשװאַנאָ: 
נעֶם זײַנעֶן פּאַרהאַלטן געװאָרן אין בּוּפֿאלאָ, די עֶנגליִש 
געֶזעֶלשְאַפּטן האָבּן געֶהוֹיבּן די מאַריפּן, איִך האָבּ ראָס 
פֿאָרגעָועָן! תּבואָה 06 148 אֶלײיִט כּמעט 2 
ראָלאַר, ס'הוֹיבּט זיַך, מר. פּראַזעָר, אָמת, אַז דאָסּ איז 
אוֹיסג עֶצייִכנט ? איִנּעֶרהוֹיפּט פֿאַר רד װַעֲלכעָ זײַנעָן 
אוֹיךְ איִצט ניִט געֲװועֶן קײַן בּהמית. 


אָניָרן 4 טשארלײ האָט דאָך 
: 


ה. בּערנבער פּ- 


פֿראַוֹעֶר: װאָס האָט איַר נשָואָנט} 
טם שאר לײ: קמט אַרײַן) 
= ויה פװעט הַעַננעָן ? | 
טשאר לײַ: דעֶר טערמאָטעָר װײַזט אוֹיף 43. דֹעֶר היִמל 
אי פֿאַרװאָלקנט. פֿון דעָר זײַט פֿון מײַך בּאַװײַוש 
זיך אַכמאַרעָ. דאָס װאַסעֶר אין געָװאָרן שװאַרץ אוּן ' 
שטײַגט, 
פּראַזעָר: װאָס האָט איר נעֲזאָגט! כּבּעֶט אײַך 
איַבּעֲרחזרן ! 
בּיַר;: איך האָבּ געֲפֿרעֶנט אוֹיבּ סיועָט רעֶגנעָן. אוֹיף 
װיִדעָרזעֶן, מר, סטרעָטן, אוֹיף ויַרעָרועָן, טשארלײַ! 
יפ טר עָטן: אוֹף װיִרעֶרוֹעֶן, מר, בֹּיֵר ! 
טשאר לײַ; אוֹף וִיְרעֶרועָן, מר, בּירן 
בּ יר ! (ײַט אַרוֹים) 
פֿראַזעָר: עֶר האָט נִיִט געֶהאַט קײַן דרײַמטקײַט איטע 
צוּחזרן, דוּ, יינגל ! (נײַט צוּ דעַר טיר) נוּ, דאָס האָט 
נאָך געֶפֿעָלט! דֹעֶר שׁכּוּר אָ'נעָל נײַט! עֶר וועָט ראָ 
בּאַלד אַרײַנקוּמעָן, איר װײַסט װאָס, טר, סטרעטן} 
| אײַעֶר בּאַר וועֶרט דוּרכן בּאַזיך פֿון אַועלכְץָ געֶסט, 
אַ געַמײַנץ שעָנק, 
סטר עָטן: מ'דאַרף זיך ניִם אויפֿרעָגן, מר. פֿראַזעֶר. 
איַן אַואַ היַץ איו עָם ניט גְעֲזוּנר. לאָטיַר בֹּעֶסעָה 
טריַנקן װיִכקי,. טשארלײַ, - דרי װיִסקי! 
טשארלײַ: דרײַ װיָסקי! 


ס-טער אױפֿטריט, 
ד! פֿריצָרדיָקץַ. אָןב), נעָל. 
נעָ ל: (קּמט אַופן) מר. סטרעָטן! טשארלײַ! מר, פֿראַועָר 
אוּן אַפֿלעָשל װיִסקי, אָלרײַט! גוּט מאָרגן, רושעֶנטל, מעֶנעֶר! 
איַך שטוֹים זיִך אָן, אַז איַר האָט אין מײַן אָפּועָזנהײַט 


דער כבּול אקאאקקקקקקמעראקעקנאקעהצאנקקהאעקקקעקאגענאקנהוהההההעאה - //|{ 


געָיעֶרט פֿוּן מיָר, אוּן װי שטעָנריק קהְנשעָדן, ר אויגן, 
נאָר גוּמם. ניִם אָמת; 

ים ש א ר לײַ : פאַפּלאָדורט איִם) 

נעָל; אך בּעַט אײַך, אַ שטײגקר, סיר = זאָגן װיַפֿ5 

' רעַכנט איַר האָבּ איַך הײַנט נעָנוּטעֶן שוֹחר, האַן 

פֿראַוער:. נוט טאָרט, מר' ו/ה' 

טרעָטן: װאָם הײַסט איִר דערלאַנגעֶן? 

נעָל: טשארלל, גיִט סיר אַבּיִסטעֶר מיט טעָרקיִשן פֿעָי 
פֿעָר, נאָר שטאַרק אוּן הײַם וי דעָר גְהינוֹם אַלײַן 
נוּ, מר. סטרעָטן, װיפֿיל האָכּ איִך נעָנוּמעָן שוֹחר א 
פֿאַרלוֹיף פֿוּן הײַנטיקן טאָג ? 

פמטרעטן: (אַכט) נאָר איִר שפּאַסט, מר. נעַָל, נאָר איר 
שפּאַסט! זײַט אַזױ גוּם אוּן נעָמט צוּ נלעֶזלעֶך װיִםקי. 
איִר זײַט דאָך מײַנע ליבּסטץ געָסט, נוּ, אַלואָ, איִך 
טריַנק פֿאַר דעָר עֶנדעָרוּנג פֿוּן װעַטעֶר, 

פֿראַועָר; אַחץ דעָם װעָטעֶר קאָנט אור װעָגן עֶפַּעֶם 
אַנדעָרש ניִט רײַדן, האַ? אַלזאָ, איָר װיִלט װיָסן, מר, 
נֹעַל, וװעָגן װאָס מיַר האָבּן דאָ נעֲרֹעֶרט. אָ, פּלי, 
בּיִטעָ וײַעֶר! מיַר האָבּן געֶרעָרט װעָגן רי שטאַטן אוּן 
ועֶגן טײַך. אֶפֿשר האָט איַר אוּנז צוּ זאָגן עָפּעָס נײַעֶס 
װעֶגן דעָם! דאָס איִז דאָך אײַעֶר געָשעֶפֿט, װאָרוּם 
איַר װעָט בּאָסת רײַך װעָרן כּײַ דעָם דאָזיִקן בּוֹי, 
פּונקט אַזוֹי וי איִך בּײַַם בּאַנקראָט, ניט אָמת { 

נעָל: אָן ספק. כוועָל ניִשקשה רײַך װערן, אפילו אַ 
בּיִסל צוּפֿיַל, װאָרוּם איך רעָכֿן, אַן שוֹין צוּליִבּ דעָם 
אַלײַן קאָן אוֹיסבּרעָכן אַ מבּוּל, (עֶרנסט) יאָ, אַ מבּוֹל. 
דעֶר היִמל וועָט זיַך עָפֿנעֶן אוּן רי בּליִצן װעָלן אים 
דוּרכשנײַרן, אַלץָ שלוּזיעֶם װעָלן מיט אײַנטאָל פּלאַצן, 
די עַרד וועֶט אויפֿציַטעָרן אוּן עָפֿנעָן איִרעָ פֿיַנסטעָרע 
שפּאַלטן, די חיוֹת אוּן אַלץָ גאָטס בּאַשעָפֿעַניִשן װעָלן 
אַרוֹיסלויפֿן פֿון זײַעַרָ װוֹין:עֶרטעֶר אוּן װעָלן שטריוּטעֶן 
אוּן שרײַעָן פאַר שרעק. די קברים װעָלן זיַך עָפֿנעָן 


און שטיל אוּן פּאַמעֶלעֶךְ אַרויסװײַזן זײַעֶר איַנגעװײַר, 
אוּן װײַסע װועָרם, רי װײַסץ אוּן עֶקלהאַפֿטע װועָרעָם, 
וועָלפְץָ װעֶלן אַנטלױפֿן פֿאַרן װאַסעָר, ועָלן זיַך 
װיִקלען אוּן קאָרטשן, אֶט דאָ,., (שוײַם) גאָט! (אִלע 
שפּריַנגעָן אוֹיף) כא,,, כאַ,,, כאַ.,, אָט אַזאַ טבּול 
וועט זײַן, לחײם! 

שריאַזעָר: יעס, רָאָם אין אַן אײַנפאַכעַר משוּגעָנעֶר! 

סטר עָ טן: אײ, אױ, װי איַר קאָנט אָפּשרעֶקן מעֶנטשן, 
אוּן איִך האָבּ מיִך טאַקע דעֶרשראָקן, װאָרוּם ס'איו 
גאָרניִט קײַן געֶלעֶפֿטעֶר מיָט אָם אַזא מבּוֹל, לחיים! 

טשארלײ: דֹעָם אָמת געֲזאָנט, האָבּ איַך מיך אוֹיך 
דעָרשראָקן, פּליז, בֹּיַסטעָר. אג דֹעֶר היַמעֶל אין 
שׁוֹין פּאַרװאָלקנט ! 

נע ל: אָמת! מיָר דאַרפן איִצט אַסך מוט, אָט פֿאַרלאָוט 
אוּנז די זוּן, שפּעָטעֶר װעָלן פֿאַרשװיַנדן די לבנה, 
די שטעָרן אוֹן אַלע פּלאנעטן אינּעֶר אונז אוּן 
דעֶמאָלט װועָלן אין אַשרעֶקְלעָכעָ פּינסְטעֲרניִש די 
װאַסעָר:חִיוֹת, , , איַר האָט ליב אָטאַרן, מרי 
פֿראַזעֶר ? | 

פּראַזעֶָר: װאָס פֹאַרץ נאַרישע פראַנע ? ו 

נעל: ניט אַזֹי נאַריש װי סװײַוט זיך אוֹים, כ'שטעָל 
מיַר פֿאָר וי אָטאַרן, + ראַקעָס, אוּנאָרן, מידון, 
קראַבּן װעֶלן אוֹיפפּרעָסן איַעֶר אוֹיפגעשװאָלעָנעֶם 
טוֹיטן נוּף, װאָס װעֶט זיך וויגן אוֹיפן װאַסעֶר, 

פּראַועָר:;: אי, לאָזם צו רר.,. 

סטר עָטן: כלעבּן, ס'אין בֹּעֶסעֶר אוֹיפצוּהעֶרן טיט די 
דאָזיקע שפּאַסן, װאָרוּם.. , װאָרוּם.., איַר העָרט 
װי דער. װעה. רױישם,י, 

-בראזער: יעס. 

ט ש א ר 5 ײַ: (שטיל) ס'רעגנט, 

פּראַועָר: סרעָנגנט, 

סטרעָטן: סרעגנט, 
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פּראַיעָר; טײַנע העָרן, אָפּשר זאָלן מיַר פאַרהוֹכּעָרן. 
אַקלײַן ציַגאַרל בּאָק! מר. סטרעָטן, פּליַן, בּאָק, 
די קלײַנע! סװװועָרט דאָך אינגאַנצן פינסטעָר װי 
אין אַ קבר, 

נעָל: איר האָט אוֹיך אין זיַך עָפֹּעֶס טוֹיטעֶם, אַ סך, נו, 
לאָמיִר צוּזאַמעָן אוֹיסטריִנקן דאָס גלעָזל, דאָס לעֶצמעָ 
גלעָזל אוֹיפֿן דאָויִקן עולם:השקר, 

פראַזעָר: כֿ'האָבּ ניִט קײַן חשק, 5ֿ'ראַנק. 

ג עָל: נּ וְעָל איך אַלײַן טריַנקן. ס'איז מיַר אַלִץ 
אײַנס, װאָרוּם זיַנדיִק זיינעָן מיר אַלע אוּן געגליַכן צוּם 
גראָז איַן פּעָלד, װאָס דעֶר רעֶָנן בּאנעצט אוּן דעַר 
וינד טריַקנט און װאָס אי אַזֹי װי אַלץ וֹיף 
דער ערד, נאָרניָט װעָרט, גאָרניִט ! נײַן, אַנטשוּלדיַקט, 
ס'זײַנעָן פאַרהאן . װעֶרטפּולע זאַכן אוֹיך אוֹיף אוּנזעָר 
וועָלט. יעם, פאַרהאַן, אַ שטײַגעֶר תּבוּאָה, נוּ נאַשיַרלעָך 
אוֹיף רעֶר בּיָרוע, 

פראַזעֶר: יעם, אֶבֹּעֶר דאָס איַז ניַט. קײַן װעָרט זאַך, װאָרוּם 
אוֹיך די פּרײַון אוֹיף תּבוּאָה קאָנעְן פּאַלן װײַעֶר 
נירריג, 

סטרעָטן: טמשארלי, צינד אָן די עֶלעֶקטרי ! איִר העֶרט 
וי דֹעֶר וינ בּלאָזט? 

געל: יעם,זײַ קאָנעָן פאַלן, זײ קאָנעָן פּאַלן איַן אֹתֹּהֹם 
וי מענטשן, װאָרוּם סזײַנעָן אוֹיך פאַרהאַן מענטשן, 
ועָלכע, פּאַלן, מײַל צותּעָליג, טײַל װיַדעָר,,. ס'זײַנעָן 
אַפילןּ פארהאַן אַזעֶלכע אַנשטאלטן, 

פּראַזעֶָר: זײַט אַזֹ נוּט אוּן פּאַרענדיִקט: ,טײַל ויַרעָרי.. 
זע אַפּילוּ פאַרהאַן אַזעָלכע אנשטאלטן", 

ס9ּטרעָטן: דענטלמענער, זײַט אַזֹי גוּם, פאַרװאָם 
קײיִנט אוַר זיִך שטעָנדיִק אַרוּם? איך בֹּעָם אײַך, 
העָרט אוֹיף! 

פּראַזעָר: איך פאדער, אַז ואר זאָלט תּיכּף פֿאַרעָנריִקן 
איַעֶר פראוע ,אַזעָלכע אנשטאלמן", 


20 0 בּערנער, - 


פּטרעָטן: בּיטע א צינאַר עדעֶר קלײַנעָר בּאְקי 

פּראַזעָר: גײַם צוּם טײַװל, נוּ, אַלואָ,אנשטאַלטן".י, 

ג על: (האָט בּעתן גאַנצן שטוּעס געלאַבש) הײַל:אנשטאַלטן, 
װוּ מענטשן פּאַלן אַרײַן איִן אפּגרונד פוּן לײַרן אוּן 
יסוריִם, שוֹין.. . דאָם איַן אַלץ... 

פּראַזעָר: גם, דאָם אין אַלץ.,, איך פֿאַרשטױ, אָ, 
איִך פּאַרשט גוט; ראָס אין אַלץ, - נים אָמת, 
אן... אן אלטע נעשיכטע, שקר בכוֹב.., מײ! 

פוּם װועָט דאָ מעָר ניִט ארײַנקוּמעָן ! יל אַרוֹיסגײַן) 

פמרעָטן: מר. פראַזעָר, װי נאָט איַן אײַך ליֵב, ס'גיסט 
, דאָך אַזוֹי װיַ מיט צעֲכּעָרֹם, װאַרפ לכל הבּחֹת אַ 
בּיִסל צוּ, סיאיז דאָך אַ משונעת ארסצונלן אוֹיף 

7 אזא רענן : 

פּראַזעָר: איַךקאָן דאָ מֹעֶר ניִט בּלײַבּן. איך בּיִן בּאלײַדיקט, 
איך. בּיַן דאָ בי אײַך אזוֹי ‏ בּאַלײַריִקט געװאָרן. . . 

פּטרעָטן: אָבֹּעָר מר, פראַועָר, אַועָלבע בּליצן, סיװעָט 
אַוראי בּאַלד רוּנעֶרן, 4 

: 
7מער אופּטרים 
די פריערדיַקע, נארדלינג אוּן היגיענם. 


: נאר דל ינג אוּן היג עָנם: (לופן גלײַבצײַטיק אײײַן) א, 
8 עי אַן:,. 

נארד ליננ: אַנטשלריַקט מיר, כהאָב אױךף ניט 
בּאַמַעֶרקט, 

היניענס: פאַרװאָם, איך דאַרף בּײַ אײַך בֹּעֶטן 
אנטשולדוגונג, ‏ װאָרוּם איַך בּיַן שוּלריק, אֶבֹּעָר בֹּו. 
אַואַ רעֶגן... 

נארדליַנג; אֹיסעֶרגעְװויינלעֶך, אַ גוּסרעָגן, 'בּיַן אַיט- 
לאָפן װי אַ משוגעֶנעֶר. 

היניענם: אנטשלריקט, דאָס בּיַן איך דאָך נאָף 


דעֲֶךְ מִבַוּהְ === 
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אַנטלאָפּן ? | 
פּראַזעָר: װאָס זײַנעָן דאָם פאַרעָ אָנשיִכעָיישן! 


סטרעָטן: טטשארלײ, פארמאך די ארײנגאַנג-טיַר ! 


נעל: מדארף נים, זאָל ארײַנקומען אַבֹּיִסל פרישע ‏ 


לופּט , 

נארדלינג: איך בין געָגאַנגעֶן אראָפּ קײַן קיװערסװיפט, 
האָט זיך פּלוּצלונג אראָפּגעָלאָזט אַן אוראנאן, אײַניקע 
מענטשן, ועֶלבע זײַגעֶן געגאננעָן פאר מיָר, האָט דער 
וינד אנידעַרגעַװאָרפן אוֹיף דֹעֶר טֿיר, דֹעֶר היִמל אין 
נעֲואָרן שװאַרץ, איִך האָבּ זיך אוֹיסעָרנעֶװוײַנלעֶך דעֶר 
שראקן, װאָרוּם בּײ ‏ אוּנז ועט מעָן גאָר אועֲלכעֶם 
ניט, , 

היניענס: אן איך בִין ארוֹיסגענאַנגעָן פון פּאָרם, 
דעָד מײַך האָט אָנגעֶהוֹיבּן שטײַגן אוּן אריַבּעֶר איכּעֶר 
דִי בּרעֶגן װי א װוּלקאן:אויסבּרוּך, דעָרנאָך איַז געָפּאַלן 
א האָגל אזוֹי גרוֹים וי היִנעֶר-אייעֶר, איִך האָבּ אנגעֲהוֹיבּן 
אנְטְלוֹיפן, . אין אײַן רגע איז די נאנצץ נאַס װי דוּרך 
אכּשוף געֶװאָרְן פוסט אוּן נאָר איִַך אלײַן בּיַן אַנטלאָפן 
אײַנזאם און פארלאָזן, אוַר זײַט א שׁוועָר ? 

גארדלינג: ייעָם, איר װעָט אָפּשר טרינקן טיט מיר 
צלאָ? 

היניעגםס: מיט פּארגניַג, בּיִטע װײַעֶר, 

גאה רלוננ ‏ טוט צלאן 

סטר עָטן: נעֲלר ! 

נבארדלינג: -נעלד,.. פארהאן... א= 16 

היניענס:. (פאכט יך. חכן) 

סטרעטן:/, צְװי צלאָ! 

8 עארלר. צװױ צלאַז 

(דעֶר טעֶלעַפֿאָן קליַנגט) 

פּֿראַועָר: האַלאָ, סטרעַטףבּאַר, יעָם, כװויַם ניָט, װעָרזּ 
בִּיר ? בִּיר אי געָשטאָרבּן,. יעָם, כ'װײַם ניִם כװײַם 
גאָרניט, כ'בּעָט אײַך מיך ניִט דעָנערווירן אוּן בּכּלל 


= ה. בּערנער, 


ר 


מיָר ניִט פארדרייען דֹעֶָם קאָפֿ. (דֹעַר טעֲלעֲגראף בּאַוועגט. 
- זיִך) נאַ דיָר, איִצט הוֹיִבּט דעֶר ויָדעֶר אָן! 
פּטרעָטן: אנטשלריקט, איך װעָל שֹין אלײן כּײַענט) 
אַן אויסעֶרגעֶװײגליכעֶר גוּםרעגן ... 
פראַועֶר: דאָם וֹעָם מעֶן דאָך אוֹי אוֹךְ, אשינע 
יריעה ! 
פּטרעַטן: דאָס װאַסעָר צוניסט ך אֹיף די בֹּעֶרג 
אוּן אין די טאָלן, די שיפן אוֹיפֿן וואסעֶר העֶרן אוֹיף קוּרסיהן, 
אַ שלוזיע אוֹיפן דרוֹם לוכמוהם אין ‏ איִבּעֶרגעֶריִםן 
געֶװאָר 
נעל: װאָס או גַעֲשׁעֶן? װאָם דאָט איר געזאָנט?. װײַוש 
נאָר! ,א שלוזיע אוֹיפן דרוֹם לײַכטוּרם אין איבּעָ 
געריִסן געֶװאָרן", נוּ, גְעֶשעֶן! 
פראַזעָר: װאָס אין געֲשעָן? 
סּטרעַטן: פליז, מר, נעל, דראָט אונז עָפֹּעֶס װועלכע 
ם'איז סכּנה ? יו 
נ על: (רוּפֿט זײַ אָפּ אָן אַ זײַט, 0 'םפול) איִך בּיִן אקנאַפּעָר 
מבין אוֹיף אזעֲלכעָ זאכן, נאר דֹעֶר ענין אִין אװי: 
וועָן איַך בּיִן /מיט אײַניִקע טעג געֶוועֶן מיטן הױיפּט צוּריקל= 
אַיִנּזשינעֶר בּײַם בּוֹ. פון די שלוזיעָן, האָט עָר מיר 
דעֶרקלעָרט.,, האט ער מיר געֶזאָגט: איך גיבּ אײַך 
איִבּעֶר בֹּסוֹר, אז רי שלוזיעָם לאָזן ניַט צוּ קײַן גרוֹיסן 
צוּפּלוּס פוּן וואסעֶר אוּן אוֹובּ ס'וועָט איינע פוּן זײ פּלאצן, 
אוּן איִבּעֶר הוֹיפּט די דרוֹם שלוזיע, װועֶט איַן צוו שעה 
ארוּם נאָכדעָם די שטאָט װועָרְן פארפּלײַצט, ס'ועט װײַן 
א מבּוּל, א שרעֶקלעֶכעֶרער װי מים אײַניקע צענדליג 
יאָר צוּריִק, װועַן די טוֹיטע קעֲרפּעָרם זײַנעָן נעשׁוווּטעֶן 
איִבּעָר די גאַסן. מיר מוזן זיִך אײַלן אוּן פארשטארקן 
װאָס שנעֲלעֶר רי שליעֶס', װײַוט אוֹים, אן זײַ האָבּן / 
פּארשפּעטיִקט. מר, פּראַזעֶר, ס'קאָן זײַן, אז דאָס אאז 
דעֶר טוֹיט, אַז דֹעֶר טוֹיט קומט אָן .. , אוּן מר, סטרעָטן, 
נוּ, = אײַך פארשטיי איך, אײַער בּאַר איזן אזֹי נידריג 


: דעַר מבּול 28 


געבּוֹיט בּײַַם טײַך גופא, אַז עֶר װועָט איַן אײַן אוֹיננבּליִק 
פֿאַרפֿלײַצט וװעָרן, איַר װעָט זײַן דעֶר עֶרשטעָר קרבּן, 
ניִם אָמת, דער עֶרשטעָר! 

סטרעָטן; איך פֿאַרשטײ אײַך ניִט, טר, אֶינעָל, אַזעֶלכעָ 
שפּאַסן זײַנעֶן ניִטּ נעָװוּנשן, אינּעֶרהוֹיפּט איִצט װעֶן 
ס'קומט פֿאָר, נאָט װײַסט װאָס.,, טּשאַרלײַ, פֿאַרמאך 
די מיַנוט די אַרײַנגאַנג:טיַר ! 7 

ט שאר לײַ:; אי אוֹי, װאָס דרוֹיסן טוט זיך! 

היִגיעָנם: אד זײַט שױן לאַנג ראָ? 

נאָרדליבנ: אן קרך אש דאָס איַן אַ שײנעֶר פּאַר, 
שײַן, קאָנעָן מיַר זיך ראָ אַװעֶקועצן+  +‏ / 

היגיעָנם: אאי בֹּיִטעָ זײַעָר, (ועֶצן זיך) זײַט איַר עֶרגעֶץ 
װוּ בּאַשעפֿטיקט ! 

גארדליַנג: א נײַן, שׂין 6 חדשים וי כ'האָבּ ניִט קײַן 
בּאשעָפֿטינונג, בֿײַ אַ זעָלכְע אָפֿטץ שטרײַקן אין שועֶר 
כאָטש עָפּעָס צוּ פֿאַרריַנען, 

היַגיעָנם: אְבֹּעֶר װאָס אי אײַעָר פֿאַך! 

גארדליִננ: פֿון פֿאַך בּין איך אַ טעֶכניִקעֶר:ציכֹנֹעָר, 
בּײַ דן נאָרמאַלסטע בּאריַנגוּנגעֶן פֿאַרדיַן איך ניט 
שלעֶכט, אוֹיסעֶר מײַן פֿאַך האָבּ איַך געֶװאָלט אָפּנעֶבּן 
עַקזאַמעָן אוֹיף טעבאַניִקעֶר, נאָר כ'האָבּ ניִם געֲהאַט 
געָנוּג געֶלד, כ'האָבּ זיך געֶװאָרפֿן אוֹיף אַלץ, ב'בּין 
אפילו שׁוֹין געָוועָן אַ נאַכט-שוֹמר, 

חיַניעָנם: װאָס רערט איִר! דאָס הײַסט אַבּריה! 

גארדליַנג: די אַלע זאַכן האָבּן ניַט נעֶהאָלפֿן, שכּעֶטעֶר 
האָבּ איך אוֹיךְ פֿאַרלוֹירן מײַן, פּאָסטן אוּן זט דע 
מאָלט דרײַ איַך זיַך אַוּם פּוסט אוּן פּאַסט. אוּן איַר, 
װאָס אין אײַעֶר בּאַשעָפֿטינונג ? 

היַניעָנם: איך בי אַן אַקְטעָר, 

גארדליַנג: א אַקאפֿע-שאַנטאָן+ 

היָגיעָנס: װאָס האָבּ איִך אײַך נעזאָגט, אַן כ'בּיַן אַן 
אקטעָר 4 --- איַך בּיַן אן ארטיַסט. 


ה בּ ערגער!ּ 
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גארדליַנג: אנטשלריקט, איך בּין ניט קײַן בּקי 
אוֹיף אועלכע זאכן, איך האָבּ געמינטי. . 

איניענם! אַ, פלי, ביטע זײער.,. איך האָבּ שין 
ניִם ‏ קײן האָפּנונג,., אײַננטלעֶָך בין איך איך 
ארבּעֶטּסלוֹיו .. . 

ת ארדלינג: א, אֹיךְ ארבּעֶטסלוֹין! 

היגיענם: אָ, אבּעֶר פריִעֶר בּיַן איך געֶװעֶן אנגאזשירט 
איַן א בּאקאנטע טרופע, װעָלכע אי איַן פארלף 
פון 5 יאָר געוואנדעָרט פוּן אמּלאָנטיִשן בַּיִון שטילן 
אקעאן אוּן צירוק. דֹעֶר דירעֶקטאָר פוּן דֹעֶר טרופע 
אוז געֶוועָן אן אירלעָנדעֶר, איַן פארלויף פון 3 יאֶר 
האָבּ איִך פארקעָרפּעָרט די ראָל פוּן ארוֹיבּעֶר, װעֶלכן 
מ'האָט אוֹיפגעָהאנגעָן הינטּעֶר א בּאן:בּריִק אין ויבּעֶטן 
אקט פון דֹעֶר בּאקאנטעֶר פִּיעֶסעַ ,דער אנפאל אוֹיפן 
פּאָסט=צוּג"י אָ, ואס פארע פרעֶכטיִקְעָ דעֶקאָראצֵיעָם, 
דער עֶרפּאלג איז געֲוועֶן אוֹימעֶרגעווייִנלעֶך, די טעָאטּעָרם 
זײַנען געֲוועָן אִיַבּעֶרְפוּלט, אֶבֹּעֶר ואס אמאָל אי 
געָקוּמעָן װײַניקעָר עוֹלם, אין די לעצטע 2 יאָר האָב 
איִך געַשפּיִלט די ראָל פון אגנב איַן אסצענע אוֹיף אַבּאלאָן 
איַן דער פּיעֶסע ,א מראַגענִיעָ אונטעָד די װאָלקנס", רי 
אוֹיסשטאטונג איז געֶוועֶן אַן אוֹיסערגעװײַנליַך קאָסטבּאַרע 
אוּן גלאַנצפֿולע, דאָס פּובּליקוּם האָט נעשריַגן פאַר 
אנטציקונג אוּן דאָס אזֹי לאנג בּוִן ס'האָט אוֹיפּנעֶהעֶרט 
צוּ בּאַזוכן די אוֹיפּפּירוּנגעָן פוּן דאָזיִקן שטיק. דעַמאָלט, 
מיסטעֶר, דעֶמאָלט האָט מעָן מיר געֶנעֶבּן די ראָל פון 
אפארניפּטעֶר אין דעָר טראַגעָדיע , דֹעֶר מוּטעֶר-מעָררעֶר", 
אָ, דאָס איז געֲוועֶן אפִּיעֶסעָ, איַך בּיִן נאָך איִצט געֶרירט 
וועַן איִך דעָרמאָן זיך אָן איָר, אַלבנה, אמתריקע 
פּעֲרר +., 

נאהדלינג: פעָרר! 

היגיענם: הו יעס, אָמתריק לעֶבּעֶדיִקְעָ פּעָרר, מ'האָט 
שטעֲנדיָק אַפּלאָדירם, דעֶרנאָך, יֹעֶס, װאָס אין געֶוֹעֶן 


דֹעָר בבּול 


דעָרנאָך? אַ, יעָם, רעָרנאָך און דֹעֶר דירעקטאָר 
אַנטלאָפּן - אוּן מיר ניִט בּאַצאָלט רי גאושע פֿאַר 6 
הדשים. אַזֹי װי ס'איו געועֶן װּטעָ-, איַז מיר 
געָוועָן שׁװעֶר צוּ בּאַקוּמעֶן אַנײַעָם אנגאזשמענט, אוּן 
איִך דרי זיִך ארוּם לײַריִק, לחיים! 

נע ל לאָכט) 

היגיענס: אַנטשלריַקט, אָפַשֶׁר איַן דאָס װאָם איך 
האָבּ דעָרצײַלט, פאַר אײַך לעֲכעָרלעֶָך, פאַר מיר 
אַבּעֶר איז עֶס נאָרניט קײַן פּרײַלעָכע זאַך, 

נ על:; אנטשולריקט מיר, פרײַנט, אֹיף דֹעָם דאָיקן 
עוֹלם השקר װײײַנעָן בּכּלל ניַטאָ קײַן פרײַליַבע 
זאַכן, 

היניענם: יֹעָס, 

נארד לינג: איך הײַם נארדלינג, 

היניענס: און איך הײַם הונאָ היניענם, הונאָ, אַשֹׁאָר 
װאָס מיַר האָבּן ניִט געָהאַט קײַן צײַט אוּן נעֲמוּוט 
ארוינגײַן איַן אַזאַ רײַכן בּאר, איָן בּיליגעָרע שענקן קאָן 
מעָן זיִך אוּנטעָרלעֶנעֶן דאָס האַרץ פאַר גאר װװײַניִק געָלר, 
בְּרוֹיט ניִט מעָן נרָאַטיִם אוּן אין אַזעָלֹכעָ טְּיעֶרעַ 
אע איִז קײַנטאָל גאָרניַט ראָ, 

נארדינג. אך בין נאָר דאָ. ארײַנגעָקימעָן צוּליבּן 
רעָגן, אֶבּעֶר כ'װאָלט געָהאַט חשק עִפֹּעָם צוּ'עֶסן, װאָרוּם 
כ'האָבּ נאָך הײַנט גאָרניַט געָהאַט איַן מויל, 

היגיענס: נײַן איצט פּאַסט נאָך ניִם, ס'איו נאָך צוּ 
פֿרי, איִר האָט נאָך געָלד אוֹיף צװײי גלאָן בּיָר? 

נארהלינג: א, נײַן איִך האָבּ נאָר 5 סענט. 

היגיענם: נו װײַסט איַר װאָס, װעָלן טיר נעֶטעָן אײַן 
גלאָז בֹּיִר אוּן מיר װעָלן זיך צוּטײַלן. 

גארדלינג. אָ, בִּיטץָ זײַעֶר, דאָ האָט איַר 5 סענט, 
אָפּשר האָט איָר אַבּיִסל טאַבּאַק, איך האָבּ אַ לולקעי 

היגינם: אָ, בֹּימֹעָ, נײַן כ'האָבּ ניַט, . איין בֹּיַר! 

ס שאר ליי: ליפט אַרײַן) ס'גיסט װי פיט צעֲנּעָרםי 
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כ'מוּן אָנטאָן דעָם פּאַלטאָ, כ'האָבּ נאָר בּאַװיזן צו 
פֿאַרטאַכן אַהאֲלבְּץָ טיָר. קוטט, הברה, מיט 
מיַר, װאָרוּם אלײַן ווֹעֶל איך מיָר קײַן עֲצה ניט 
נעֶבּן. נוּ שנעֶלעָר, ו' 

איניענס: אײַן ביר (ם טור עָטן קּטט צ6 אײַן בּיר, 
אָלרײַט, איך גײַ שׁוֹין! 

ט שאַרלד: שטעָלט אֹיף די קאָלנעָרם, קוּמט! (ײַגײַען 
אַרוֹיס) 

פּראַזעָר: אַשײַנעָ געֲשׂיִבְטץָ. כ'בּיִן נײַגיָריג אוֹיבּ סיוועָט 
נאָך לאַנג דוֹיערן, מר, סטרעטן, איִך פֿאַרשטײַ אײַך 
ניִט, צו װאָס לאָזט אוַר ארײַן אין בּאר אועֲלכעָ 
יה אפ  ,‏ אַועָלכעָ אָפּגעָריִטעֶנעָ חברה?לײַט ? 

סטרעָטן : = װי אַזוֹי האָבּ איך זײַ ניִט געָקאָנט ארײַנלאָון, 
מר, צאע, מײַן בּאר איַן דאָך .., 

ג על: סמאַכט ניַט אוֹים, מר. סטרעטן, ס'מאַכט ניט 
אוֹים. די דאָזיקע צװײַ לײַט האָבּן אוּנז אבּיִםל געָװיַלט, 
דֹעֶר אַקטאָר אשטינער אמוזירט זײַעַר, 5 יאָר כּסדר 
הײַנגן אוּנטעָר אַבּאַלאָן אֶדעֶר אוּנְטעֶר א בַּאַבּריִק, 
נרויסאַרטיק וָ 

פּראַזעָר: אֶלרײַט א יָר אֶבֹּעֶר וו געָדאַרפֿט היינגען 
אוֹיף אתּליה, נאָר דאָס װעַט דאָך ויַכעַר ניַט געֶשׁעֶן 
װאָרוּם הגם טיר האָבּן געָנוג תּליניִם, װאָס פאַרקוֹיפן 
זיך פֿאַר געָלד י., 

בעל: נו געֲנּג, איַעֶרץָ אינסיַנואַציעָם עקלען מיך שוין 
אוּן איַך פּאַרליר דאָס געָדוּלד, איִבּעֲרְהוֹיפּט װײַל איִך 
דעֶרמאַן קײַנמאָל ניִם קײַן תּליה איַן דעָר שטוכּ פוּן 
אַ געֲהאָנגעֶנעם. גײַט צים מײַװל אוֹיבּ ס'איז אײַך דאָ ניַט 
בּאַקוועָם אוּן זוכט אײַך אוֹים אַן אַנדעָרן בַּאַר, 

פואַזעָר: אַנטשוּלדיַקט, ועָטעָן האָט אוַר געָהאַט אין 
זיַן װעָן איַר האָט געֲרעָרט װעָגן דעָר תּליה? אוב 
מיך, האָט איָר געָהאַט אַ טעוּת, איך האָבּ אַרײַן גע= 
װויַסן אוּן אוֹיף מיַר האָט קײַנעֶר גאָרניט אויסצוּרײַרן 


דעַר מבּול 
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נו, ס'איז דאָך נאָך ניִט גלײַך אַן עֶרלעָכֿעָר בּאַנקראָטניק 
צו אַ פאַרקוֹיפטן אַדװאָקאַט װאָס רײַסט אַרוֹים, 
פוּן די העָנט פוּן רֹעֶר 1 ערעָכמיגקיט די געֶפעֶרלעָכסטץ - 
פאַרבּרעֲכעָר, קויפט אוּנטעֶר די ריַכטעָר אוּן פורט שוֹין . 
אײַניִקץ יאָר אַואַ מעטיגקײַט, 

נעָל: אָ, אײַך װאָלט איך אַרײַנגעֶפּאַקט אין תפיסה נים 

= אוּנטעֶרקוֹיפּנריָק די ריִבטעָר, 

פראַזעֶר: איך שׂרעֶק מיך טאַקץ װַַעֶר פאַר אײַך, אָ, 
איַר האָט מיך פשוט אַריבּעֶרנעָשראְקן! גנב, דרײַקאָפּ! 

נֹעָ ל: (טם שװײַגנדיק אוֹים דֹעָם ושאַקעָט אוּן צַיְלינְדעֶר אוּן גיִש 
איִבּעַר סטרעָטן דֹעָם זײַנעָה) 

פֿראַזעֶר: בּיִטעָ, אָ, בֹּיִטעָ זַײַעָר! (טוט דאָס ועֶלבֹּעָ, װײַ 
רוּקן אַוועָק די טיַשלעָך) : 

פטרעָטן: דשעָנטלטעָנער, װאָס מוּט איַר ? טאָג טענלעֶך 
ראָס זְעֶלבֹּעָ. איַר זײַט דאָך דושענטלטעָנעָר, הערט 
אוֹיף, נוּ, איַך בּעֶש אײַך! (גײַט צוּריַק אוּנשעֶרן בּוּפֿעָט, 
פֿראַזעו אוּן נעָל בּאָקסן זיִך, פֿראַועָר באַקוּמט אַ קלאַס 
איַן פנים אוּן שטּעַלט זיַך היַנטעַר דעָר טיָר פֿון קאַבּינעָט) 

פֿראַזעָר- פֿאַרװײַטאָגט) דוֹ גנב! דוּ שכּוֹר! דוּ שהינר? 
לעָר! איך שפּײַ אוֹיף דיַר אוּן אוֹיף דײַן נאוֹנוֹת" 
סשוּגעֶנעֶר! זאָל ריך דֹעֶר טײַװל!,. איך װײַס, אִיִך 
װײַס װעֶר ס'האָט דיך אונטעָרגעקייפט, בּיִר אוּן די 
איִבּריִקְעָ בּיַרועָ-פֿאַרבּ- עֶכֿעֶר. דוּ, בּאַנדיִט ! 

נעָל: שװײַג! פֿאַרמאַך דאָס מיל, דוּ ליִכװיאַרוש! פוּן 
װאַנעָן האָסטו געָלה, דוּ האָסט עֶס אוֹיסגעֶווֹיגן פֿון 
טענטשן, וועָלכץ שטאַרבּן פון הוּנגעֶר. רוּ שאַקאַל, דוּ 
היַעֶנעָ, דוּ שפּײַזט ײַך סיט פּנרים אוּן נבלות, דײַן 
פרנסה האָסטוּ ראָך פוּן שאַנד-הײַזעָר, דוּ פֿאַרבּיעָכֹעֶר ! 

פראַועָר: אַהאַ, איִצט האָכּ איך דיך געָפּאַקט, פון 
שאַנד:הײַועָד, פוּן שאַנד:הײַזעָר! אָט דאָס האָט איַר שמענ: 
דיִק געֶמײַנט װעֶן איַר האָט געֶרעֶרט װעָגן הײַל:אַנ 
שטאַלטן אוּן תּליוֹת, איִך האָבּ עָם בּאַלד פּאַרשטאַנען. 
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הו 2 ערג ער 


ראָס איז ליגנט, ליִגנט ! בּאַװײַום עֶס מיָר, גיִט בּאַװײַזן ! 
אוִך אַ-בּעֶט אוּן פאַרדיַן עֶרלעָך, אִיִך בּיַן אַ בּאַנקיִר, 

נ עָל: אַשײַנעָר בּאַנקיר, איַר זײַט אַ ליִכװיאָרזש אוּן אַ 

| = פּראָצעָנטניִק - 

פר אַזעִ ר. אָ, דוּ געֶמינעֶר גנב! 

סטרעָטן: אֶבּעֶר, דזשעָנטלמענער, העֶרט שוֹין אַמאָל אוֹיף, 
אך בַּעָט אײַך, אַזוֹי האַלטן זיַך דזשעַנטלטעָנעֶר + 

פראַזעָר;: מר כטרעָטן, װאַרפט איִם אַרוֹים, די מינוּט, 

אוּן מיך האַלט צוּ, װאָרוּם איך װײַם גוּט טיט װאָס דאָס 

וועָם זױך עֶנדיִקף 

נעָל;: אדאי--בֹּיַדעָ צואַטעָן, דֹעֶר בּאַר:בּאַויִצעֶר מיטן 
פּראָצענטניק, 

פֿראַזעָר: נײַן איך דעֲרהרגע איִם אוֹיפן אָרט, (לױפֿט צוּ 
איַם, סטרעָטן באַפּט איִם, איַבּעַרקעַרעָנדֹיק אַ טיַשל מיַט גלעָועֶר 
בּײַ וועָלכן היַגיעָנם אוּן נאָרדליַנג זײַגעַן געָועסן) 

נעָל; בּראװא, בּיִסטוּ נאָר פֹעָיִק צוּ אַועָלכְעָ ואַכ, ר 
הענדלעָר מיט לַעֶבּעֶריִקְץָ סחירה, 

מּטר עָטן: בּראָװאָ! איך פֿאַרשװעֶר אײַך, װוי גאָט אין 
אײַך ליבּ, העָרט שוֹין אַטאָל אוֹיף, ס'איז שוֹין געָנוּג, 
די פאָליִצײַ װעָט מיַר דֹעָם בַּאַר פאַרמאַכן, איַך בַּעַט 
אײַך ! 

פראַוֹעָר: װאָס איַנשעֶרעֶסיִרט דאָס מיך;? איך ויל 

| טאַקע, אַז אַלץָ זאָלן אַהעֶרקוּמעַן אוּן זעָן װאָם דעֶר 
אוֹיסוווּרף צוּאַרבּעָט דאָ. 

נֹעָ 7 : (ײַט שװײַגנדיַק צוּ אוּן צװיַנגש דוּוך זײַן בּליִק פֿראַזעָרן זיך 
זעַצן) איצט, בֹּעָט איך אײַך גאַנץ עֶרנסט אָט אַזֹי צוּ 
זיצן און קײַן פּיפם ניט צוּ טאָן 

פר אַועֶר: איך זיץ, אֶבֹּעֶר דאָס בּאַװײַזט גאָרניִט, אַז., 
(צוּ סטועָטן) עֶר װעָט מיך איבּעֶרבּעֶטן אָדעֶר ניט; 

נעָל: (צוּ סטרעַטן) עֶר װעָט איִם איבַּעֶרבֹּעֶטן. (פֿאַרנײַגש 
זיִך אנן שטּעָלט אַרוֹים פּראַזעָרן די צונג), 

פראַזעָר: אַן אֶטתעֶר משוגעָנעֲרּ! 


דער מבּוּל 


נעָל;: ששװײַגט! איַר דאַרפּט געֲרעָנק, אַז אַזעלכץָ וו איַר 
הײַנג איִך אוֹיף אוּן בּאַפֿרײַ אוֹיפן אָרט פאַר געָלר, 
סטר עָטן: נעָנוּג, געֲנוּג, רזשענטלמענערי 


8טער אױפֿטריַט, 


ח פֿריַצָרדיִקץ, היניענם אאן נארדלייג 
קוּטעֶן אַרײַן, 


הּיַגיעָנִם: דאַכט זיַך אַז ס'איו דאָ געֲוועָן זײַעֶר פֿרײַלעֶך 
בּעַת אוּנזעֶר אָפּװעֶונהײַט. די גלעָועֶר ליגן אִיֹיף דעֶר 
עָרד, 

סטרעָטן. טשאַרלײַ, צוּ אַלעָ רוּחוֹת, פאַרמאַך שוֹין 
אַמאָל די טיר! 

ט שאַרלײ: ההֹיַטעָר דעָר טיו) ס'איז ניט אַזֹי לײַבט, אין 
דרוֹיסן איִז אַ שרעֶקלעָכעֶר װיגר, ניִט װײַט איַז אַרײַן אַ 
דוּנעָר. (דער טעלעפאָן קלינגט) 

פטר עָ טן: נ, ריָרט זיך שוֹין אַטאָל אײַנעֶר צוּ צוּם 
טעַלעֶפאָן ! 


פ-טעֶר אױפֿטריַט, 
די פֿריִעֶרדיָקץָ, ליסי הומ אַרײיף 


ליסי: (פויסלט זך אָפּ פוּן רענן) 

נאָרדליִנג. גײט צוּ אוּן נעמט דאָם רעול פון טעלעפאָן) 
האַלאָ! דאַכט זיך., יעָם, די מינוּט,, אַנטשוּלריִקט, 
דאָס אין סטרעטבּאַר? 

פטרעָטן: אדאי, מײַן בּאַר, מײַנעָר! וי רעָן, אײַעֶרֹעֶרןּ 

גאָרדליַנג: נײַן דאָ פרעָגט זך אַדאַמץָ אוֹיפן מר, 
בּיֶר, אוֹיף דעָר בֹּירזץָ איַן עֶר ניִטאָ אוּן זי אין זײַעֶר 
בּאַאוּמרויַקט. 
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ליסי: בּאַאוּמרױִקט! אוּמגליקלעָכֿע, זײַט אַוֹי גוּם און 
זאָגט איָר, אַז וועָן זי װעָט איִם נעֶנטעֶר בּאַקעֶנעָן, וועֶט 
זי אוֹיפּהעֶרן צוּ זײַן בּאַאוּמרויקט. 

סּטרעָטן: צום שײַװל, פוּן װאַנעָן האָט רי זיך געָנוּמעָן ? 
איִך האָבּ כּלל ניִט בּדעה אַרײַנצוּלאָזן דאָ צוּ מיַר דעם 
גאַנצן עֶרב-רב פוּן דעָר שטאָט, ב'האָבּ זײַ שוֹין אַזוֹי 
אוֹיך געֲנוּג, מר, בֹּיִר אין ניִטאָ, ניטאָ, 

נבאהקרליג ג;: נה, גום, עֶר אי ניטאָ. נײַן, עֶר איז ניטאָ, 
כ'ווײַם ניִם, כ'װײַס גאָרניט., (לייגט אַװעק דאָס רעלל) 
כוודַם ניט, / כ'וודס נים., 

ט שאַרלײַ: כהאָבּ פּאַרמאַכט די סיר, זי אי אַרײַן 
דוּרכן הוֹיף. דאָס איז דאָך ליסי, 

סטר עָטן: צוּ װאָס האָסטוּ זי אַוײַנגעָלאָזט ? װיִפיל מאָל 
האָבּ איך דור געָזאָגט, אַז בּײַטאָג מוּז בּײַ מיִר איַן בּאַר אַלץ 
זײַן אָנשטעֶנדיַק, גאַסןטײַדלעֶך. קאָנעָן דאָ אַרײַנקוּטען 
נאָר בּײַנאַכט. 

נעָל. ‏ שטײט אוף, פאַרנײיגש זיך פאַר ליסין אוּן דע ולאַנגט איר 
אַ שטילן אַראָפּװאַרפנדיק פון אים פּראַזערס הוט) 

ספטר עטן: נה גוּם, פֿאַרריַגל די מינוּט די טיָר פֿון הוֹיף 
אוּן זי זאָל זי שׁוֹין ראָ בּלײַבּן, 

טשאַרלײ; שׁוֹין,. נוּ, ‏ ישָם, אַרוֹיסװאַרפן מענטשן איַן נאַס 
אוֹיף אַזאַ רֹעָגן. , 

סטרעָטן: שוײַג, דוּ הונט אײַנעֶר! שוין געָנוּג אף 
הײַנט ! 

ליסי: קקט אים נאָר אָן װאָםס פֿאַרץ פריץ עֶר אין גע 
װאָרן, נאָר בּײַנאַכט, צוּם מײַװל, זײַט ניִט אַזֹי אין 
גרויסן, מר, סמרעָטן, . כיהאָבּ ניִט אַזאַ גרוֹים פאַרגניגן 
מיַט אײַך צוּ פאַרבּרײַנגעֶן אוּן כ'װאָלט ניִט אַרײַנגעֲקוּמעֶן 
וועָן דֹעֶר טראַמװײַ װאָלט זיך ניִם אָפּנעשטעֶלט אין עֶק 
גאַס אוּן װעֶן ניִט דֹעֶר רעָגן, נאָר בײַנאַכט ! װאָס אי 
מײַן געָלֹר איז בּײַנאַכט אַנדעָרש וי בּײַטאָג? אוּמזַסט 
גיִט איַר מיר דאָך גאָרניִט סײַ בּײַטאָג, סײַ בּײַנאַכט, 
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פטרעָטן: עעָנֹג! שרײַ נים, נײַ אַרוֹיף אױבּן! װאָס 
װיִלסטוּ ? | 

ליסי:: טשערײיבּרעֲנדי! 

סט רעָטן: אײַן טשעריבּרעֲנרי! 

יט שאַרלײ: אײַן משעָרײבּרעֶנרי! י היניקס יה יאה 
בּאַלד דאָס בֹּיִר, װאַרט צוּ אַרגע! 

פראַועָר: וי אַנגעֶנעֶם דאָ אַיִן, ט'קאָ. ניִט זאָגן, 

נעל: אֹבּעַרהוֹיפט אין אײַעָ- אָנװעָונהײַט, 

פראַזעֶר און נעָל. װאָס; װאָס! װאָס? װאָם} (בּיירע 
נעמען זיַךְ ווידער אויסטאָן די ושאקעטן) 

סטר עָטן: וו הײַבּט אָן הײַבּט אָן! פואַועו און בעל 
זעצן זיך) : 

נאָרדליַנג: אָ, וי איך װאָלט יַך איבּעָרגעָשלאָפּן, 
וועֶן מ'װאָלט נאָר געָקאָנט, אַנאַנצעָ נאַכט האָבּ איִך 
פֿאַרבּראַכט אוֹיף דֹעֶר גאַס, 

היניענם: איך אֹיךְ אַזֹי, און דאָ איַז נאָך דרוֹיסן 
אַואַ שׁלעֶכט וועֶטעֶר, שאט אין טיר) 

ספטרעָטן: טשאַרלײַ, טשאַרלײ, װוּ בֹּיִםטוּ, הו ינב 
אײַנעֶר ? 

ש שׂאַר לײ: אָט בּין איך, װאָם אין דעָן? 

סטרעִטן: פרעָג װעָר ס'איז דאָרט, נאָר לאָז קײַנעָם ניִט 
אַרײַן , 

טשאַר לײ. װעֶר אי דאָרט, װעֶר ? 

בּיִר: דאָס בּיִן איִך -- בּיַר! עֶפנט שנעֲלעֶר, װאָרוּם דֵעֶר 
מײַװל נעָמט מיך, כ'ועֶל נאָך דעֶרטריִנקן װעָרן היַנטעָר 
דער טּיר, 

סטרעָטן: נה, עָפן איִם! 

פֿראַזעֶר: װאָס הײַסט עֶפנעֶן! איִר הּאָט דאָך נאָר װאָס 
געָזאָגט, אַז |ט'זאָל קינעָם ניט עֶפנעֶן די טיַר אוּן דאָ 
הײַסט איַר זי עֶפֹּנעֶן, איַר מעגט זיַך שעֲמעֲן! 

סטרעָטן: אַנששלדיקט, מר. פּראַזעָר, איך קאָן דאָך 

: אֶבּעֶר ניִט דֹעָם מר, בֹּיִר ניִט אַרײַנלאָון, , 


} יביי 


געָל: נה געָוֹיִס. לאָזט איִם אַרײַן אוּן ניט איִם אַ שטוּל 
נעֶכּן פראַזערן, צוואַמעָן װועָט זי זײַן פרײַלעך. 

טרעָטן: טשאַרלײַ, זאָג דֹעָם מר. בּיַר, אַז עֶר זאָל גײַן 
דוּרכן הוֹיף אוּן עָפן דאָרט תּיכּה די מיר, 

פּ שאַר לײ: זײַט אַֹי גוט, מר, בֹּיִר, אוּן גײַט דורכן הוֹיף, 
איִך גײַ שוֹין אַ היַן עֶפנעֶן (לױפֿט אַרויס), 

פּטרעָטן: מר, בֹּיַר אי מײַן בַּעֶסְטעָר קליעָנט, מֵּרי 
פּראַועֶר, | 

פּרּאַזועֶר: אָל עֶר אײַך װוֹל בֹּאַקוּמעֶן 

סּטר עָטן: אַדאַנק, 

בּיַר: (קימט ארײַן) דעֶר אוראַנאַן טוט אָן מעשׂים, רי קאַ: 
מאָסטראָפץ דעָרנעֲנטעָרם זיַך. איך האָבּ געֶמײַנט, אַז 
איִך וועֶל אוּמקומעָן דאָרט הינטעָר די מירן. זײַט אַזֹ 
נוּם אוּן ניִט מיר װיִסקי מיט ציטרין, הײַנגט מיָר אוֹיף 
דעָם פּאַלטאָ, אוֹיף. דֹעָר גאַס איז פֿיַנסטעָר, די טראַמ= 
װײַעָן האָבּן זיך אָפּנעֶשטעָלט, מ'עָט ניט קײַן אײַן 
אוֹיטאָ. אוֹיף דעֶר בֹּיָרועָ בּין איך ניט געוועְן. ם'איו 
געֲוועַן אוּמטעָנלאַך צוּצוּגײן צופֿום, אַפּראָפּאָ, האָט מען 
אוֹיף מיר גיִם געפֿרעָגט פַּעֶר טעלעפֿאָן ו 

פּטרעָטן: איניקץ מאָל, מר, ביר עֶפֹּעֶם אדאַמע האָט 
אוֹיף אײַך געֶפרעָגט. : 

געָל: דאָ אי געֶועֶן אַהעֶל בְּלוֹיעֶר מלאָך, װאָס האָט 
אײַך אוֹיךְ דעֶרמאָנט. 

- ביר איך האָף, אַז זי האָט אײַך ניִט געָשטעָרט טרינקן ; 

נעֶָל: א, נײַן דֹעֶר דאָזיִקעֶר מלאָך איַן זיַעֶר עֶרנהאַפּט, עֶר 
טריַנקט אַלײַן טשעָרי בּרעָנדי איַן קאַבּיִנעָט, 

באָרדליַנג: אַנטשלריקט, דאָס זײַט איַר מר, ביר 

בּיַר: יעֶס. איך בּיִן בּיָר, 

גאָרדליַנג: עָפֹּעֶם אַ פרל. סויפט האָט צוּ אײַך טעֶלעַ 
פֿאָניִרט. זי בּאַאוּמרויקט זיך זײַעֶר און בַּעֶט אײַך, אַו 
איַר זאָלט תּיכֹּף אַ הינגײַן צוּ איָר, 

בּיַר: אַדאַנק, צוּם טײַװל, טשאַרלײ, גיבּ אַהעֶר דֹעָם פֿאַל 
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טאָ. יאָ גײַן, ניט גײַן ? וועֶל איך קריַנן די װיַסקי וּ 

סטרעָטן: בֹיטץָ, װיִםקי! 

בּיַר: אֶלרײש. (סהעֶרט זיך אַבּרוּם אוּנטעֶר דֹעָדּ עֶרר) 

נעָל: סאי גצֶשעָן! | 

סטרעָטן: נאָט מײַנעָר, װאָם איז גְעָשׁעְן 

בּיִר: אן אמגליק! (אָפ) 

נאָרדלינג!. װאָס אי! 

-היַניעָנם: פ8ֿפאַרשטײַ נאָרניִם, 

ליָסי: (קמט ארײַן צילױפֿן) װאָס און נַעֶשעֶן! אוּם נאָטס 
וויַלן, װאָס איַן ג עֶשעֶן, רזפעָנטלטענעֶר 1 ס'איו ראָך געֶשעֶן 
עָפֹּעֶם שרעֶקְלעֶכעֶס. איַך בֹּעֶט אײַך, זאָגט מיר, 
שטײַט ניִָט װיַ דיי לײַטעֲנץָ נוֹלםם! 

ט טאַרלײַ: ואַסעֶר! װאַסעָר! 

סמטר עָטן: װאַסעָר, פוּן װאַנעָן! 

נעָל; כפאַרשטײַ, רי שלויע איז איִבּעֶרגעֶריִסן, ס'בּרעָכט 
אוֹיִם ‏ אַמבּוּל, דעֶר סוֹף דעַרנעֶנטעָרט זיך, 
(אַלע לויפן אַרוֹיס חיַנטעָר דער מּיַד, ס'העָרט זיִך פוּן דאָרט אַהוֹיך 
געַשפּרעָך, זײַ קוטעַן שנעָל צוּריַק) : 

בּיַר: סא דאָך פאַרהאַן נאָך אײַן אַרוֹיסנאַננ, 

פראַזעָר: איַך ועָל נאָך בּאַװײַזן צו אַנטלײפּן, (װאַרמש. 
זיך צוּ דֹעָר טיַר פון הוֹיף, אלע נאָך איִם, בּײַ דער טיָר קוּמט פֿאָר 
אַקאַמף אוּן גוואלדן 

געל: װעֲטעָן ראָס לעֶבּן איז ליבּ, דֹעֶר זאָל בּלײַבּן 
אוֹיפן אָרט, סטרעטן, װוּ װײַנעָן די שליסלעַן! לאָש 
דיי מינוט אַראָפּ די שאלויע אינֹּעֶר דֹעֶר טור און 
פֿעַנסטעָר, װווּ זײַנעָן דיי שליַסלעֶך ‏ 

סטרעָטן: רי שליסלעָן! די מינוט. נאָט מײַנעָר, װוּ 
זײַנעָן די שליִסלעֶָך 1 . טשאַרלײַ,, ניֵבּ מיַר רי שליַסלעֶן. 
האָסט זי שוֹין 1 װײַן אהעֶר די פוּן דֹעֶר טיר, שנעלעֶר 
טשאַרלײ ! 

אַלע: אי ועֶלכעֶר ריכטוּנג דאַרף טעֶן דרײַעָן! צוּ עֶרשט 
דאָס פעָנסטעָה, שנעֲלעֶר, שנעֲלעָר! 


ה. בּערנער, 


84 


נעל: נט, נוט, צװאַמעָן װעָרְט מעָן אקראַפּט. 
סטרעָטן: איצט די טיר, ! 
אַלע. די מיר, לאָון אראָפּ די שאלװיע איכַּעֶר דֹעָר שור) | 
סטרעָטן: אֹבַּעֶר אוו אי אַבּאַנקײנעָשעֶפּט. 
נאָרדלינג: דעָר סופיט איז פון בעֶטאָן 
היגיענם: אַדֹי װי אין אַנֹעֶץ. שלאנגע פהוע אין א פאַנישן 
שועק) 
געל: הױַק רױק, דושעַנטלמענעָר. סאי נאָך נוט אַזֹי 
שלעָכט,,. טשארלײ, ציִנד אָן די ליִכט, זאָל נאָר קוֹרם 
כֹּל. זײַן ליִכֿטיִק,. ליבט, װאָס טעֶר ליַכט, 
בּיר: גאָט טײַנעֶר, נאָט טײַנעֶר, הײַנט אין אֶװנם, הײַגט 
אין אָוונט. | 
ט שאר לײ : װאָס הײַנט אין אָװנט {. 
בּיִר: הײַנט איַן אֶונט האָט דאָך נשָאָלט זַן מײַן 
התונה. מײַן חתונה האָט נעֶזאָלט זײַן הײַנט אין 
אָװונט, : 
ליִסי: שאַקע גום, אײַעֶר חתונה האָט געָאָלט פּאָרקוטען 
הײַנט אין אָװנט 1 ווּ, נוּ, איַן פּראָנראַם פון דֹעֶר 
התוּנה:צעָרעָמאָניע, מר. בֹּיִר אין אַ וד אי ניִט געֲָוועַן 
אַרײַנגעָרעֶכנט, אַן איר װעָט די הײַנטיקץ נאַכט 
פּאַרַבּרײַנגעֶן מיט מיר, 
-נר. לים, ליסי! 
ליסי: אאָ. איך בּיַן ליסי, ליסי סמים פוּן שאַנטאַן בּיים 
סט-עָנד, איִך דאַנק אײַך וואָם איֶר נעֶדעֶנקְט נאָך װי 
איַך הײַס, אוּן װי הײַסט אײַעֶר כּלה! אַואַ קלײַנץ, 
אַ שוואַרצעָ, זי רײַט אוֹיף אַפּעֶרר, אָמת, הא 1 אָ, סר. 
בּיִר, איר װעֶם איצם נים קרינגן איר גַעָלר. אָ, אַ, 
ניין,. בּילי, ‏ טויינט). 
געל: נאָך מֿעָר ליכט, טשארלײ, נאָך מֹעָר. זאָל ײַן 
ליִכטיק אַזוֹי װי בּײַטאָג, דזשעָנטלטענעָר, אַלץ דעֶרנעֶנטעָרט 
זיך צוּם גוּטן. לאָטיַר אַלזאָ עָפֹּעֶם טריַנקן. מר. סטרעָטן 
זײַט אַלעֶמעֶן מכנד אוּן צאָלן װועָל איך, 
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ם טרעָמן: װאָס הײַסט, מיר װעָלן טריַנקן? 

פראַזעָר: מר, אֶנעָ מיר קאָנעָן דאָך יעָרעַ מיוּש 
א'מקומען, איך הֵאָבּ מוֹראָי., 

נעָל: טרַקט, טרינקט, װעָט די שרֹעָק פאַרשװיַנדן 

בּיַר: דשעַנטלטעָנעָר, מיר מוּן תּיכֹּף זיך ראַטעָעןיי, ‏ 

אַלץָ: געֶרעכֹֿט. טיר מון זיך ראַטעָון... מר, סטרעָט, 
אײַן פאַרדאַן נאָך אַן אַרֹיסגאַנג פון בּאַר? אָפשר 
זײַנעָן פּאַרהאַן גלעֶקלעָך ? אוּן דוּרכן הֹיף קאָן מען 
זך נים. אַרֹױסקרינן 1 נײַן -טײַן + פאר =ן ( = 
געֲלר איַן דֹעֶר וועָלט ניט -- שטיל, שװײַגט, אַפּשר 
װעָט מעֶן עֶמֹעֶס דעֲרהעֶרן 

ליסי: איך וֹעָל ניִט שװײַגן דאָם אַלץ װאָס אי נַעֶשֹׁען 
איַן די שמראָף פאַר אײַעֶרעַ מעֲשׂיִם. איך פרײַ ױך 
װאָס איַר זײַט דאָ. אַרײַנגעָפאַלן אַזוֹי װי מײַן אוַן אַ . 
מײַון:באַפּעָר. אָ, װי גליִקלעָך װאָלט איך געֲװעֶן װעֶן 
דאָס וואַסעֶר װאָלט עָנדליִך אַלץ פארפּלײַצן אוּן אײַך 
אַלעמעֶן צואַמעֶן ראָ דעֶרטוינקן, אַלעֲמעָן אַן 
אוֹיםנאַם. 

אַלעָ: נו, נעָנוּג שוי, געָנוּג. העֶר שֹין אַמאָל אוֹיף! צו 
איַז זי שכּוֹר ? 

בּיִר: דוּ זאָגסט דאָס, דוּ, װאָס האָסט שטעָנדיַק געְהאֵשּ 
אַזאַ ‏ נום האַרץ ? וּ 

ליסי: דערנעַנטעֶר זיַך. ניִם צוּ מיַר. װעָר האָט אײַך 
געזאָגט, אַו איִך האָבּ אַ האַרץ ‏ איִך האָבּ אַמאָל געֶהאַט 
אַהאַרץ, אָבֹּעֶר הײַנט 1,.., אָ, װי איִך האַס אײַך 
אַלעָמעֶן! כֿאַ... פֿאַ,,, איַר האָט דַעֲרועָן דֹעָם 
טּוֹיט פאַר די אוֹיגן אוּן אַ טיריִשץ שרעָק האָט אײַך 
בּאַהעֶרשט. גוּט, זײַעֶר גוּט ! זאָל דאָס װאַסעֶר שטוּרמעֶן 
די טּיָר און די פעֶנסטעֶר אוּן אײַך דעָרשטיקן אֶט 
י דאָ איַן דעָם בֿאַר, אַלעֶמעֶן, צוזאַטעָן. איַך װועָל זיך 
דעָטאָלט פּרייעֶן, אָ, װי איך װעָל לאַכן צוּם לעֶצטן 


26 ה, בּערנער, 


מאָל, : 
אַלץעָ; ױ האָט חך אָנגעֶשכּרט. מר, בּיר, בּארױיקט 
זי 
בּיִר: כֿפאַרשטײ ניט, ליסי, פֿאַרװאָס בּײַזעֶרסטוּ ײַך . 
אַזוֹי ? פאַרװאָס בֹּיְסמוּ אַזוֹי אוֹיף מיר אין כֹּעֶס} מיַט 
װואָס האָבּ איַך זיך דאָס פאַרזיַנדיקטן 
ליסי; דו? בּילי 
בּיר: יעָס, איך. האָבּ איַך דיך מעֶר געֶקריודעֶט װײַ אַן 
אַנדעָרעֶר 1 5'בּיַן דאָך ניִט נעְוועֶן דֹעֶר עֶרשטעָר, . 


ליפי:; דער ערשטער! דֹעָר ערשטער, װעֶמעָן איך 
האָבּ געֲליִבּט. שעם זך, בּיָלי, ם'איז אַנעַטײַנהױם, 
אַן רױּ זאָלסט אַועֶלכעֶם פּרעֶגן, ס'אין גראָבּ פון 
דײַן זײַט! נאָר דוּרך דיר בּין איַך געֶװאָרן אַזאֵיי. 
(בּ יַר גײַט אַװֹעָק, ליִםי װײַנט. ששיל, אַ ל ע בּאַראפן 
זיִך איַן דעָר שטיל) 

רעל באַרױק ױך, קינד, װײַן. ניט. װײַן נם, קינד! 
דזשעָנטלמענעָר,. אַזֹי װי ם'אין אָמת, אַן איך 
שטּײַ איצט צװיִשן אײַך אַלעֶבֹעְדיִקְעֶר אוּן רײַד מיט 
אײַך, אַװֹי איַן אָמת, אַז קײַנעֶר פוּן אײַך װעֶט 
שׁוֹין מעֶר ניִט וזעֶן גאָטם וװעֶלט, אוּנועָר טּוֹים אין 
נאָר אַפּראַגץָ פון צײַט. איך בֹּעֶט אײַך אַלואָ, אַן 
איַר זאָלט איַן פּאַרלוֹיף פון דעֶר קוּרצעֶר צײַט װאָס 
ס'איז אונן געַבּליבּעֶן, זײַן רויקץ, פאַרשטענריקע 
מעַנטשן מיַט קאַלט בּלוּט, 

פּראַזעָר:; טיור זַנעָן אַלואָ פאַרלוֹירן 1 בּאַשטימּם, 
אוּן ‏ אוַך } 

ג עָל? און איֶר אוך, 

סטר עָטן: װײַ, איך קאָן אַזֹי ניִט שטאַיבּן, כ'מח 
זיַך פאַרשטעָנדיִקן מיִט מײַן פּאַמיליץ, (גײַט צוּם טעֶלעָפַאן) 
האַלאָ, האַלאָ ! פאַרװאָס עָנטפּעָרט קַנעֶר ניִט 1 האַלאָ, 
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צװײַטער אקמ. 


(די וַעֶלבֹּעָ דעָקאָראַציעַ, פוּן קאַביַנעָם אוֹיף לינקס העָרט וף 
זײַנגעָן, פֿר אַועָר גײַט אַרוֹיכ) 


1טער אויפּטריט 
פּראַזעָר. 


פּראַזעָר: נאָט פײַנער, װאָס קוסט דאָ פּאָר? װאָם 
זײַנעֶן דאָס פֿאַרע מענטשן ? װאָם פאַרע ניַרעֶרטעָכטיגקײַט 
אוּן ‏ געטײַנהײַט ! איבּריגנם, כ'װוײַם ניִם, ס'קאָן דאָך 
זײַן, אַז איִך בּין פּונקט אַױֹי ויַדעָרטרעֶכֿטיִק װי זײ. 
נײַן, װיַ סזאָל ניִט זײַן, בּין איך בּעֶסעֶר פאַר זײַ. 
(דעַר טעֲלעפֿאָן קליַנגט) האַלאָ, האַלאָ! ס'האָט זיך דאָך 
זײַעֶר דײַטלעֶך געָהעָרט אַקלונג. האַלאָ! װי ס'רוישטו.פ 
(בּיַר קוּמט אַרײַן) 


2מער אויפּמריַט, 
דעֶָר פּריעֶרדיַקעֶר און בּיַרס 


בּיַר: מענטפערט ניט? 

פראַזעֶר: איר זעט דאָך, אַז מ'עַנטפערט ניִט, 

בּיִר: נו, פאַרפאַלן, װעָל איך אַפיְלוּ נים פּרוו, 
פראַזעָר: פֿאַרװאָם? פּרווט ! 

בּיִר: עָ, מיר האָבּעַן שוֹין אֶפֹשֶׁר צװאַנציק מאָל וְעִ= 


פַּרוּוום, 
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פּראַזעָר: אָמת, אָמת, פּרװוט אֶצּעֶר פוּנדעסטװעָגן נאָך 
אַטאָל, אָפשר וועָט זיַך אײַך אײַנגעֶבּן צוּ קריגן אַ פּאַר= 
בּינדוּנג. איר האָט דאָך אַזאַ שמאַרקע הצלחה. 

בּיַר; איך גלײַב אינגאַנצן ניִט איִן נליִק. : 

פּראַזערז דאָס דאַכֿט זיך אײַך נאָר, איך האָבּ נאָר א 
פֿאַרקעֶרטע מײַנוּנג. פֿאַרהאַן מענטשן װאָס װועֶרן געֲבּוֹירן 
אוֹיף דֹעֶר הוֹילעָר גאַס, אַלץ ניִט זיַך זײַ אײַן און זײַ 
װווערן עשירים, נגידים, 

בּיַר: דאָס װײַוט זיַך נאָר אוֹיס, נאָר אײַן נאָט װײַסט אוֹיבּ 
דאָס איָו אן אָמתריִק גליִק אוּן פֿאַר וועֶלכן פּרײַו ראָס אין - 
דעֶרגרײַכט געָװאָרן. | 

פּראַועד: איך װוּנדעָר זיַך זײַעֶר דאָס פֿון אײַך צוּ הערן. 
איָר זײַם דאָך שטעָנדיִק אַזוֹי זיִכעֶר איַן זיַךי 

בּיַר: גלבּט מיר, סר, פֿראַזעָר, אַז איך בּאַזיַץ גאָרניט 
אַועלכעָם פֿאַרװאָס מ'זאָל מיך מקנא זײַן, נוּ, געֲנוּג 
שוֹין אָט דֹעֶר דאָױקעָר שׁטוּעָם! לאָמיַר נײַן אַ 
קוק טאָן װאָס נעָל מאַכט אוּן טדינקן צוּזאַמעָן מיט איִם, 
ס'איז שוין נײַן אַ זײַגעֶר, איַך האָבּ איצט געָדאַרפט זײַן אנָן 
אַן אוֹיטאָ און פֿליִעָן מיִט דעֶר שנעָלקײַט פֿון 120 טײַל 
אין אַ שעה, 

פֿראַזעָר: װאָס הײַסט אין אַן אוֹיטאָ? איַר האָט דאָך 
געָואָגט, אַן אײַעָר חתונה האָט נעָואָלט פֿאָרקימען 
הײַנט איַן אָװנט ? 

בּיַר: נה, אָ, אֶבֹּעֶר דאָס איַו ניט דֹעֶר ריכטיקער אָמת, 
מר. פֿראַזעָר, איִר װעָט סיך בּאַלר פּײַנט קריגן.. 

פֿדאַזעָר: נו, פֿײַנט קריָג, דאָס אין אַבּיִסל צו שאַרף 
זיִך אוֹיסגעָדריקט, 

בּיַר: נה איר װעָט מיך ניִט דעֶרלײַרן 

פֿראַזער: נו דאָס שוֹין יאָ. 

בּיִר: אַלואָ... אֶבֹּעֶר איִר רעָפֿנט דאָך געָוֹיִם נֹיִם, אַז 
דאָס װאָס איך פֿאַרמאָ:, האָכּ איִך לײַכֿט פֿאַרדיַנט אָן 
אַרבּעֶט און, אַז כֿ'האָבּ אַזױפֿיל פֿאַרדיַנט, אַז ב'קאָן איַצט 


ה. בּערגער, 


===" {)( 


אָפְּרוֹעֶן אוֹיף דֹעֶר פֿרײַעֶר נאַטוּר. כ'האָבּ דאָך אָנגעֶהוֹיבּן 
אָן אַ פּיוּמה, אָן מיטהילף אוּן אָן מניעית, אָמת, 
אַז דעֶר מאָמעָנט איז געֲוועֶן אַ פּאַסיִקעֶר ; נאָר בַּיִן אייצט 
אוּן. אוֹיך איצט פֿאַרמאָג איַך אַלץ נאָר פֿיִקטיו, איר, 
אַלם אוֹיסגעֶציַיִכנטעֶר בּיִרזעָ:מאַן, װועָט מיך פֿאַרשטײַן, 
איך בּיִן עֶנלעֶך צוּ אַ מעָנטש װאָס טאַנצט אוֹיף אַ דראָט 
איִבּעֶר אַ גרובּ, אױַן פֿאַלשע בּאַװועָנוּנג, אײַן װאַקל 
אוּן איִך פֿאַל איַן אָבּגרוּנט אוּן קים אוּם, 

פֿראַועָר: עָ, לאָש צוּ רוּ, אַז איִר האָט אַזאַ שהעֶר װי 
סװויפֿט . ., 

בּיַר: זעָט איָר, דאָס איַז נאָך אײַן טעוֹת. אָמת, אַז סװיפֿט 
װאָלט מיָר געָקאָנט צוּהעֶלפֿן, אֶבֹּעָר.י. 

פֿראַזעָר; נאָר װאָם, מר, בֹּיָר? 

בּיַר; לינּעֶר פֿראַזעָר, איִצט וועֶן אַלץ איַן שׁוֹין כּטעט פֿאַר- 
עַנדיִקט, וועֵן מיר וועָלן שוֹיִן קײַנטאָל מעֶר ניט דעֶרועֶן 
ניִם די בּיָדוץָ, ניִם קײַן תּבוּאָה, ניִםט קרעֲדיִט, ניַט קײַן 
נאָלד, ניִם סװיפֿטן אוּן אפילו ניִט די טאָג:ליכֿט, טעג 
איִך, דאַכט, זיך פֿאַר אײַך זיִך מוֹרה זײַן, טײַן ורוי בּאַ. 

! = שמײַט איַן דעָם, װאָס דעֶר אלְטעֶר סװיפּט האָט קײַנטאָל 

נוִט געָװאָלט מסכּים זײַן צוּם שדוּך מיט זײַן טאָכֿטער, 
קײַנמאָל ניִט, אוּן צוּליבּ דעָם האָבּ אייך הײַנט וי נע: 
זאָלט אַריסגנבנען אוֹיף אַן אוֹיטאָמאָבּיַל, אפּפַֿרן זי אין 
אַ שכנוּתדיקע שטאָט אוּן דאָרט װאָלטן מיר התונה נעַ= 
האַט. דאָס איז געֲוועֶן אײַנע פֿון מײַנץ קאָמבּינאַציעֶם 
אזוֹי וי פֿיל אַנדעֶרעָ, כ'בּין אֶבּעָר ניִט זיכֿעָר אוֹיבּ זי 
װאָלט געגעכּן דאָס, װאָס איך האָבּ אוֹיף איַר אַרוֹפֿ. 
געַלײַגט -- נעֲלר, נאָר געָלד, בּלוֹין געלד, 

'פֿראַזעַר: או איר דעָרצײַלט דאָס מיר, אײַעֶר קאָנקו. 
רעָנט? 

בּיַר: א, מר. פֿראַזעָר, פאַרשטײַט מיך עֶנרלעֶך, דאַכט זיִך, 
אַז איצט קאָנעָן מיַר בּאַזײַטיקן אוּנזעָ- שׂנאָה אוֹיף אױבּיִק, ‏ 
די קאָנקוּרעָנץ און,.. (גיט אִיִם די האַנש, בּײַדעַ שטײַען 
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נעָויַדם, דעָדנאָך דריקן װײַ זיִך די חעָנט אוּן װישן זיַך אוֹיס ה - 
אויגן: אַ לאַננץ פליזעָ.) : 
פֿראַזעֶר: (געָריָרט) מר, בּיִר, אָ, טר, בּיִר ! װאָרוּפּ איַך' 
אײגנטלעָך.. . אָ, מר ... ליַנּעֶר טר. בּיֵר, . . איִך האָבּ 
אײַגנטלעָך קעָגן אײַך פּעֶרזעֶנלעֶך קײַנטאָל גאָרניט נע= 
האַט, איך האָבּ נאָר פּראָטעָסטיִרט קעָגן אוֹפן פֿון שפַּיַל 
אוֹיף דער בּיִרוץָ, צוּליִבּ װעָלכֿץ איך האָבּ אַלץ פֿאַר- 
לוֹידן, אֶבּעֶר צוּ אײַך, ליִכּעָר מר, בֹּיֵר, האָבּ איִך שטענ= 
דיק געֶפיִלט., אָ, וי איִך פֿאַרשטײַ אײַך איצט אין רעָם 
מאָמעַנט, איר פֿאַרליָרמ אוֹיך אַלּץ, איר פֿאַרלירט אַ פֿרוֹי, 
העָלכץ איַר ליב ., 7 
כּיִר: כליב.. נײַן, נײַן, כ'האָכּ דאָך אײַך שיין נעזאָנט, 
די גאַנצץָ געשיכֿטץ האָט פֿאַר מיר דֹעָם וַעֲלבּן ועֶרט 
װאָס אַ געֲווײִגלעֶכעֶר זוּמעָן איַן אַ זעָקֹל מעָל. 
פֿדאַועָר: כפֿאַרשטײַ. דאָס איז אֶבֹּעֶר נאָך שרעָקּלעֲכֹעֶר, 
איַצט פֿאַרשטײַ איִך שוין פֿאַרװאָס איַר האָט פֿריָעֶר נע= 
זאָנט, אַז ס'עקפיסטידט בּבּלל ניִט קײַן גליַק. . 
פּיַר: אָטת, איך האָכּ עָם קײַנטאָל ניִט גְעָזעֶן אוּן איַצט 
עֶנדיִקט זיַך אַלץ אוּן כ'וועָל עָם שוֹין ניִם זעֶן. 
פֿראַועָר: נײַן נײַן רעָדט אַױֹי ניט, אַױֹי שלעָבט אי 
נאָך ניִם. כּאַרוּיִקט אײַך, לאָטיִד אַרײַנגײַן דאָרט איַן קאַ 
בּינעֶט. אָפּשר וועָלן טיר זיַך דאָרט דערװיִסן עֶפֹּעֶָם 
נײַעֶס. ט, קומט, קוּמט,, 


3טער אױפֿטריַט, 
די פֿריַערריַק? און בעל. 
געֶָל: װאָס פֿאַרעָ פּרעֶכטיַקְץָ סצעָנעָ: דם-שׂונאים אַרוּמנץ 
נוּמעָן וי בּריִדעֶר, איַר זײַט דאָך געֶוװעָן אַזוֹי װויַ דור 
אוּן שאוּל אאַן עַמק אבשלום. 
פֿראַועָר: 0 אָמת, אַז סיר זײַנעָן געְװעְן 
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קעָגנֹעֶר דאָרט אוֹיף דֹעֶר בֹּיָרוֹץ, אֶבֹּעֶר שׂוֹנאים! אוּן 
אויסעֶרדעָם מוּז איַך אײַך דעָרקלעָרן, װאָרוּם איַר פֿאַר= 
שטײַם עָם סײַ װיַ סײַ ניִט, 

נעָל: א, איך פֿאַרשטײַ עָס, מר, פֿראַועָר, איִך פֿאַרשטײַ 
עָם. אִיִך װועָל אײַך אפילוּ זאָגן װי דאָס הײַסט : פֿאַרן 
יוֹמ+הדין עֶנדעֶרן זיַך די מעָנטשן שטעָנריִק אוּן בּאַקומעַן 
טֹעָר פֿאַרשטעָנדניַש אײַנעֶר פֿאַר. אַנדעֶרן. אַלזאָ, מר, 
פֿראַזעָר, איִך, אַרװאָקאַט נעֶל הוֹיבּ אוֹיף דאָס דאָויקְעָ 
גלעָזל פֿאַר אײַעֶר נעָזוּנט אוּן כב'בּעָט אײַך, אַן איַר זאָלט 
טּיַר געַבּן אײַעֶר האַנט אוּן טיָר זאָלן װעָרן פֿרײַנט אויף 
שטעָנריִק, 

פֿראַזעָר: א װי שײַן דאָם איַז, וי פּרעֶכטיִק איר האָט 
זַך ‏ אויפנעָדריִקט, מר, נעֶָל, פֿהײַנט, טײַנעָר! פֿון 
װאַנעָן, מר, נעָל, האָט איַר אײַעֶרעַ אוֹיִסעֶרג עווײַנלעֶכעָ 
אײַנפֿאַלן אוּן איַרעֶעֶן + {ָ, מר. נעָל, איר געפֿונט דײַ 
געוויִם אוֹיפּן רנאָ פֿון ט פֿלץעשל שאַמפּאַניעֶר, יעָם ? 

נ עַ ל; אָפּשר, ס'קאָן זײַן, טײַן טײַעָרעָה. / 

= = יט אוב שאמפאַניעָר קאָן אי װירקן 
װעל איך הײױַסן ספרעָטן דעֵילאַנגעָן נאָך 2 
פֿלעַשעַר, איַך צאָל פֿאַר צװײַ פֿלעָשעֶר, זײַ קאָסמן 
כּטעט וי מײַן חתונה-רײיוע. מר. סטרעטן, מר. סט-עֵטן, 
זײַט אַזוֹי גוּט אוּן רעָרלאַנגט 2 פֿלעשער שאמפּאַניעֶרס 
איִך צאָל פֿאַר זײ. 


 . 7‏ +-טער אויפמרים, 
די פֿריַעַרריקץ, סטרעָטן. 
פּטרעַטן: צװײַ פֿלעֲשֹׂעָר, אָלרײט! אֶבֹּעֶר איר װעֶט 
פּאַר זײַ ניִם בּאַצאָלן, מה. ביָה, נײַן, . אוֶר װעָט ניט 
צאָלן, פֿון הײַנטיַק: טאָג אָן עֶסן אוּן טרינקן אַלעָ אין 


פּטרעָטן=בּאַר אָן אַפּרוּטה געָלֹר,. קײַן פּיוטה ניִם, 


דער -טבּוּל 


דער אַלטער סטרעטן איז מכבּר זײַנע געֶסּט. 
אַלּץ: בּראַװאָ, כּראַװואָ! 0 
סטרעַטן: נאָט מײַנעָר, אֶנֹּעֶר אין דֹעֶר שטובּ-װאָס 

העָרט זַך בּײַ מיר אין דֹעָר הײַם!! װעֶן זײַ װעֶלן אַ. 

טראַכט מאָן, אַן דער בּאַר, אַז מײַן בּאַר װעֶט פֿאַר 

פּלײַיצט וװוערן, אָ, גאָט מײַנער ז 
נעל, נײַן, נײַן, מֹר. סטרעט, איר פֿאָרם אװי יש / 

מראַכמן, פאַרלויפּיִק אי נאָך ניִט אַוֹי שלעָכט, א 

אוֹיסעֶרדעֶם דאַרפט איר שטעֲנריק גערעַנקן, או 

דעֶם געפֿאַלעָנעָם העלפֿט נאָט ‏ ההמִיר, 

(דעֶר מעַלעַפֿאָן קלינגט, אַלעַ װאַרפֿן ניך צוּם אַפּאַראט, 

אַ קאַמף.) : 
פּראַועָר: האַלאָ, האַלאָ! וֹעֶר רערט ? בּישץ, העכעֶר, 

סטשיעָטן:בּאַר. האַלאָ, האַלאָ! בּיַטעָ, די בֹּירוֹץָ - 

8, 138,. (וויָדעֶר א קאַמף) 
פטר עָטן: סא דאָך מײַן טעַלעַפֿאָן, איך װעָל רײַרןף 

שטעָרט מיר ניִם, איך האָבּ אַפּרוֹי אוּן קינדער. דאָס 

איַן ניִט די בֹּיְרוּץ, האַלאָ, האַלאָ! בּיטץ, 237 - 214 

האַלאָ! 237 -- 214. האַלאָ ! מ'העָרט ניט, נאָר?. 

ניט, 
נעָל; אֶפשֶר ועָם איָר איצט צוײַן צום אַפּאַראַט, מ", 

בּיִר ‏ פאַרגעֶסט נאָר ניט אובּעֶרצוּשנײַדן סטרעטנם 

האַל-,. איצט אי אַײעָר. רי,.. ( שעמט. *ן; 

שעָמט אײַך. . 
כּיִר: העָרט שין אַמאָל אוֹיף, 
נעֶָל: יעָם, איצט װעָל איך שוין אויפהעֶרן, דאָם װאַסעֶר 

האָט פאַרפּלײַצט די מעַלעֶפאָןנעֲבּלֵדעָ אוּן שטײַט 

שׁוֹין הוֹיך איַן מיַטן שטאָט, 


בּיַר: מר, סטרעטן, זײַט אַוֹי נום, אֶפּשר װאָלט איָר אונז 


גענעֶכּן דעָם שאַמפּאַניעֶר ? 
סטרעָטן: מה בֹּיר, כ'װײַם ניִט, כפאַרשטײַ ניט װאָם 
ס'טוט זיִך מיִר, כ'האָבּ דאָך קײַנטאָל ניט געטרונקן, אָבּעֶר 


* 
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הײַנש וועָן כ'דעָרמאַן זיַך אין מײַנעָ קיִנדעָר, אָ, װאָס 
וועט העֶרן מיט מײַנע קיִנדעֶר} כ'האָבּ דאָך נעָאַרבּעֶט 
פֿאַר זײַ, נאָר פֿאַר זײ, איך װוײַם, אַן איַך בּיִן אַ שעֶנקעֶר, 
אַ ג;;וויִנלעָכעֶר שעָנקעָר, אֶבֹּעֶר מײַן זּן, אָ, סײַן חן 
האָט דאָך געֲזאָלט װעָרן אַ דאָקטאָר. יעֶס אַ דאָקטאָר, 
אוּן רי טאָכטעֶר בּאַזוּכט דאָך די אוּנִיװעֶרזיִטעָם, 

פַּר אַזעִױ+ -און װעָט בּאַזוּכן, איַך גיבּ אײַך מײַן װאָרט, 
אַז ס'איז אָלץ איַן אָרדנוּנג, מ'דאַרף זײַן מוטיִק, זײַט 
אַ מאַן אַזוֹי װי איך, נוּ, געָנוּג שוֹין. טיַר װײַנעָן אַלץָ 
פּרײַנט, פשָמַיִר איצט אַרײַנגײַן אין קאַבֹּיִנעָם און 
אַבּיִסל שמועָסן מיֵט דֹשָם עֶרפּינדעֶר, עֶר אי אַטעָב= 
נּיִקְעֶר אוּן װעָט אוּנן דעַרצײַלן װיַ אַזוֹי אַ הוֹיז וועֶרט 
געַכּוֹיט, אָפֹשׁר װעָט זיך נאָך אַײַנגעֶבּן עֶפֹּעָם צוּ 
טאָן. נּוּ, וְעָט איר.. (ײַעָן אַרוֹיס) 


! = 5-טער. אױפּטריט , 
נעַס אן ביר פּלײַכן 


נ עֶל: פּהאָבּ נאָך. ניִט געָועֶן אַזעֶלכעָ אינטעֶרעֶסאַנְטעִ 
חיוֹת װי מענטשן, ניִם נאָר אַקוּק, מר. בּיר, אוֹיף 

פַּראַזעָרם אוּמנליִקלעֶכעָ ראָל, ריר דאָזיַקץַ דראַפּענדעָ 
קאַץ איז געװאָרן אַ מעֶנטש, 

פּיַר: איך האָבּ איַם ניִם געָהאַלטן עֶרְגעֶר װי אַנדערע, 
אַן אוֹיפנעָרעֶנְטעֶר. אוּן ‏ אַ בּיִזעֶר, װאָרום עֶר האָט אַלץ 
פאַרלליר עֶן אוּן אַחוץ דֹעָם.,, 

פֿעָל+ מ, גום, און זײַן פּײן געֶשעָפְט ראָרט אוּנטן אין 
פּאָרט לופַאַנאַריעָ. . 

בּיֶר: דעָרפוּן װױַם איך נאָלניט אוּן װיל ניִם װיסף 
איבּריגנם, אַנטשולריקט, אוּן - אײַעֶר פײַין געֶשעֶפְט דאָרט 
אוֹיבּן איַן צעָנטר פוּן שטאָט, און קדשי:קרשים פון 
בֿעָרעָכטיִנקײַם, דֹעָר האַנדל מֿיִט יֹשׁר װאָם איֵף 


פּירט, װאָס װעֶט איַר װעָנן דֹעָם זאָגן ן 

ג עָל: איר זײַט נעָרעֶכט, ס'איז ניִט בֹּעֲסֹעֶר װי פּרעעֲדם 
געַשׁעֶפּט, פּעָרקװירריק אין אֶבֹּעֶר ראָס, אַן מענטשן 
פאַר שטיַעֶן ראָס עֶרשט דעָטאָלט װעָן וײַ רער רעָם 
טּוֹיט פּאַר רי אוינן, 

בּיַר: דֹעָם טױט פֿאַר די אוינן רער ערב אַ שרעָקלעֶכער 
ירידה, 

נעָל: מר ביר בּיַן איך אַטשונעֶנעֶר אֶדעֶר ניִםוּ 

כּיַר; איר? איר זײַט אַן אוּמנעֶלוּנגעָנעֶר נאון, 

נעָל:; דאָם אי אױסנעַצײַכנט: אַן אוּמנגעלונגעֶנעֶר גאוֹף 
גלעַנצעֲנד ! אַן אוּמגעלונגעֶנעֶר נאוֹן אין אײַן פּעֶרזאָן. 
איִר האָט זיך גוט אוֹסגעֶדריִקְט. אַפּשר קאָנט איר 
מיך אֹיך זאָגן וי סבּה דעָרפון, האַ 1 װיִסקי, 
! נײַן 1 אַפּרוֹי, נײַן ! פאך, עֶרפאָלג, נשָלר -- נײַן, נײַן 
אוּן טוֹיזנט טאָל נײַן ! דאָס איִז שװעֶרלאַך צוּ פאַרשטייַן, 
איַך בַּיִן אוּטנעֶלוּנגעָן, איַך בּיִן אַ פּאַרלוֹירֹעָנעֶר מעֶנטש 
אוּן ס'האַנדלט זיַך דאָך ניַט, װשָנן דֹעָם װאָס איִך 
פּלאַפּל שטעָנדיק שטוּתים אוּן נאַרישקײַטן. איך 
קאָן רײַדן װעָגן קלײַנינקײַמן אוּן מײַן מוֹיל וועָט זײַן 
אָנגעַצוֹינן װי אסוּטרוֹנץ אוּן וועט שאַפּן אויסעֶרגעָווײַנלעֶכע 
אײַנפּאַלן אוּן איִדעֶען. מײַן נאַנץ לעָבּן איִז אַזאַ, איִך 
קעָן אוּן פאַרשטײַ אַלץ אוּן גלײַכצײַטיג נאָרנישט, איך. 
בּיִן אן אוטג עֶלונגעָנעֶר מענטש, אַן אימגליקלעבער און א 
פאַרלוֹירעֶנעֶר, 

בּיַר: שי ױײַנעֶן איִצט אַלץָ פאַרלוירן 

געֶָל: הנם בּנועָ מיר איז פאַרהאַן נאָך ,עֶמֹּעָס", 


בּיַר: עעָם, יעֶדעָרֹעֶר האָמ שמענדיִק נאָך אַן /, שֶפֹּעָם', 
געָל: װעָן כבּיַן נעָועָן ינג און האָב שטאַרק נעָװאָפט . 
וועָרן אַן עוֹשר, האָבּ איִך בּאַשולדיַקט אוּן פאַרמשפּט 
אַן אוּמשולדיקן, דאָס אין נעֶװען דֹעֶר אֶנהֹיבּ אוּן 


ה. גּערגער. 


דעֶר סוף פוּן מײַן קאַריַעֶרעָ. אָ, וועֶן מ'װאָלט נעקאַנט 
ניט טראַכֿטן, װעָן מװאָלט געֲקאָנט פּאַרוועָרן רי 
נעָדאַנקן צוּ פליעָן און אַ נקשרײַ מאָן אוֹױיף װי: 
,שטױַט|* אֶבּעֶר צוּם בַּאַדוֹיעֶרן קאָן מּעָן דאָס ניִט אוּן 
ס'בּלײַצּט נאָר אײַן זאַך : טרינקן אוּן נאָר טרינקן. 

ציַר; כֿעײ צו פּראַועָרן אוּן חֹצֶל איַם זאָגן עֶטלאַכץ 
טרוסט:װעֶרטּעָר, (דעֶר פּצַלעפֿאָן בּטוועָגט זיך) ב'פאַרשטי. 
גאָרנייט, בְּלוֹין פּיִנְטעָלעֶך... 8. 4. }, ויַדעָד בּלוֹז 
פּינטעֲלעָך..,. װאָס בּאַדײַפּ ראָס} 

געָל: דאָס בּאַדײַט, אַן דאָרט האָט אוֹיך שׂין דעָרניײַבט 
דעָר סוֹף, 

ביר:. דער סוףז | 

נעָל: יעָס. דאָס װאַסעֶר איַו נאָך מעָד געָשטיגן אוּן האָט 
פֿאַרפּלײַצט רי בֹּעָרזֹעָ אוּן דֹעָם טעָלעָנראַף, 

גַּיַר: דער סֹף, דֹעָר סוֹף, נום, אֶבּעָר טרי נעָל, לאָמיר 
זײַ דאָם ניִט דעַרצײַלן, זאָלן זײַ זיַך ניִט דעֲרוויִםן. 
מיַר זײַנעָן שטאַרקע טענטשן אוּן שמײַעָן נרײַט., אָבֹּעֶר 
פֿדאַזעָר אוּן סטרעָטן זײַנעֶן אַזײי פֿאַרצװײַפלט. , 

בעל אָ, גוט, אֶלרײַט איך פֿאַרשמײַ אײַך. זאָל אַזֹי 

זאַן. װײַן ואך ול אוך אײַך נאָך זצ -. ביר, 
װאָם פֿאַרץ יעקא האָט איָר הײַנט געָהאַט סיט 
דעם סײַדל1, 


בּיַר: אַך, ליָס. איך בּיַן שולריק, מר. נֹעָל, אֶבּעֶר ײ 
משפּט סיך אָן רהטמת. האָם איר מיט אור 
געָרעֶרט 1 


געָל: פײַן כהאָבּ איַר נאָרניט געֲזאָנט. כ'האָבּ זי אַלעָטעָן / 
געװײַלט אוּן האָבּ יט זײױַ צװאַמעָן נעַטרוּנק, נ 
װ.. ױ,, טשאַרלײַ נײַט, ב'מעָל אײַך שוֹין שפּעָטעֶר 
דעֶרצײַלן, 


א 
4 
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נעָל. 


פצטער אויפטריַט 


די פריערדיקץ, טשאדקט, זינגם זיך 
צג שוֹין פוּן דער וויטנס) 


אַ, אַ, טשאַרלײ, גום, נום, טינגט מט אים צװאַמע 


טשאַרלל: אָ,נײַן, נײַן, כ'כּיןנאָך ניט גוט געָשטיִמט. כ'קאָן 


נאָך פיל מעֶר אײיסטריַנקן אוּן דעָטאָלט עֶרשט וועָל איִך 
זיִך גוּט, זײַעֶר גוּט פּיָלן, 


נעֶל: זי אַזֹי װעֶט איר זיך פּיַלן 

טס טאַסקלט;. ודי ד-יי-ע -ף אי יי 

נעָל: או ײַ אַלעָ דאָרט טרינקן נאָך? 

טש אַרלײַ: אַדא, מ-. נעֶל, װאָס דאָרט טוּט זך ! 0 
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אַלטעֶר סטרעָטן אי אַלעָמעָן מכבּר מיט װײן, / 
לאָזט קיינעָם ניִט צאָלן, קײַנעָם ניִט, אוּן אַלײַן װײַנט 
עֶר אוּן לאַכט, דֹעֶר אַרטיִסט װײַנט אוֹיך, עָר האָט 
דעַקלאַמיַרט, אָ, װי שײַן עֶר האָט דעֶקלאַמירט, עַר 
האָט אינּעֶרנְעֶקְעָרְט דֹעָם טיֵש, לֹיַסי װַַנם אויך, 


! זי װײַנט כּסדר, זי איִו טיַר אַזאַ שאָר, כֿ'האָבּ זי גע= 


טרײַסט, כ'האָבּ איַר ארײַנגעלײַגט אין דֹעָ- טאַש אַ 
פּלעטל טשעָרי-בּ-עֶנר!, יאָ, אַנאַנץ פלעֲשל, סטרעָטן 
האָט בּײַ אוּנו געֶבּעֶטן, אַז מיַר זאָלן איִם מּוֹחל זײַן 
אַלע ינע עברוֹתּ, װעָלכעָ עֶר האָט אַמאָל געַזיִנדיִקט 
מיִט מעשׂיִם, איַן װאָרט אֶדֹעֶר אין געֶדאַנק, איִך האָבּ 

איִם אַלץ מוֹחל גַעֲוֹעָן, מר. פאַועָר איַן אַלעֶמעֶן 
מכבּד מיִט שאַמפּאַניעֶר אוּן זאָגט, אַן דאָס האָט איָר 
געֶהויִסן אַלץ אויסטרינקן אוּן, אַז . מיִר דאַרפּן זיַך איִצט 
ליבּן װי בּריִדעֶר, אוּן אַלץ מוֹחל זײַן איַנעֶר רֹעָם 
אַנדעֶרן, עֶר האָט אַזוֹי נעֶרעֶדט וי אײַנעָר װאָלט געֲהאַלטן 
אַ דרשה איִן קירך, פונקט אַזֹי, לאַכט ניִט, מר, נעָל, 

דעֶרמאָנט אײַך נאָר, אַן סטרעָטן, דעֶר אַלטעֶר סט- עָטן. 
האָט אוּנן אַיועֶקְנעֶנעֶבּן אַלץ װאָס געֶפיִנט זיך דאָ, איַן 


עֶר קלעֶרט, אַז דאָס איז. אוּנזעֶר אוּן מיַר האָבּן אַרעָפֿט 
אַלץ אוֹיפּצוּעֶסן אוּן אוֹיסצוּטרינקן בּיִזן 0 טראָ 
כ'גײַ טאַקץ איַצט נאָך שאַטפּאַניֵעָר. אָ, אַדלײַ, 
שאַמפּאַניַעֶר פאַר אַלץָ, שאַמפּאַניַער פאַר אי 

1 נוּ, נײַ, טשאַרלײ, שנעֲלעָר. 

פקארלף,, כעײ שײן. 

נעָל: ס'שײַט גוּם, אַלץ אָרדעָנט זיך אײַן װיַ געֶהעֶריָג. 

בוב. מר, נעל; כיקאן אײך דאָס גי דערקלערן, נאָר 
כ'װאָלט איַצט אָנגעָוועֶנדעֶט אַלעָ כֹּחוֹת צוּ דערפילן 
עֶפֹּעָם אַ גרויסטוטיקץ טאַט. 

געָל: איך װעָל אײַך מאַקע אָנװײַון אוֹיף אַזאַ אײַנפאַבץע 
גרווסמוטיקץ טאַט, 

בנהיינהן 

נעָל: שמעָסט זיך דורך מיט ליסין, 

בלָר: ײ װעט מיך ניט װעלן אוֹיסהעֶרן. 

נעָל: איך גאַראַנטיר אײַך, אַז דאָס ועָל איִך שוֹין בּײ 
איַר פּוֹעָלן, אוּן װיַ עֶ-האַכּן אוּן שײַן דאָס װעָט זײַןף 
וועָן איִך װאָלט װעָגן דעַם געָהאַלטן אַספּיטש, װאָלט 
איִך אַזוֹי געָזאָנט: דֹעֶר דאָויקעָר טענטש האָט אַװֹעָק: 
געָרוּקט דֹעָם שלֹיעֶר אוּן בּאַנאָסן מיט זּנעָן=ליכט 
דאָס דאָזיִקע אֶריִמעָ גאַסףבּליִמל, נוּ, גוּם? 

בורג טם. כַיעָל. דאָם טאָן. לאָמיך האָבּן ‏ לכל 
הפּחוֹת אײַן גוּטץָ טאַם אוֹיף מײַן געוויסן. 

טשאַרללײ: אָ, אָ, װאַסעָר, דאָס װאַסעֶר הוֹיבּם זיך אוּן 
רײַסט די שפּאַרעֶס פוּן די לעָרן, די שוֹיבּן מוון זײַן 
אויסגעבּראָכן. רעָר פּאָל איִן שׁוֹין פאַרגאָסן (אַלעָ דרא 

' פֿאַרשליסן שנעָל די טיר פוּן קעֶלעָר) 

בּיִר: שװײַג, טשאַרלײ, דעָרצײַל קײַנעם ניִם װעָגן דֹעָם. 
פּאַרשטײַםט, קײַן אײַן װאָרט ניִם.. 

טשאַרלײַ: אַהאַ, כיועָל זאָגן, אַן דאָס װאַסעָר אין אָפײ 
געָפּאַלן, אַז ם'איִז איִנגאַנצן ניִטאָ קײַן װאַסעַר. 

בּיַר: נײַן דאָס איַן ניִט נוֹיטיִק, זאָגט גאָרנים, 
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דער טבּול אטא טי( /) 


ע עָל: יעָם, טשאַרלײַ, די בּעֶסטע זאַך איַז גאָרניִט צוּ רײַדן. 
לאַמיַך ‏ נײַן ! 

ט שאַרלײַ: אין מר, בֹּיֶר װעָט אוֹיךְ גײַן מיִם אוּנז? 

צעל: טײַן, מר. ביר װעט דאָ כלײַבֿן אוּן װעם = | 
שפַּעֶטעֶר ‏ אַרײַנקוּמעֶן, 

ט 7אַר 5 װ: אַהאַ, כ'פאַרשטײַ, שפּעָטעָר, אֶבּעֶר קוּמעֶן װעט ‏ 
עֶר, כ'פאַרשטי, (גייען אַרויס; פּוֹיועל בּיר הערט ויך צנ 
צוּם גערוֹיש פוּן װאַסעהו ליסי קוּמט אַרײן) / 


?ער אױפֿטריַט, 
ביַר' און לוס:, 


ביר:י בי 

ליסי װאָם אט 

כּיַר: ווּמט אַהעֶר נעֶנטעֶר צוּ טיר. 

ליַסי: אָט בֹּיִן איך. 

בּיַר: נײַן נאָך נענטעָר, כ'דאַרף אײַך זאָגן עֶפֹּעָם װיב= 
טיַקְעָם . 

ליסי: װאָס קאָנט איַר מיָר זאָגן, איך װײַם פֿון אַלץ, : 

בּיַר: אְבֹּעֶר איַך בֹּעֶט אײַך, אַן איַר זאָלט מיך אוֹיסהעָרן. 
זײַט אַזוֹי גוּט אוּן זעֶצט זיִך. ניִט ראָ, ליָסי, 

ליפי: הו דשן? | 

בּיִר: נ, גם, זאָל זײַן אַזוֹי. איִך האָבּ אײַך נעָװאָלט זאָגן, 

| איִך האָבּ אײַך געָװאָלט רעָרקלעָרן .. 

5 יִס!ַ: איִך װײַל אײַך ניִט העָרן, איַר קאָנט מיר קײַן שום 
נײַעֶס ניִט זאָגן, 

3 יַר: ליָסי, איך בַּעֶם דיך, בּלײַבּ, ליַס!, איַך בּאַשװעֶר היך, 
דוּ קאָנסט ניִם אַזוֹי אַװעקגײַן. דוּ מוּסט טיך פֿאַרשטײַן. 
ס'קאָן זײַן, אַז ס'איז אוּנו געבּליִבּן אַ טאָטעָנט, אײַן מאָ= 
מעָנט פֿאַרן טוֹיט, 


ליסי: אָ, איך פֿאַרשטײַ. הײסטעֶס, צוּליִבּ דעָם װוילט איר +: 
נײַן, איִך װיֵל דאָס ניִם. 
בּיַר: ליסי.. ליסו., ( דינעױּ) 
ליִםי: עערגענשערט זיך אין שׁוֹעק צוּ בּיון) דוּ העֶרסט} 
בּיַר: כהעָר, דאָס אי דֹעֶר שטוּרם, 
ליָסי:; איך שׁרעָק זיך. בּילי, בּיִלו! 
בּ יִר: בּאַרוױַקט זיך, ליָסו, שרעָק זיך פֿאַר גאָרניִט, פֿאַר? 
געָם אָן שטוּרם, פֿאַרגעָס אַלץ, 
ליָםי: אַױֹי, אַלץ: קאָן מעָן אַלץ פּאַרגעֶסן ! איַן עָם מעֶג: 
לעָךְ! אַפּשי, אַז מ'האָט פֿאַר זיך עֶפֹּעֶס גוּטם אֶדעָר 
שיונם , . 
בּיִר: אָדעָר, וועָן מ'האָט גאָרניט אַחוּץ דֹעָם טוֹיט, 
ליסי: עעעצט זיך) רעָדט! | 
בּיִַר; סיַט צװײַ יאָר צוּריִק װעֶן מיַר האָבּן זיִך בּאַקעֶנט, 
בַּיִן איך -געָוועָן אַ בּאַשײַדעָנעֶר קלײַנעָר בּאַאַמטעֶר אין 
מאָרטנם בּאַנק. יעֶרן שבּת האָבּ איך ריך געָזעֶן אוּן 
אַנדעֲרעָ מײַדלעך פֿון פטרעָנד, אָט דאָ איַן דֹעֶם 
בּאַר, 
ליםי: אין סטועַטףבאַר, איַן קלײַנעָם קאַבּינעט אוֹיף 
לינקס, 
בּיַר; אין קלײַנעָם קאַבּינעָט, אוֹיף ליִנקם, כ'בּיִן דעָטאָלט 
געוועֶן יינגעֶר, פֿרײַעֶר אוּן האָבּ געָקאָנט יעֶדן פֿוּן אײַך 
זאָגן דאָםס װאָם ס'איז טיה ועֲקּמעָן אין קאָפּ 
אַרײַן, ; 
ליָסי: אָבֹּעֶר מיט מיַר האָסטוּ אַממעָרסטן געֶשמוּסט, 
בּיַר: װואָרוּם דוּ בּיִסט טיַר געָפֿעָלן געָווען מעֶר וי די אַני 
דערע: 
ליָםי: א פֿאַרװאָס האָט איר. מיָר געֶזאָגט, אַז איר װעָט 
מיט מיר חתונה האָבּן; 
בּיַר: דוּ האָסט עֶס אוראי קײַנטאָל ניִט נְענלוֹיבּט? 
דוּ האָסט דאָך געֶיווּסט, אַן מײַן גאַזשץ געָנוּנט מיר 
! בְּלוֹיז אוֹיפן אָװנטבְּרוֹיט, װאָס טיַר האָבּן געַנעֶמן שבּת 


דּעֶר מבּוּל 


1 


אוּן בַּעַת די זוּנטאָגדיִקע פֿאַרװײַלוּנגעֶן. מיַר זײַנעָן דאָך 
געֲוועָן יינג אוּן לײַכטױניִק. דוּ בּיסט מיר נעוועָן ריּ 
ליִבּסמץ פֿון אַלץָ מײַדלעֶך אין סט-ענד אוּן דוּ װײַסט 
גום, אַז איִך האָבּ קיַנעֶם ניִט געֶליִבּט אַזוֹי װי דיַך. 

ליסי: איר האָט מיך קײַנטאָל אַזוֹי ניִט געֶליִבּט װוי איך 
אײַך, איר. האָם ‏ דאָם ‏ ניוט נעוומט.. ך 
אַלײַן האָבּ עֶס אוֹיך בֹּיַו איַצט ניִט נעַװוּסט, בֹּיַו דוּ 
האָסט מיך אַוועֶקגעָוואָרפן אוּן בּיִסט דעָמאָלט אַיִן דעֶר 
נאַכט פֿאַרשװונדן, אָ, די נאַבט ! 

בּיִר: אאָ, אָט די נאַכט, ליסי. 

ליסי: אָמת, איך האָבּ אײַגנטלעך קײַנמאָל. ניט געֶהאָפּט, 
אַן איַר װעָט מיט מיָר חתונה האָבּן, קײַנטאָל ניַט, 
אוּן ניִט דאָס קרעָנקט מיך, שרעֲקלעֶך איַן נאָר דאָס, 
אַז אַלעָ װעָרְטעֶר װאָס דוּ. האָסט אַמאָל צוּ מיר גע 
רעָרט, זיַנעָן געָוועֶן פֿאַלש. גאָט טײַנעָר, אוּן איַך 
האָבּ איַן זײַ אַזוֹי געֲגלוֹיבּט, אַ הוּנדערטסט הלק דער 
פֿון װאָס איֶר מעָנעֶר רעֶרְט װעָנן אוּנז, װײַסט זיך אוּנו 
אוֹים אַזוֹי אָמתדיִק אוּן מיַר הוֹיבּן אָן גלויבּן אוּן פּיַלן, 
אַז מיַר זײַנעָן נליִקלעָד, זײַעֶר גליִקלעָך, דעֶרנאָך קוּמט 
פּלוצלונג אַ סוֹף צוּ אַלֹעָם אוּן מיַר פֿאַלן אַרײַן איַן 
תְּהוֹם, עָך! אַלץ איִז אַזוֹי מיאום , דוּ פֿאַרלירסט דֹעָם 
גלוֹיבּן צוּ אַלעָטעָן, דוּ גײַסט אוּנטעָר. איַבּריגנס, אַלעַ 
טוּעָן אַזֹי אוּן דו האָסט אוֹיךְ אַזֹי געָטאָן. מײַנסטוּ, 
אַז מיִר װײַסן ניַט, אַן ס'איַן פֿאַרהאַן אַ העכעֲרֹעָ אוּן 
עֶרהאַבּעָנעֶרעָ לֹיַבּעַ וי די, וועֶלכעָ איַר גיִט אוּנז? טיַר 
װײַסן דעָרפֿון, ס'דאַרף אֶבֹּעֶר פֿאַרשטײַן, אַז מיר נײַעָן 
אוּנשעָר אײַנזאַם אוּן אַזֹי וי פוּן דֹעָר זוּן ײַנעֶן 
טיַר צוּפֿריַרן פֿון יעֶרן געָפֿיִל, אַבּי נאָר ניִט פֿון אײַנ. 
זאַמקײַט, מיר גלוֹיבּן װעָן סװאָגט אוּנז װעֶר, אַו עֶר 
ליבּט אונז אוּן מיַר פֿאַרלאַנגעָן פוּן אײַך גאָרניִט, גאָר= 
ניָט, קײַן חתונה, קײַן. משפּחה, קײַן קיִנדעֶר, ניִט אײַעֶר 
פּרײַהײַט, גאָרניִט, בּלוֹין אַ קלײַן שטיקעָלעָ האַרץ, װאָס 


יי ה. בּערגער, 


זאָל זײַן צוּנעֶבּוּנדן צוּ אוּנז, דאָס איִן אַלץ װאָס מיָה 
צַּעָטן בּײַ אײַך, אֶבֹּעֶר קײַנעֶר יל דאָס ניִט פֿאַרששײַן. 
איֶר זוּבט פֿאַרװײַלוּנגעָן, גוּט פֿאַרבּראַכֿטץע מינוּטן אוּן 
איַר פֿאַרשטײַט ניִט, אַז מיר זיכן גאָר עָפַּעֶָם אַנדעֶרש, 
אוּן צוּם סוֹף זוּכן..טיַר שוֹין װאָם עָם אי, אַבּי נאָר 
ניט די אײַנזאַמקײַט. 

פיה ט; 7סה װײַן ניט, איך.. 

ליַסי: שװײג, איַצט רײַר איך, דוּ בּיָסט פוּן מור אַװעָק- 
געָנאַננעָן, ניַט רײַדנדיק קײַן װאָרט, אָן אַן אויסדרוק 
פוּן אפּשײַר אֶדֹעֶר דאַנק, אַ הוּנט װאַרפֿט מעֶן ניִט 
אַדוֹים אַזוֹי וי דוּ האָסט מיַך אַרוֹיסנעָװאָדפן, פאַ-װאָט? 
פאַרװאָס ? איִז דאָס געֶװֹעֶן יושרדיק? אָ, װעֶן דוּ 
ואָלסט געװוּסט װי איִך האָבּ געֶליטן, מ'מאָד זיך אַזֹי 
ניִט. בּאַנײַן מיט מענטשן, 

בּיַר: מײַעָרסטע ליסי, בּאַרוּיִק זיַך, איך בּעֶט דיך, איצט 
פו.; 

לוסי; און איצט? אוצט איז מיר שוֹין ניט קײַן אונטעָ-שײַד, 
אָ, אָ, איִצט וועַן אֹיִך דעָרמאָן דאָם דיך, טּוּ איך עָם 
נאָר דעֶרפּאַר כּדי דוּ זאָלסט מיַר זײַן דאַנקבּאַר פאַר 
די אָנװײַזוּנגעָן, וועֶלכעַ וועָלן דיַר אָפּשר נוּצלעָךְ זײַן אין 
דֹעֶר צוקונפט, 

בּיָה: אין דעֶר צוקונפט! וי אי אֶבֹּעָר װעָן אַעֶלפֿע 
עקסיסטירט שוין ניט מעֶר ? וװועֶן דאָ וועָט זײַן מײַן סוֹף ? 
כ'האָבּ דיַר נאָר געַװאָלט זאָגן,, נאָםט טײַנעָר, דוּ 
האָסט דאָך אַלײַן נאָר װאָס געָאָגט, אַז דוּ האָסט ניט 
געװוּסט צי דוּ ליַגסט מיך אֶדֹעֶר ניט. 

ליִסי: ניט אָמת, בּילי, גִּיִם אָמֹת, ב'האָבּ נעֲואָגט, אַז 
נאָר דעָמאָלט וועֶן דוּ האָסט מיך אַװעֶקגעָװואָרפּן האָבּ 
איך פאַרשטאַנעָן װי גרוֹים טײַן ליבּץָ איַן געָוועֶן צוּ 
ריר אַז כ'האָבּ אַלײַן ניִט געװוּסט װי איך הָאֶבּ דיך 
געֶליִבּט, אָבּעֶר, בּיַלי, מיַר ליכּן ניט נאָר דעָם ע-שטן, 
דאָס אוז ניִט אָמת, מיר ליבּן אַממעָרסטן דֹעָם װאָס 
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פאַרשאַפּט אונז מעֶר שמעָהּצן. ס'איז-געֲוועֶן פוּן רײַן - 
זײַט ניט שײַן מיר פאָרצוּואַרּפן הײַנט װעָגן עֶרשטן.,. 
פּיִר: נ, נוּ, װײַן ניט, ליסי, װײַן ניִט, מײַן קלײַנע, פאַר= 
|- נִיִב פיר און העֶר מיך איצט אוֹים: דוּ האָסט מור 
אַלץ דעָרציִַלט, דוּ האָסט מיַר דעָרצײַלט װעָגן דײַנע 
שמערצן אוּן דײַן טרוֹיעֶר, איִך בּיִן איִן דֹעָם שולריק, 
אײַן זאַך בּעָט איַך אֶבֹּעֶר בּײַ דיר, אײַן זאַך: הער 
בּלוֹיז אוֹים מײַן עֶנטפּעָר, דוּ מוסט דאָס טאָן, ליסי, 
איַן דֹעָר נאַכט אָדֹעָר אין דעָם טאָג װעָן איך בין 
פון דיַר אַװעָקגעָנאַנגען, אַוֹי פּלוצלונג אַװעֲקגעָנאַנגעָן,. 
אַזוֹי אוטרחטנותדיק,--דעָם ועֶלבּן טאָג איִז איַן מײַן לעֲכּן 
פאָרגעֶקוּמעָן אַן עֶנדעֲרונג, אַן עָנרעֶרוּנג, װאָםס אין. 
געֶוועֶן אַן איִבּעֶרבּרוּךְ איַן מײַן קאַמף וועָגן עֶקס:ִסטעֶנץ 
אוּן קראַפּט, װאָס האָט מיך אַרוֹיפּגעָפיִרט אוֹיף אַנײַעם 
וועָג. איַן דעָם טאָג האָבּ איך עָם בּאַשלאָסן, אַן אײַן 
זאַך איזן מיַר נוֹיטיִק, אוּן אַז פון דעָמאָלט: אָן װעֶל 
איך קעָמפן נאָר פאַר אײַן זאַך, פֿאַר געֲלר, כֹּדי צו 
וועָרן רײַך. וועָן איַך בּיִן געקוּמעַן צוּ דעָר. דאָויקּעֶר 
אובּעֶרצײַגוּנג אוּן כ'האָבּ אָננעַנוּמעָן דעָם דאָויקן 
בּאַשלום, האָבּ איך געֶעֶנדעָיט דעָס גאַנצן אוֹפן פון 
מײַן לעֶבּן, כ'האָבּ דיך אַװעֶקגעֶװאָרפן, יאָ, אֶבֹּעֶר כ'האָבּ 
ניט בְּלוֹיז דיַך אַװעֶקגעֶוואָיפּן, נאָר אַלץ װאָס איַז מיר 
געָוועָן ליַבּ בֹּיַו יעָנעֶר צײַט, פוּן דעָם מאָמענט אָן 
האָט מעָן מיִך מיָט ‏ קײַנעָם אין איַן עֶרגעֶץ ניִט גְעַוען 
כ'בּיִן װי משונע געָװאָרן פוּן אַרבּעָט אוּן קאַמף צוליבּ 
געֶלֹד. קאַלטבּלומיגקײַט, עֶנעֶרגִיעָ, דרײַסטקײַט, טאַלאַנט, 
די מאַניע רײַךְ צוּ וועֶרן, דאָס איַז מיָר רעָטאָלט געֲוועֵן 
נוֹיטיק, אוּן צוּ דעָם האָבּ איַך זיך אָפּנעֶגעֶבּן בּיזן 
הײַנטיִקן טאָג, ליִסי, אָט צוּליִבּ דעם און נאָר צוּליֵבּ 
דֹעָם האָבּ איִךְ געֶזאָלט חתונה האָבּן מייט דעָם מײַר? 
וועֶגן וועֶלכן דוּ האָסט געֶרעֶדט. -נאָר צוּליִבּ דעָם װאָס 
זי ניִם טיִר דאָס צוּ װאָס איִך שטֿרעב, זי ניט ור 


54 ֶנרועקצעצתייעהעננכט הי בּערנער, 


געָלר, געלר. אֶבּעֶר ליָס!, - מײַן, קלײַגע;;ליטי, ‏ גלויב מיָה, 


אַן קײַנער - איִז טור קײַנמאָליניט? געֶועְן ; טײַעָרעֶר. פֿאַ= 
דיָר אוּן כ'װאָלט קײַנמאָל קײַנעם- אַזוֹי' ניט געַליִבּט וי 
דיִך, מײַן טײַעָרסטע, קלײַינע ליַסי פֿון סטרעֲנר, אָט ראָס 
איִז אַלץ װאָס איִך האָבּ ריר געָהאַט צװאָגן, מעָר ניש, 
איִך װועָל שוֹין רויִק אָפּוואַרמן דֹעַם סיף אוּן װאָס 
שנעֲלעֶר עֶר װעָט קוּמעֶן, אַלץ בּעֶסעֶר װעָם זײַן פֿאַר 
מיר, 


: יִם!: דעָר סוֹף, בּיִלי, דעָר סוֹף קומט איצט אָן. בּילי (שטעָלש 


זיִך אוֹיף די קני, קושט איִם די האַנט, עֶר הױֹױבּט הי אף) 
נײַן, נײַן, בּילן, העֶר מיַך אוים, אָ, גאָט מײַנעָר .. זײַ טיַר 
מוֹחל די װעָרטעָר, וועֶלכעָ 5ֿ'האָבּ ריר נאָר װאָם געָוָגט, 
טײַעֶרסטעֶר מײַנער, ליִבּסטער מײַנעָר. ב'האָכּ ריר נאָר? 
ניִט -געָקאָנט געבּן, נאָרניט . מיטהעלפֿן, נאָד ב'האָב 
דיַך אַזוֹי שטאַרק, אַזוֹי הײַליַק געליבּט, דו בּיִסט פאַר 
מיר ‏ נעָוועְן אַלץ אוּן בּיִסש געֶבּליִבּן אַלץ, כ'ליבּ דיך 
אויבּיק, בּילי, איִך האָבּ זיך גאָרניִט געֶעֶנדעָ-ט, איך בּיַן 
שמענדיק רי זעֶלבּעָ, אוּן רוּ, רו בּיִסט דֹעֶר אײַנציַקעָר, 
דֹעֶר אײַנציקעֶר װעָמעֶן איַך ליבּ, 


בּיִר: ליסי, כװײַם, כװײַם, טײַעָרמטע, און כװויל אפילוּ 


וועֶגן דעָם ניִט דַעֲרּטּאָנעֶן. אַ! דוּ האָסט געֶרעֶרט װועֶגן 
אײַנזאַמקײַט, איך בּין געֲװעֶן טעֶר אײַנאַם, כ'האָבּ., 
קײַנמאָל. . קינעָם ,, פאַרשטײַ. טיך, ליַסי.. 


ליסי: כפאַרשטל דיך. רײַר גאָרניִט. נאָך אײַן זאך. 


פיר: 


דעֶר מבּוּל 


כ'מוז דיר זאָגן, אַן ס'מון ששעָנריק זײַן בּײַ אונן 
אײַנעֶר װעָגן װעָלֹב; מיר זאָלן טראַכטן און העֲמעֶן 
מִיָר זאָלן שענּקן אוּנזעֶר אויפמערקזאַמקײַט און ליבּע 
אײַנעָר װאָס זאָל פאַרשענעָרן אוּנזעֶר שרעֲקלעֶך לעֲבּן-- 
איִן שמוץ. אוּן נוֹיט, רוּ, בּיֵלו, בּיסט פאַר טיַר געֲוועֶן 
אָט דאָס ראֲזיִקְץָ ליִבט אוּן בּיִםט אַזֹ גלײַכגילטיג 
אַװועָק, אַזוֹי. . 

זאָג מיר דאָם ניט, ליָסו, כ'קאָן דיָר דעָרווף נאָניִם 
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עֶנטפּעָרן, . נאָרניַט . , + איצט װאָלט איך נאָד געװאָלט . 
אײַן זאַך, אַז דוּ זאָלסט אַלץ פאַרגעֶסן אוּן, אַו איִך זאָל - 
דעֶרװאַרמן אוּן טהײַסטן דײַן פאַרװײַטאָגט האַרץ. ליִם,, - 
קוּם אַהעָר, , אַזֹי װי אַמאָל,. װי סװאָלט גאָרניִט 
פּאַסורט ., יֹעֶָם,. יעָםס,, 

ליסי: װי אַמאָל, װי ס'װאָלט גאָרניט געֲשׁעַןי. 

בּיַר: וי סװאָלט גאָרניַט פאָרגעקוּמעֶן. איַך בּּיַן װיַדעֶר 
בּיֵלו פוּן טאַיטענסן, דוּ -- ליסי פוּן סטרעֲנר ., הײַנט 
איִז שבּת, מיר האָבּן זיַך געֶטראָפן איַן סטרעָט=באַר. . 
מיר זײַנעֶן פרײילעֶך אוּן האָבּן ניט קײַן שום דאַגוֹת. . 

ליסי: װדערהאָלט נאָך איִם די לעצטע װַעַרטעָר) רוד צוּ 
מיַר נאָך,, בּילי, רײַד, נײַן, רײַר נאָרניַט, ס'אין אוּנן 
אַזוֹי גוּט, ס'איז אַזוֹי רויק, שטיל, . זײַ זינגעָן., זײַ 
גײַעֶן. . איך װיַל זײַ ניִם זעָן. לאָמיַר אַרײַנגײַן דאָרט 
איִן קלינעָם קאַבּיִנעֶט. דוּ אוּן איַך,. גוּט; 

בּיַר: /ײ, איך קום די מינוּם אַהין. 

ליִסי: בילי, זאָג נאָר, זאָג מיַר נאָר אוב הו ליבּםט 
6 : 

בַּיַר: כ'לכ דיַך זײַעֶר. דוּ, מײַן ליַסי, מײַן ליִסי ! (קושש 
זי, ס'העָרט ויך 8 געָואַנג, אֹלעָ דעָרנעָנטעֶרן זיִך), 


8ער אױפֿטריַט, 
אַלץ אַחױּץ ליָס:. 


נעָל. (היטעַר דער טיר) דזשעָנטלטעָנעֶר, אײַנעֶר נאָכן אַנדעֶרן, 
אײַנעָר נאָבן אַנרערן, אט אַזֹי, אָט אַזֹי, מיָר װועָלן 
אַרײַנגײַן איַן בּאַר אַזוֹי װי גלאדיאטארן אוֹיף דעֶר אַרעֶנעַ 
פֿין ציַרק מיט אַן אוֹיסגעַשריי , צעָזאַר, רי טוֹיטע זײַנען 
אוֹיפּגעָשטאַנעָן פֿוּן די קברים און ליבּן דיַך" אוּן מיט 
אַהיטן פֿון פֿאַרצװײַפֿלונג . (אַלעַ קוטעָן אַרײַן היַפּנאָטיויָרט 
דוּרך נעָלן, יַנגעָן אַליַד פֿון גרויזאַמקײַט און פֿנֹל מיִט בּעֶנקשאַפֿט) 


56 ה- בּערגער,. 


כּיַר: װאָס אי דאָס פֿאַראַ קאראהאד ? פֿאַרװאָס עֶמֹּעֶס אַזוֹי 
פֿײַעֶרלאַך און טרוֹיעֶריִק } 

ג עֶָל; שװײַנט און פֿאַרװײַלט זײַ צוּזאַמעָן מיַט מיָר, װאָרום 
אוֹיבּ ניִם, וועֶלן זײַ משוגע וװועָרן, (אַלעָ גיַעָן מיט אַמאַרש, 
טשאַרלײַ הויבּט אָן טאַנצעָן, פֿראַוֹעָר שטייט באַלד צו, בּ י ר קלאַפּט 
צוּ איַן טיִש, דעָרנאָך העָרט זיך אַן אַלגעֶמײַנעֶר טומל.) 

ג עָל: (אין מיטן טומל) דזשענטלמענעָר, גיסט אײַן רֹעָם שאַמפּאַ 
נעֶר אין די גלעָזלעֶך, לאָמיַר זיַך װײלן, מיַר זײַנען אַזוֹי 
וי איִן עֶס:-סאַלאָן פֿון נחס תּיבה, מיר װאַקלעֶן זיִך אוֹיף 
די כװאַליעִָם, (װיִדעֶר אַטּוּטל, פֿראַועֶר שטײַט אוֹיף) דזשענטל 
מעָנעֶר, מר, פֿראַזעֶר װיל האַלטן אַ ספיטש, 

פֿראַוֹעֶר: ײַן, איך װיל ניט רײַדן, כ'האָבּ נאָר געװואָלט 
זאָנן, אַז ב'בּין װײַעַר פֿאַרמאַשעָרט. ‏ מר. עֶרפֿיַנרעָר, 

= דעֶרצײַלט אוּנז איִצט וועָגן אײַעֶר עֶרפֿיַנדוּנג, 

נ א רד לינג: ע, נײַן, ס'איז אַ נאַרישקײַט, 

פֿראַזעָר: דאָס איז ניִט בּאַװוּםט, מר. נאָרדלינג, 
מ'דאַרף עָם עֶרשט פֿעָסטשטעָלן. אוּן װײַסט איַר װאָס? 
איִך, איִך ווֹעֶל עס אײַך דוּרכפֿיָרן. אָט אין דאָרט נֹעָל, 
אוּנזעֶר בּאַריִמטעֶר אַדװאָקאַט אוּן אָט דאָ זיצט בּיר, 
אַפֿעֶיקעֶר יַנגעֶרטאַן, זײַעֶר רײַך, זײַ עָ ר רײַך, אָט זײַ 
וועֶלן פֿאַר אײַך אַלץ טאָן, זײַ ועָלן אײַך צוּ העַלפֿן 
אוּן איִר וװועָט זעֶן, אַז.. 

צֿאָרדליַנג: נאָט טײַנעֶר, װֹעָן דאָרט בּײַ מיר, אין 
שװועָדן, ‏ װאָלט מעֶן געװוּסט װוּ איך בּיַן איצט און 
װאָס ס'וועָט פון טיר װועָרן ... 

פּטרעטן: ווּ בײַ אײַך? אָ, אין דֹעָר הײַם, איַן דֹעֶר 

הײַם , 

עַ: (איבעָרהודן) איַן דֹעֶר הײַם.,. 

+ מײַן, נײן, רזשענטלמעָנעָר, אַזוֹי נײַט עֶס ניִט, װאָס 

הײַסט עָם עָפֹּעָם אין דֹעֶר הײַם', איך האָכּ דאָך{ 

אייך שוֹין געואָגט, לאָמיר פאַרגעָסן יעֶדעֶרעֶר װעֶגן 0 


טע מבּול. 
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זײַן הײַם אוּן לאָמיַר געָרעָנקְן אָן די העֲרצעָר, 


ב'דעָרלוֹיבּ אײַך ניט װײַטעֶר צוּ רײַרן װעֶגן רֹעָר 


הײַם, טשאַרלײַ, װאָס העֶרט זיך עֶפֹּעֶם טיט בּאַניעְ? 
זינג טור דאָס דאָויקע נענר-לידל (עֶר זיַנגט) 


נאָרדלינג; (ײַסט איִם איבּעָר) אַן עֶרפונרוּנג! א 


עֶרפּיִנדוּנג ! 

נעל. עם.. 

פֿראַזעֶר; שטיֵל, דזשעַנטלמעַנעֶר נוּ, רֹעָרֶם,, 

נאַרר ליַננ:. באלר, באלר, 

נעֶל: װאָס פאַרעַ עֶרפיִנדוּנג האָט איַר ? 

נאָרדליַנגן אַלאָ, דזשעַנטלטענעֶר, איַך האָבּ וֹעֶר 
לאַנג נאָכגעַטראַכט װעֶנן עֶרפּיִנדן אַלוּנעטעָ. 

היַגיעָנם: כפאַרשטי, אטעאַטערלאָרנעַטע,. 

נאָררליַנג: אַנטשלדיקט, אַלונעֶטעָ אַראַנק װעֲלכעָ 
מװאָל קאָנעֶן בּאַקוקן אוּן בּאַקעֲנעֶן ך מיט די 
שטערן אוּן 

בּיַר: װאָס! !: 

פראַזעָר: (אָפּשפּעָטנדיק) בּאַקוּקן די. שמעָרן,.. 
(צארטעָר) די שטעָינדלאַך. , . זײַעֶר נוּמ, אַנלעָנצעָנדעֶר 
אײַנפֿאַל, ‏ פראַכט װײַטער אוּן עֶרפינדְט נאָך 
אַנטשולדיִקט, מיר דאַכט זיַך, אַז לועָטן האָט טעָן 
שׁוֹין עֶרפינרעֶן. 

נעֶל: נײַן טעֲלעֶסקאָפּן. 

פרטזער:! אַ, יֹעָם. 

נאָררליַנגן נײַן, נײַן, ניִם דאָם, איך מײַן אַװי: אוב 
מ'וועָט נעֶמעָן דֹעָם גרֹעָסטן שפּאַקטיָו אוּן אָבּסעֶרוויִרן 
דורך איָם די לבנה אֶרעָר דֹעֶָם מאַרם, װאָלט טען 
דאָך זײַ דעָרנעָנטעַרט צוּ זיך אוֹיף אגעויסן מרחק, 
ניַט אָמת, אוּן אַלץ װאָס איך װאָלט ועָועֶעָן דורף 
דֹלֶם שפּאַקטיַװו װאָלט זיך אָפּנעָשלאָגן איַן שפּיַנל, אוּן 
מיט דֹעֶר הילף פוּן דֹעָם... כֹּליִם.,,, דעֲרנאָך 
װאָלט איַך די אָפּשפּינלוּנג איַן שפּיַגעֶל אָבּסעֶרוויָרט 
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ה, בּערגערוּ , 


יו 


דורך אַ צװײַטן שפאַקטיו, ‏ יט קלעֲנעֶר פאַרן 

( עֶרשטן אוּן װאָלט אלזאָ שוֹין נְעָוועֶן אוֹיף צװװ מאָל 
נעֶנטעֶר , דאָס ‏ װאָס כװאָלט דעָרועָן,. װאָלט איך 
געלאָזט אֶפּשלאָגן זיַך איִן אַשפּיגל אוּן אַזוֹי װײַטעֶר 
אוּן אַזוֹי װײַטעָר, אשפּאַקטיו אוּן אַשפּינל, אַשפּאַקמיו אוּן 
אשפּיגל,, בּיַן כ'װאָלט געהאַט די לבנה אֶרעֶר דֹעָם 
מאַרם אִם דאָ. דושענטלמענעָר, רושענטלמענעֶר, 
דזשענלמענער. - . טיִר װאָלטן דעמאָלט אַלץ דעֲרועֶן. - אַזוֹי 
וי אוֹיף דֹעֶר האַנט .. - מעָנטשן, געֲבּײִַדעָם, טק 
פערר. אלץ.*. אַלץ... דזשעָנטלטעֲנעֶר, האָט איר 
פאַרשטאַנעָן װאָס אִך װיָל? אשפּאַקטיו אוּן אַ שפּיגל, 
אשעאַקטיו אוּן אַ שפּיָגל. 

נעָל: עעָס, דאָס איז אַן אידעע, 

בּיַר: װעָן דאָס װאָלט געָוועָן מעָנלאַך, װאָלט טעָן עָם 
בּיַז איצט ניִט דעֶרפּוּנדן? 

פּראַזעָר: נײַ, מהאָט דאָך אֶכֹּעָר פּאָרט ניִט עֶרפוּנדן. 
דאָם איַן גוּם, וְַעָר גום, כיפאַרשטײַ אֶבֹּעָר נאָר= 
ניִם.. 

פּשאַרלײַ: פלן, אן אֹיפן מאַרם װײַנעָן פאַרהאַן 
פעֲרר ? : 

פּראַוּעָר: פאַיהאַן. 

סטר עָטן: וװעָנן װאָס רײַדן די דאָזיִקע לײַט, טשאַרלױ? 

הינּיעָנֹם: דשענטלמענעָר, ראָס אי גרסאַרטיק, דאָס 
איִז נלעָנצנד, איך געדעָנק װי מיַר האָבּן געֶשפּיִלט 
אַ בּאַריָמטע דראַמע אין 6 בֹּיִלְרעֶר. געֶהײִסן האָט ז 
,א רײַועַ צוּ דעֶר לבנה" פוּן עֶפֹּעָם איַנעָם אַ זשול 
װעָרן. מיָר האָבּן דאָרט געֲהאַט אַדעֶקאָראַציעַ טיט 
אַשפּאַקטיוו. אָט אַזוֹי איַן דֹעָר טיט איַן געֶשטאַגעֶן דער 
שפאַקטיו, פונקט אַזוֹי וי איָ- דעָרצײַלט .. . = (צוװײַנט 
זיִך) 

נאָרדליַננ: אַנטשלריקט, דאָם האָט ניט קײַן שוּם 
געַמינזאַמעָס טיט מײַן דעָרפינדונג. 


דֹעָר מבּוּל 
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נעָל. האָט איֶר געֶמאַכט אַן עֶקספּערימעֲנט! : 
נאָרד ליננ: יעָם. כ'האָבּ בּאקוקט הי קבנק אין א שפונל - 
דוּרך א פּאַרגרעֶסעֶר-נלאָן. | 

פערו. טואן? א 

נאָרדליַנג: מ'עָט גאָרניַט,., פֿיַנסמעֶר אוּן פאַרנעבּלט, ‏ 
אֶבֹּעָר ראָס איז נאָר צוּליִבּ דעָם װאָס האָבּ ניִט געָהאַט 
נאָך עֶפֹּעֶם אַחוּץ אפּאַרגרַעֶסעֲרעֶרגלאָן, 

ביר : (ײַם שטיל ארוֹים). וֹ 

נעָל: אָפּשר... אָפשר,,. די שׁטעָרן געֶפוּנעֶן ױַך װײַט ‏ 
פוּן אונז, זײַעֶר װײַט, ס'קאָן זײַן, אַז מיר דאַרפן זיך 
בּלוֹיז צופּריִדנשטעָלן מיטן געָראַנק, אַז מיַר װײַלן זיך 
צו זײַ דעָרנעָנטערן, מיר. װילן, נים מעף. | וי 
איְדעֶץָ געֶפעָלט מיָר אוּן בּנוֹנע אַפּאַטענט האָב איך 
אַזעֶלכעָ אוֹיסגעָאַרבּעָט נאָך אוֹיף גרעֶסעֶרעָ נאַרישקײַטן. 
(א דוּנעָר און א קלאפ װפָּס קליַנגט אָפּ פֿון דעַרװײַטנס, אלעָ 

| שטייַעָן אוֹיף פֿאַרזאָרגט) דזשעֶנטלטעָנעֶר, כ'וועָל אײַך בּאַלך 

האַלטן אַ ספּיטש. 0 

אַלֹץַ: אַספיטש, אַ ספּיטש,, 

פּראַועָר; אַספּיטש? אֵיֶר װילט אוּנז האַלטן אַספּיטש?,, 

נעָל: יעָס, איִך האָבָּ ‏ אנענוג װיַכטיקץ טּעֲמאַ, זי האָט 
מיַך שטעָנדיִק זייעֶר אינטעָ-עַסירט , איך האָבּ לאַנג נאָב- 
געֶטראַכט װעֶגן איִר. אוּן איִך האַלט, אַז קײַן בּעֶסעֶרן 
מאָמעָנט וי איִצט, װועֶל איַך ניט. געָפֿוּנעֶן פּליַו, ועֶצט 
זיך, זײַט אַזוֹי גוּט אוּן זעָצט זיַך אלץ, איִר אוֹיך, מר, 
סטרעטן, 

פֿראַזעֶר: ס'מאַכט אַן אינדרוק וי אין אַגעֶריִכט. 

פטרעָטן: אַזֹי וי פֿאַר אַטריִבּונאַל, 

געָל; בּראװאָ, דזשענטלטעָנעָר, דֹעֶר פֿאַרגלײַך אי ניִם 
קײַן שלעָכטעֶר, מיָר געֶפיִנעֶן זיִך װיִרקלעָך פֿאַר אַ טרי 
בּונאל, פאר אגעֶריִכטם-טריבּונאל, אֶבּעֶר, נין ! אנטשוּל= 
דיקט, ם'איַן ניִם אזי, אָמת, כ'זץ ניִם קײַן נרויסן 
אוּנטעָרשײַד, נאָר פאר א מבין איו עֶם גאנץ געָנוֹּג, או 
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ער זאָל קאָנעֶן וועֶנן דעָם רײַדן, דזשעָנטלמעָנעָר, טיר 
שטײַען פאר אטריבּונאל, אֶבּעֶר װוּ איִז דעֶר ריַכטעֶר 
אוּן װוּ איז דעֶר בּאשוּלריִקטעֶר ? װוּ זײַנעֶן רי בּאשׁוּל= 
דיגוּנגס?עדות אוּן װוּ זײַנעֶן די עֵרוּת פוּן די בּאשולריקטע? 
װוּ איז דֹעֶר פּראקוראר אוּן װוּ זײַנעֶן די געֶשׁווֹירֹעֶנעָ? 
איך זֵעָ זײַ ניט אוּן כ'קאָן צװיִשן אײַך ניִם אונטער* 
שײַדן. 
לֹעָ: ריַכטיק, װױּנדעָרבּאַר טעָרקװיַרדיַג איַן מר, נעָל! 
עָל: ‏ נו, איצט בּיִן איִך זיך אָפֿן מירה, רושעָנטלטעָנעָר, 
מיר געפֿיַנעָן זיַך װיַרקליך אוֹיך איִצט װי פֿאַר אַ טריבּו= 
נאַל, . אוּן ם'איז ניַטאָ קײַן שוּם אוּנטעָרשײַד, װאָרוּם 
אפיל איִן אַן אָטתריַק געֶריִכט האָבּ איך פַּעֶרועֶנלעֶך 
קײַנמאָל. ניִט נעַקאָנט פֿאַרשטײַן װאָס טײַלט אָפּ די 
בּאַנק פֿון די בּאַשוּלריקטע פֿין דֹעָר ריַכטעָר-בּאַנק,. 
אוֹים װועָלכעָ זײַט געָפֿונעַן זיַך די, װעֶלכעָ װעָרן גע= 
משפּט אוּן אוֹיף װעֶָלכעָ די, װאָס = יו 
אל עָ; גרויסאַרטיִק, בּראַװאָ! 
נעֶל. או איִצש צו דֹעֶר זאַך: רושעַנטלטעַנעָר, ר 
לעֶבּן איז אַלאַנגעָר, מאנאטאנעָר ועָג איבּעֶר בּעָרג 
- טאָלן, פֿעֶלדעָר, שליאכן פֿוּל מיט שטיַנעָר, גריבעָר 
אוּן זומפֿן, אַ גלײַכעָר 2 דעֶר זעֶלבּעֶר וועָג פֿאַר אַלץ, 
מיֶר לוֹפֿן אַלץָ דוּרך דעָם דאָזיקן וועָג, טײַל פּאַטעָלעֶך, 
טײַל שנעָלעֶר. מיר בּלאָנדזן אַלץָ גלײַך און אַזֹי וי 
אַװיכר װאָםס מרײַבּט די פֿארמאטערטע גײַסטער, אַזוֹי 
יאָנט אוּנז דעֶר שׁטוּרם פֿין לעֶבּנס:קאַטף איבּעֶרן דאָזיקן 
וועג צוּם אײַן אײנציקן, לעָצטן ציִל, װאָס אין פֿאַר. 
אַלעָמעֶן גלײַך אוּן עָנרגיִלטיג, אוּן וועָן מיַר דעָרגרײַכן 
עָנדליִך, פֿאַרטאַטעָרט און פֿאַרזאָרגט װועָגן אוּנזעֶר גורל, 
צוּם ראָזיקן שרעָקליִבן אוּן עָנרניִלטיִקן טי , טאָ זאָגט 
מיַר, כבֹּעָם אײַך, איַן דאַטאָלט פֿאַרהאַן װעֶלכעֶר 
סֹ'איַז אנטעָרשײַד צויִשעָן די הוּנדעֶָרטעָר, טוֹיונטעָה 
אוּמגליקלעכץָ עוֹלי רגלניקעָם } 
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א ר טיט 


אלץ: נײַן ניַטאָ, 4 
געל: אַלאָ, רושעַנטלמעַנעָר, אוֹיבּ ס'איז װיַרקליך 0 
טאָ פֿאַרװאָס, פאַרװאָם, פֿרעג איִך אײַך, זאָלן מיַר ניִט - 
קאָנעֶן גײַן דֹעָם דאָיקן װעָג צװאַמעָן, האַנט בּײַ. 
האַנט, צוּהעָלפנדיִק אגן ראַטעָועַנריָק אײַנעֶר דֹעָם 
אַנדעָרן איַן אַשװעֶרן מאָמענט, פאַר ואס זאָלן מיַר ניט. 
קאָנעֶן עֶפנעֶן אונועָרעָ העָרצעָר און וֹעֶן אין יעָרה - 
מעַנטשן אַפרײַנט אוּן אַקרוֹב1,,, רושעָנטלמעָנער, . 
אוֹיבּ דעֶר סוֹף פוּן אוּנזעָר רײַוץ איַן גלײַך פאַר אַלע, 
טֵּאַ װאָס פאַרעַ װעָרם האָבּן די קאַסטעָם אוּן עֶמיִקעֶטן 
בּעת דער רײוץ? סײנע ליבּעַ פרײַנט, אָ, װי דאַנקכּאַר 
איִך בּיִן אײַך דעַרפּאַר ואָס איִר פּאַרשטײַט דאָס איצט 
אין דעֶָם מאָמעַנט וועָן מיַר געֶפיִנעֲן זיִך בּײִַם סוף נופּאָ 
פוּן אוּנועֶר װעָג, זעָט, וועֶן מיַר זײַנעָן איַצט אַרוּמגע= 
ריַנגלט פון היָמל, פיַעֶר, אוֹיפֹּנעבּרוֹיזטעַ כװאַליעָס, 
שטוּרם אוּן דעָם מוֹיט גופאָ, האָט איַר זיך געַנעֶבּן די 
העַנט, זיַך אַרײַנגעקוּקט אײַנעֶר דעָם אַנדעַרן איַן האַרץ 
אוּן זײַט געֶװאָרן פרײַנט אוּן מעָנטשן. הלואי, זאָל דאָם 
שטענריִק אַזוֹי זײַן,. לײַדעַר אָבּער, לײַרער,,, איך בין 
זיִכעָר, אז די, װאָס געַפיִנעֶן זיך נאָך איַן וועָג, רי 
װעַלכֿץַ האָבּן נאָך אן אונבּאשטיַמטץ צײַט אוֹיף זײַעֶר 
רײזע, זײַנעָן נאָך װײַטעֶר פארבּלענרט, פוּל מיִט כּעם 
אוּן עָנאָאיָום, כ'בּאַרוֹיעֶר זי, אֶבּעַר זײַ זײַנעָן, לײַדעָר, 
בּלינרע,. אוּן איך בּיִן אַן אומגעלונגע נגער גאוֹן אוּן קאָן. 
יניִט בּאװײַזן קײַן װוּנדעָר, איר אָבּער, מױנע טײַעָרעָ 
בּיִלרעָט א קײַט פוּן אײַעָרעָ העָנֹט אוּן העֶרצעֶר, אלע 
צוזאמעַן אוּן יעֶדעֶרעֶר פארן צװײַטעָן בּיַו צוּם סוֹף. 
פראַזעָר: מר נעל, איך האָבּ דיך פאַרשטאַנעָן, מיר 
דאַרפּעָן פּאַראײַניִקן אוּנזעָרעָ העֶרצעֶר אוּן העָנט אין 
אײַן בּרוּדעֶרליִכן האַנט:דרוּק, מיָר זײַנעָן עולי:רנל+ 
ניקעָם, דוּ, איִך עֶר, אַלע. 
נעָל: היעָנִם, זינגט דֹעָם לעָצטן הימן, זינגט אַלעָ װױַ 


69 מנגסױפזקששעקוטעעעקועגנקרבועק:סוקעגעקקשקאקנשט קוק הנמוננשעוהנסהניטטננענטיט = הה. 3 ער ג ער 


אײַנער ! (געָזאנג), 

אַלֹץָ: בּראַװאָ, בּראַװאָ, מר, נעָל! 

נעָל: נײַן, סאיז נאָך נוּט גוּט, װאָרוּם ס'אין יט צוואַמעֶן, 
לאָמיַר זינגעֶן שמיל, פּאַמעָלעָךְ, אַזױֹי װי אײַן מאַן, 
(אדעָרשטיקט געָזאנג) אֶלרייט! 

אַלֹעָ: אוּן איצט, שאַטפּאַניעֶר, ביר אוַן ניטאָ, אוּן 
װוּ איִז ליס:? מ'דאַרף זײַ רוּפּן, יֹעָס, יעָס, מ'דאַרף זײַ 
רוּפן, | 

פראַזעֶר: ביר בּיר! ליסי! ליסי! בֹּיָרן 
(בּיַר אָון ליסי קוּמעָן ארײַן) 

בּיִר: װאָס אין געֶשׁעָן? 

ליִםיַ: מיר זײַנעָן געָראַטעֶועֶטוּ 

הר אוער: נײַן, נײַן, מיר אֵלץָ,. א קײַם... בּרּרעֶר 
מײַנעָר, ליבּעֶר בּרוּדעֶר! (װארפֿט זיך אין זײַנע אָרעמם) 

נעָל; וּ איצט, אַקײַט, נעָמט אײַך אָן בּײַ די העָנט, אײַנעֶר 
בּײִַם אנדעָרן, היגיעֶנס, דער לעַצטעֶר היִמן אוּן אַ מארש 
אַרוּם בּופעָט, נאָר אלע צוּואַמעַן װי. אײַנעָר. 

אל עָ: (ײַען אוּן זינגען) אוּן איצט דאַרף טעֶן טרינקן! ם'איז 
אונז אַזוֹי גוט ! סטרעטן, שאַמפּאַניעַר : 

נ עָל: (קלאפּט אָן א פלעֲשל אָן טיש) שװײַגט! ס'איז שלעכט! 
נאָך אַמאָל אַרוּם בּוּפַּעֶט װי אײַן מעָנטש, אַלֹעָ צוּזאַמעֶן 
(זײַ גיַיַעֶן און זיַנגעָן, דאָס ליכט פאַרלעַשט זיך, 


אל עַ: (קועַכצן, פּוֹיוֹעָ. שטילע אוסגעָשרײַעַן.) 


1 עָל: רױק, קיַנדעָר מינץָ, רױַק! בּאַלר! סטרעָטן, װוּ 
זײַנעֶן ליַבט ?, זײַט אַזֹי גוּם אוּן מַיִם סור לֹיָכם, 

אל עַ: (צינדן אָן ליכט) 

היָגיעָנם: פאַרװאָס איַן ראָס ליִכט פאַרלאָשן געַװאָרן ! 

נעָל: דערפֿאַר, דזשעַנטלמענעָר, װײַל דאָס װאַסעָר האָט 
פאַרנאָסן די עָלעֶקטריִשעָ סטאַציץ, אײַנם נאָכן אַנדעָרן, 
איִצט איַז געָקוּמעֶן די ריי, 

פּטרעָטן: װאַסעָר,. װאַסעָר. װאַסעָר י.. 

אַ לעָ;. אײ, אוֹי, אוֹי! (שפּרינגעָן ארווף אוֹיף די טישלעך) 
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וט פו : שט ר 


גצָל; שֹנעָלעָר... סטרעֿן, ערו מושט; 
| = אַהעֶר אַלץ װאָס איִר האָט, טוט אוֹים, רזשענ 


(אלע פֿאַרשטופּן די שפּארעָם אין דער טיר) 0 א יא 

-- פראזער: אקױט.., אקײט,.-; יי | 

(7 - (אלע גײַעֶן וי אין אקײַט אוּן נעמעֶן זיך ארוּם געָארעָט, אש 
וע | געָואנג, ל יסי ווײַנט, ) רע 


פֿארהאגט / 


דריַטעָר אקם. 

די זעֶלבּעָ ד עֶקצְראָציעָ. ס'אין פֿיִנסטעָר, ס'בּרעֶנעָן אײַניקע לּיֵבנ; 
|| אַלֹעַ שאָפֿן אין װיַנקלעֶן. פֿראַועָר נײַט אַרּם. ‏ / | 

פּראַזעָר: כֿפאַרשטײַ ניט הי אַֹי זײַ קאָנעָן שלאָפֿף 
= = טשאַרלײַ, 66 ישטײַ. שׁוֹין אַמאָל אוֹיף, טשאַרלײַ! *? 
(ששאַרלפ: װאָס איַן געֶשעָן? װאָס אין! 
אַועֶר: 00 שטיל, רי ליִכט נײַעֶן אוֹים אוּן ט'ראַרף 
אָנצינרן אַנדעֲרֹעָ ליִכט. 
טשאַרלױ: פ5כט; אַ, כפֿאַרשטײַ, פֿאַרהאַן, בּאֵלך, 


גענעצש) די לעֶצטע צװי. 
= האזער:. צװײ? ט, מהאָט ניט נעדאַרפט אנצינדן צוּ 
 //‏ פֿור טיט אַמאָל, צונד אָן נאָר אײַן ליִכט! כ'פאַרשטױ 
' ניִט וי אַזײ איר קאָנט שלאָפן, פֿאַרשטײ איך ניִם, 
טשאַרלײ: דאָם בּאַרױקט דאָך, מר. פּראַועֶר. איך בּין 
זיִך נוּט אוֹיסגעָשלאָפּן, דער קאָפּ טוט מיר ניִט װײַ אוּ. 
0 ב'האָכ אפילו אָנגעֶהיֹיבּן צו האָפּן, אַבּיִסעֶלֹץָ האָפן, אַז 
| = דאָס װעָט זיך עֶגריָקו, כֿיװעל גײַן אַ קוק טאָן װי ס'יועֶעֶן 
אוים דיי שמאַטעס בּײַ דֹעֶר מור. גיים) 
- 8 ר אַזעֶר; ננו, װאָס, דאָם װאַסעֶר שטראָמט אֶדעֶר ניט? 
שאַרלײ: מר פּראַזעָר, עֶרנװאָרט, אַז ניִט. די סעָרװועָטן 
זײַנעָן ניִט נאַסעֶר וי אװַעֶרנעָכטן. אָ, און אױנע אי 
כּטעט טרוקן, : | 
פּראַזעֶר: דאָס קאָן ניִט זײַן 
ט שאַרלײ; אוֶר מעָגט טי- גלױבּן, איבּריננם, ניט אַ 
| קוּק. דאָס ואַסעָר פֿליסט בּאַשטיִמט שוֹין ניִט. 
פראַועָר: סקאָן ניִם ײַן, ס'קאָן ניִם זַן, נאָר אויבּ 
דאָס זאָל זײַן אָמת, איֹיבּ ראָס זאָל זײַן אָמת,, 


1ער טבול 


טש אַר לײ: טר, נעָל, ס'האָט זַך אײַך עָפֹּעָם נעָחלוֹסט? 


8ר אַזעָר: 8 אַײַנעָר, 


טשאַרלײַ: װאָס װאָלט געֲועָן! 
פּראַזעָר: איך װײַס נאָך ניט װאָס,. מיר 
צוּהעֶלפן אײַנעֶר דֹעָם אַנדעֶרן, לעָבּן װי חב 
ט שאַרלײ: מיר טועָן דאָך אַזֹי, 1 
פֿראַזעָר: נעָװיִס, נֹשְָׁוויִםס. איך װעָל. אוּמבּאַדיג 0 
אַלעָמעָן העֶלפן, אַלעמעֶן, אַלעָמעַן, נוּ, נאַטיַרלעך. נ ו 6 
מבּול, פאַרשטײסט. א 
ט שאַרלײ: טי נעָל האָט ראָך געֲזאָנט., 
פּראַזעָר: יעֶס, ננעָל האָט גשָאָגם. װאָס עָה. רעֶד 
דאָרט ! | 6 
נעָל: האריפװעקנדיק ױך) א., א,. אי . ש ‏ ט 
פראועָר: װאָס אין! מקאָן ניט אַזֹי איבַּעָרשרעָקן ‏ 
אט אָט האָבּ איך שװאַכֿץ נעָרוון אוּן קאָן דאָם. 
ניִט לײַדן, א א 


פראועָר: עָפָֹּם האָט זיך אײַך געָהלוֹםט! 

נעָל: יעַס. ס'האָט ױך מיר נעהְלוֹט. ס'האָט װך טפיר / 
געֶחְלוֹסט, אן כ'בּיַן איִן נעָריִבט אוּן, אן סקומט פַאָר 
טײַן פּראָצעָםס, אז איִך בּאַשוּלריק. איַך האָבּ אפט אועֲלכעַ 
חלוֹמוֹת, אײַך, מר, פראַזעָר, הלומט זך דאָך אַודאי 
וועגן דֹעֶר בּעָרועַ, פּרײַזן אוֹיף תּבואָה, אוּן ריר, טשאַרלײ, 
חלוסט ױך אז דו גיסט אײַן אַלקאָהאָל פאַר 
געֶסט, נײַן? 

טשאַרלײַ: מיַר הלוסט זיך קײַנמאָל גאָרניִט, 

נעָל: וי שפעָט אי איַצטן 


טשאַרלײַ: 8 מינוּט פאַר 8, 

נעָל: דאָס הײַסט, אן די נאכט אין שוֹין אריבּעֶר. יע 
יעֶס. אוּן װוּ זײַנעָן אַלץ? 

ם שאַרלײַ;: פיט אים מיט אַליכם) זײַ שלאָפן אַלֹעָ. אָט ‏ 
איז סטרעָטן, אָט איז דעֶר אַקטעָר, : 

ג עָל: אּן װאָס איז ראָס? 0 
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יט שאַרלײַ: דאָס איז זײַן פוּם. דאָרט זײַנעָן בֹּיִר אוּן 
| ליָס!, ‏ אוּן דאָס איַן עָר דעָרפּיַנדעֶר, 

וטעלן װעהט 

טשאַרלײ; ו דער, רערפֿינדעָר 

נעָל: אַך, טעֲלעֶסקאָפּ. 

ו טטארלױ: טמ ועָם. 

- נעָל: אך זֹעָ, אַז ס'איז פאָרְגעקוּטעָן אַן עֶנדעֶרוּנג. מיר 
האָכּן נעֶהאַט נהס תּבה אוּן איצט האָבּן מיר אַקיל, 
שטיבּל, גוּם, ‏ מיר װועָלן אט װאַנדעָרן. מ'דאַרף אַלע 
אוֹיפּוועָקן. געָנוּג געֶשלאָפּן, אָ, הֹץָ, הע, שטײַט אוֹיף, 
דעֶר צוּג גײַט בּאַלר אועָק. משאַרלו, סאָדע=װואַסער, 
וויִסקי! 1 

פּראַועָר: װעקש דעם אקטער) אַרטיסט, פּלין, שטײַט אוֹיף! 

אַרטיִסט, אַרטיסט ! אָ, װאָס פאַרע פעסטן שלאָף איר 

האָט, ס'איז דאָך אײַך אוּמבּאַקוועָם, װי אַזוֹי האָט איָר 
געֶקאָט שלאָפן אוֹיף די דאָזיקע צװײַ שטולן ? 

היַניעָנס: אָ, ס'אז מיר קאַלט, כ'בּיַן שי צוּג עֶווײִנט 
דעָרצוּ. איַך שלאָף דאָך בּטעט שטעָנריַק איַן רי בּאַ: 
נעֶן, אוֹיף די דעֲבעָר, אוּנטעָר די בּריִקן, אײַנטאָל בּײַ: 
נאַכּט בֹּיִן איִך אַרױיפּגעַשפּרוּנגעָן אוֹיף אַ שנעָל:צוּג אין 

1 מיַטן לויפּן אוּן בּיַן . תּיבּף אײַנגעָשלאָפֿן. 

- פֿראַזעָר: עֵ; איַר בּלאָפּט! 

- נ עָל: /נײַן, פֿאַרװאָס? דעֶר װאָס לעֲכֹּט פֿאַר דעֶר קונסט, 

:7 האָט כטמעט שטעָנריץ אַזעָלכֿץַ בּאַקװעָמלעֲבקײַטן, נ, 
הוֹיבּט אייך אוֹיף, רזשענטלמענעָר, מר, סטרעָטי, זײַט 
אַזוֹי גוּם אוּן גיִם אוּנז קאַועָ, שווארצע קאַװע. 

סטרעֶָטן: קאַעָ? װאָס איז, מיַר װײַנעֶן געֶראַטעוועָט? 
װי שפּעָט אין? 

גאָרד ליַנג: (ליפט אַרײַן) דושׁעֶנטלמעֶנעֶר, דזשעָנטל- 
מעָנעָר, וי גאָט איז אײַך ליֵבּ, כ'האָבּ נאָר װאָס געָהעֶרט 
דאָס קלאַפּעָרײַ פֿון אַ קאַרעֶטעָ;, כ'האָבּ דײַטלעך געֶהעֶרט 
אָט פֿון דעָר זײַט, בּאַלד, אַנטשוּלדיקט, ראָס דאָזיִקץ: 

= 


- דָעֶר מַבַולְ = === 
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ציִטעָר און אַן עֶקְעָרתֹם, סגײַט אַרוֹים אוֹיפן פּלאַץ ץע 


צוּם פּאָרט. ניִט אָמת ? איַך מוּז ראָס אע פֿעסטשטעָלן. 
מערב, מורח.. 

נעָל: דרום, צפֿו, נו, װײַטעָר,. 

אַלץָ: איר האָט טאַקעָ געַהעָרְט אַגעֶרוּרעֶר 1 װאָס .= 
ראָס זײַן! ואָל1., | 

הינילעהם: מן איך גלוֹיבּ ניִטי 

נאַדרל? יֵנג: כהאָבּ זײַעֶר דײַטלעך נעָהעֶרט, 

פּראַועָר: רשעָנטלמענעָר, איִך לײַג אײַך פֿאָר, אַן מיַר 
זאָלן אַראָפּשיִקן טשאַרלײַן איִן קעֶלעֶר, כּדי עֶר זאָל נאָכֿ= 
קוקן וי דאָס ואַסעָר האַלמ, 

ט שאַר לײ: ײַן איך ועָל ניַט אַראָפּגײַן אין קַעֶלעֶר, נײַן, 
פֿאַר קײַן שום געָלר אין דֹעֶר װעָלט. 

פֿראַזעֶָר: דוּ בּיָסט אַפּחדן דאָס ואַסעֶר וועֶט יַך דאָך 
ניט אַרײַנרײַסן איִן קעֲלעָר, 

נאָרדלינג: יעָם, דאָס אין אָמת, אוּן ס'איַז מעָרקװיָרריק, 
װאָרום אוּנטעָרן דרוּק פֿון װאַפּעֶר האָבּן די טירן גע= 
דאַרפּט אַרױסגעשטופּט וועָרן, 

אַלעָ: געֲרעֶכט. װי אַזֹי קאָנעָן די מירן אויסהאַלטן אַואַ 
שמאַרקן דרוק פֿון װאַסעָר! נײַן, דאָס איז ניִם צוּ 
פֿאַרשטײַן ,- 

נאָרדלינג. שטיל, דושענטלמעָנעָר, איך בֹּאַשׁהװעֶר אײַך, 
אַז איָר זאָלט שטיל זײַן, אָט האָבּ איך ויַדֹעֶר דעָר- 
העֶרט אַ טוטל, זיַעֶר דײַטלעַך אַ טוּמל., 

אַלץָ: איך האָכּ גאָרניִט געֶהעָרט, דאַכֿט זיך, אַז ס'האָם 
זיִך געָהעָרט אַ בּאַװעָנוּנג, יעָס, פֿון דעָר זײַם. לאָמיר 
אַרײַנגײַן : איִן יעֶנעָם ציַמעֶר. לאָמיר שוֹין אַרײַנגײַן, נײַן, 
סִ'לוֹינט ניִט, מיַר מוזן זיִך אובּעֶרצײַגן. 

בּיַר: (קומט אַרײַן) דושעָנטלטענעֶר, איַך בּעָט אײַךי. 

פּראַועָר, מר. בּיָר, קומט טיט אוז, טור האָבּן נעֶהעֶרט 
פֿאָרן אַקְאַדעֶטעָ.. 

פּטרעָטן: ײֵעֶר דײַטלעָך. 


הּ. בּערגער, 


בּיַר: װזײַט שטּיַל, איך בּעָט אײַך, ליסי שלאָפּט, 
- = אַ לעָ: אַ, אַ, ליִסי שלאָפּט, ליָסי שלאָפּט! (נײַעֶן אַרוֹיס) 
 |‏ נעָל:; נט טאָרגן, מר, בֹּיָר! 
כּיִר: גוּט מאָרגן! 
- נ עֶָל: װאָס טאַכט עֶפֹּעָם ליסי 4 : 
- ב יַר; זי שלאָפּט, די אָריִמעָ, נאָר זי האָם אַזײַעָר אום. 
הק שלאָף; ‏ | 
ונ עָל: אַן אוּמרויִקן שלאָף., אַן אוּמרויִקן שלאָף. , יעָם, 
מר. בֹּיִר, 5'האָבבּ אײַך נעָװאָלט פרעָנן,. אָמה, אַן 
כ'ווײַם ניִט, נאָר כ'רעָכן, אַו, , - אוֹיבּ ס'װאָלט אאן 
אַז מיַר זאָלן אָפּגעָראַטעװעָט װועָרן, װאָלט איַר געֶדעֶנקְט 
יו אק רג 
ליםי: (קמט ארײַן) 
בּיִר: אָן װעֶמעֶןּ 
הנעל: אָןליסין. 
יבנרט ‏ נ נעָהים. 
פֹעָ ל! נײַן, נײַן, מר. בּיר. פּאַרשטײױט סיך; װאָלט איר זי 
!= גענוּמעָן אוּנטעָר איעֶר שוץ, װאָלט איַר צוּליֵבּ איַר זיַך 
אָפּגעָזאָנט פוּן דעֶר רײַכעָר כּלה, װאָלט איַר זי געָנוּמען 
: פּאַר אַ פרוֹי? 
ביר װאָסיפּאַלט אײַך אײַן? נײַן, נײַן, דאָס װאָלט איך 
: ניִט. יי 
3 : ר; א דוּ בַּיִסט שוֹין אוֹיפגעָשטאַנעֶן, קיִנד 1 
ליסי: יעָם, איך בַּיִן שוֹין אויפּנעַשטאַגען. 
בּיַר: וילסט אָפּשר עֶפֹּעֶס טרינקן! 
ליסי: נײַן כֿיראַנק. (אַלע לאָמפּן צינדן זיך אֶן 
נעָל: די קײַט רײַסט זיך פּונאַנדעֶר, 
אַלץָ: ליפן ארין) הוראַ! היפּ, היפּ! ליָבט! די לאָמפן 
:וע בּרעֶנעָן ! עֶלעָקטרי ! 
פּראַזעֶר: לעֲמפּלעָך, די מיַעֶריִנקץָ לעֶמפּעֲלעֶך בּרעֶנעָן! 
שטילער, כּדי זײַ זאָלן זיך ניִט אוֹיטלעֶשן, 


סּטרעָטן: אירװײַסט װאָס, דזשעַנטלמעַנער, דעָר לעפא 
מוּז אודאי שוֹין 6 מיר װעָלן בּאַלד. פרווון, 
מיִר װעָלן בּאַלד פרוון. 

אַלץָ: (ײען +6 מיר װעָלן פּרוון 

םס טרעֶָטן: האַלאָ, האַלאָ! 

בּיַר: ניט אַזֹי שטאַרק. וא 

סטרעָטן: איך קע ראַנקן נאָט, רײַדן דורכן טעלקפאן. 

פראועָר: עָר קעַן הײַדן מֹּעֶר ‏ טעֶלעֶפּאָן, 

סטרעָטן: מהעָרט גאָרניט, לחלוטין גאָרניִט, 

פראַזעָר: ו מיר קאָנעָן דאָך נאָך צוֹ װאַרּטן אמינוט, 
נײַן ‏ מיר קאָנעָן שוין גאָרניט װאַרטן ? 

אַלעָ; אוראי, אַוְדא 

פר אַועֶר: נײן כ'קאָן שוֹין טאַקע ניִט װאַרטן, כ'מוו דֹעָר- 
װײַל עָפֹּעֶס מרינקן. 

היָגיעֶנס: א וי אַװֹי האָט איר פֿאַרבּראַכט, סים, דל / 
נאַכט ? 

לם,; נישקשה (כעום נום, 

היַניעֶָנס: אַלץװאָס מיר לעַבּן איִבּעֶר אין אַזֹי ארינינעָל 
וי אַטּעָאַטעָר, ניִט אַמת ? זײַנעֶן עֶפֹּעֶם פאַרהאַן אַ סך 


כאָריסטינם איַן סטרעֲנר ? 0 
לֹ יִס!: איך בֹּיַן זײַעֶר מיר אוּן קאָן אײַך גאָרניט עֶנטפעָרן 0 
היַגיעָנם: אַנטשוּלדיקם, אי 


סטרעָטן: ואָם פֿאַרלאַנגט איִר 1 מיט װאָס קֿאָן אאָך 

אײַך דיִנעָן ? א 
אַל עָ: . װיִסקי, טשאַרלײַ, בּיִר, קאָקטײַל ! : שע 

(פטועטן אונן טשאַוליי ודערהאָלן) 6 

פּראַזעָר: טר, בּיר, איֶר ועָט אָפּשד טרינקן מיט 

אוּנן? זא 
-ביה: ואָם? 0 
פֿראַזעָר: איר װעָט אָפֹּשׁר עֶפֹּעֶס טרינקן טיט אוּנוןּ 
בּיִר: כראַנק, כ'האָבּ ניִט קײַן חשק, 
פֿראַועָר: איר ועָט, איצט װיִלט זיך א יָם שוֹין ניִם, 
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רש 


000 ,948 בּופֿאַלאָ. מינעאַפּאָליִם 6 מיליאָן. 

ויסו: אָבּו שם 

יר: װױ אװי יכֹּן? 

ימי אָכּט, ' 

יב יר: כ'בּעָט אײַך, שטערט מיַר איצט ניט, 

{ = הַּוַגיֹעָנֶם: רשענטלטעָנעֶר, איִך בּעָם מיִך אוֹיטצוּהעֵיין 1 
6 איך הוֹיבּ אוֹיף דעָם דאָויִקן טאָסט לכּבוֹד דאָס עֶלעָק 

רישע ליִכט, װאָם מיר האָבּן צוּריקגעַקריגן נאָך אַזאַ 

לאַנגץ איִבּעַררײַסוּנג. ב'בּאַגריִס עִם! אֹיסעֶרדעָם קאָן 


: אמפֿיציאָנאַט מר, סטרעטן. 5ֿ'בּיַן שוין אוֹיסג עָוועְן איַן 


: כ'האָבּ מיַך איַן עַרגעֶץ ניִם אָנגעשכּוֹרט אַזוֹי װי נעֶכטן 
| דאָ, אוּן דעֲרֹצוּ נאָך אומויַסט. קײַנמאָל און קײַנעֶר האָט 
יו נאָך ניִט אַזוֹי מכבד געֲוועֶן װי מר, סטרעמן, בּראַואָ, 
2 מר, ' :סטרטן, בּראַװאָ! 

| סטרעַטן. | מכּבד נעֲועָן אוּמױַסט! דאָס אין טעֲרק? 
װיִרריַק, ‏ טשאַרלי, דו שמײסט, פֿולעָנצעֶר, אוּן טוסט 
- גאָרניַט, רעָכֿן נאָר איַבַּעֶר װיִפֿיל די געֶסט האָבּן אוֹים? 
: געטרוּנקן דעָם נעָכטיִקן אוּן הײַנטיקן טאָג. 

ט שאַר לײ: וי אַזױ זאָל איך עִם געֲדעָנקן? 


די פֿלעָשעֶר איּן רעֶבן איבּעֶר, 


בּראַװאָ, מאַרש איַן קאַצּיְנעט אַרײַן נאָך רי פֿלעָשעָר. נו, 
שנעֶלעֶר ! : 


שעָר, בּ יַ ר -- די פּרײַזן אוֹיף תּבוּאה) 


וויִפּיל ריוח דֹעֶר מבּוֹל װעָט איִם בּרײַנגעָן, דאָם איַן אַן 
אוֹיסווּרף ! 


! דעָר מבול 


איִך אוֹיך ניִט פאַרבּײַנײַן מיט שװײַגן װעָגן אוּנעָר 


אַלץָ שעָנקן פֿוּן אטעָריקע, נאָר כ'מוז מוֹדה װײַן, אַוֹ 


ס טר עָטן: װֹעֶר דעֶן זאָל געַדעֶנקן? נֹעָם די מינוּט צוּנוֹיף 


ש שאַרלײַ: נו, איר, װי הײַסט איר דאָרט? בּראװאָ, 


{ָ! (ציַלעַן הױך; ס טועָטן און טשאַרלײַ - די פֿלעָף 


פּראַועָר: אלר זֹעָט, רושעַנטלמעָנעָר, עֶר רעֶכנט שוין 


פִּטרעֶטן. דעֶר טײַװל זאָל עָם נַעטעָן, 14 פֿלעָשלעָך 


פראוער: עעָם, אויסער ליַקעֶר אוּן וויִסק 


טרעָטן: ריבטיק, אבעֲרהוֹיפְט ניט אין די מ 


פֿראַזעָר: װאָס הײַסט צאָלן, איֶר 


שאַמפּאַניעֶר וֹיסעֶר ליִקעָר. אוּן װיִסקי 


אַ סעוּרהלעָ ! איִבּריָגנם, ניִט יעָדן טאָג ק 
מענטשן פֿון אַ מבּול, 


מ'דאַרף אַלײַן צאָלן פֿאַר אַועֶלכץָ הליַקעָם. . 


מכבּד געֲװֹעֶן 1 


סטר עָטן: אַך האָבּ פֿײַנט אַועָלכְץ שפּאַסן, מר, פֿראַזעַר 


פֿראַזעָר: אַפּניט, אַן דאָס האָט אִיֶר געַשפּאַסט אין. 


א שטעַרט מיר ניט, ר און 6 = 


. פיה א עה אִיך, ייט בהנטאל. איַר האָט בּײַ מיַר פאַרלוֹירן א 
םטרעָטן: האַלאָ,האַלאָ!װעֶר רעָרט1 בְּ'העֶר ניִם, רעָרט 


פּראַזעָר: דאָס זײַט איָר שולדיק, איַר האַלט זך װי / 


סטרעָטן: נעָנג, מר, כּראַועָר, איִך האָבּ טוֹראָ, אַוֹ ‏ 
פּראַזעָר: װאָם פּאַרֹעָ בּאַציונגעָן; נײַט צוּם שײַװל, 


סּטרעָטן: מר פראַועָר., 


פֿון אײַעֶר אײנעֶנעַ קבורה. אַ שײַנעֶר שפַּאַס. (רער טעלעפּאָן / 
קלינגט) מיָר װועָלן זיך נאָך דוּרכרײַדן, טיָר װעָלן זיך נאָך / 
דורכשמועָסן, אַלע לופן צוּם יי אַגעשלעג אוּ א - 


0 זאן שריי) 


ראָס אי ניִם קײַן בּעֲרועָ. 
יעֶרעָ אַכטוּנג. כ'בּעָט אײַך ניט צוּ שרײַעַן אוֹיף מיָר. 
העָכעֶר. צוּם טײַװל, וויִדעֶר איכַּעֶרגעֶריָן, 
אַקצב, איֶר רײַסט מיר אַרוֹים רֹעָם אַפּאַראַט פון רֹעָה - 
האַנט, אַזוֹי, טיַסטעָר, האַנדלט ניִם קײַן ןאטעג טעֶר א 
מענטש, 
אוּנזעֶרְצָ לאַנגיאָריגעָ פּרײַנדשאַפּטלעַכץע בּאַציננעָןיי* - 
אידיאָם, , 
(האָט די גאַנצע גערעכנט) געֲנוּג, שװײגט, שטערט מיָר . 


ה. בּערנער, - 


א 
יט ץ 


ניט ! (דער טעלעפאָן קלינגט) כ'זאָג אײַך צוּם לעצטן 
טאָל, העֶרט אוֹיף צוּ טוּמלעֶן! 
- שראַועָר: נ, רעָרטן 
ביה:. של, 
פּראַזעָר: וו רעָדט! 
בּיַר: הער צוּלאַנט זיך) האַלאָ, סטרעֶטן:בּאַר, יֹעֶָם, כ'העֶר, 
נאָר אַזוֹי ‏ װײַניִק 1 ס'קאָן ניט װײַן, אַדאַנק, אַדאַנק. 
האַלאָ ! 
פּראַזעָר: אַדאַנק 
 |‏ בּיַר: די טעלעֲפאָן-םמאַציע מעֶלדעָט, אַז נעֶכטן איִן געֲוועֶן 
אַן אוּראַגאַן,. װאָס האָט איבּעֶרגעֶריסן דיי דראָטן אוּן 
צוּליִבּ דֹעֶם האָט רֹעֶר טעלעֶפאָן ניט פונקציאָניִרט, איצט 
זײַנען אֶבֹּעֶר אַלעָ שטעָרוּננעָן שׁוֹין בּאַזײַטיִקט געַװאָרן 
אןט 
פּראַזעָר: סאי אַלאָ ניט פאָרגעָקוּמעָן קײַן מבּולוָּ 
װ הוּראַ! הוראַ ! מיר זײַנעָן געָראַטעוועָט, 
יסטרעטן: יעָם 
פּראַזעָר: עעִם. 
 -‏ בע ל: ‏ פאיז ניט אַזֹי. 
יס טר עָטן: פאַרװאָס 
פּראַזעָר: פֿאַרװאָס ? 
- /נ עָל: פאַרװאָס ? פליו, מר. פראַזעֶר, עֶפּנט די מיר, 
יפראַזעָר: פֿאַיװאָס אײַגנטלעָך זאָל איַך ראָס טאָןוּ 
ט ש אַ ר ל יװ ײַ: אַנטשילריקט, װאָלט מעָן דאָם ניט געֶקאָנט 
1 טאָן די שלעמע- ם, דֹעֶם אַקְטעֶר אוּן דעָם רעָר= 
נדעָר. זאָלן זײַ קוֹרם כּל עֶפנעָן די טיָר פון הֹיף. 
1 איַז פיל העכעֶר איבַּעֶר דער שָרֹר. ‏ . 
פּראַזעֶר: דשעֶנטלמעָנעָר, דאָס אין דאָך אנלעָנצעֶנעֶר 
0 אײנפאַל, זאָלן די צװײַ לײַט דאָס מאָן 
יס טרעָטן: אָן פפק, זײַ דאַרפֿן דאָם טאָן, כ'האָבּ זײַ 
!= געֶגעֶבּן צוּ עֶסן אוּן צוּ ט-ינקן אָנאַנצעָ נאַכט, זאָלן װײַ 
דעֶרפֿאַר אָפאַרבּעֶטן, : 


ו 


- דער טפול 


פּראַזעָר: אָלן ײַ אָפַארבּעָמן 

סטרעָטן: שׂלַעֶפּעֲרם, קוּמט נאָר אהעָר! בּיידע קומק. 
אַרײן מיט פלעשער, 

נאָרדליַנג: װוּ אאָל איך |דאָםס אלץ שטעָלן!ּ 

ט שאַרלײַ: אָט דאָ. 

פּראַזעָר; עו בייון זאָגט רי שלעֲפּעָרם וװועֶנן דעֶר טיר. 
איַר זײַט אבּריה אוֹיף אועֲלכעָ זאַֿן. . 

היִגיַעצָנם: אוב ב'האָבּ ניט קײַן טעות, האָט דעֶר מעלעפאַן 
געֶקלוּנגעֶן, | 0 

פר אַזעֶר: געֲקלוּננעֶן, אודאי האָט עֶר געֶקלוּנגעָן. : 

היניענם אהא! 

3 יַר: זײַט אַזוֹיגוּט, היניעָנס אוּן נאָרדליַנג, אוּן גײַט אהין : 
צוּ יעָנעֶר טיָר, װאָס גײַט ארוֹים איַן הוֹיף, אוּן עֶפֹּנט 0 
זי פּאַרשטאַנעַן ? 

פּראַזעָר: נאָר פֿאָרזַבטיִק. ס'אין אפילו ניַטאָ קײַן שׁוּם 
סכּנה, פוּנדעֶסמװעָגן, . נעָצט אײַך ניִט אײַן ד! הוֹיזן, 

היַניַעָנם; אוין אָפּשר װאָלט גלײַבעֶר געָוועֶן צוּ עֶפּנעֶן | 
דאָס פעֲנסטעָר? 

פראַזעָר: רושעָנטלטענעָר, דאָס איז אגלעָנצעֶנְדעָר אײַנ= 
פאַל, איך לױַג פאָר צוּ עֶפנעֶן ראָם פעֶנסטעֶר, 

אַלעָ: גוט! אױסנעצײַכנט! לאָמיַר עֶפנעֶן רי פַעֶנסטעֶר- 

ג עֶָל: נײַן, דעֶרװעֶגט אײַך ניִט! 

אַלעָ: פארװאָם? 

געָל; דאָם איַן גַעֶפֹעָרלעֶך, 

אל עָ: װאָס?! דראָט אוּנן נאָך אגעֲפֿאַר? 

בּיִר; מר, נעָל, העָרט שוֹין אוֹיף צוּ שפּאַסן ! דזשעַנטלמעָנער, 
ס'איִז שוֹין ניטאָ קײַן שוּם סכּנה. די עָלעֲקטרי בּרעֶנט 
אוּן דעָר טעֶלעֶפאָן פונקציאנירט, טשאַרלײַ, הוֹיבּ ארוֹיף 
די שאלוויע! 

פראַזעֶר: איר זײַט טאַקע אפּחדן! טשאַרלײַ, הוֹיבּ ארויף 
די שׁאַלוויעָ! (קריכט אַרוֹיף אויפֿן טיש 
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יס טר עטן: מיקאָן דאָך פּאַמעָלעך פרוון. לאָמיִר פּרוּון ! 
: מיי עפנען פּאַטעלעך דאָס פענסטער.) די זוּן, 
לע: אַ, אַ, אַ! די זּן! היִפּ! היראַ! הוּראַ! הוּראַ! 
םטרעָטן: ו איצט קאָן מעֶן שוֹין די טיר אוֹיך עֶפנעֶן 
אוּן אוֹיסלעֶשן די עֶלעקטר!. כשטעָל טיר פּאָר װאָס פּאַרע 
- רֹעֶכנוּנג די עָלעֶקטרי:געֶזעָלשאַפּט װעֶט מיר צוּשטעָלן, 
ְּ וט (דער טעלעגראַף בּאַװעגט זיך), 
בּיָר: תּבוּאָה --- 2 דאָלאַר, 2 דאָלאַר ! די טראַנספאָרטן װײַנעַן 
| = ניִט געֲנוּננד. 2 דאָלאַר -- תּבוּאָה ! 
אַלץָ: מיָר גראַטוליָרן  !‏ מיַר גראַטולירן ! 
- ביר דֵעָם פּאַלטאָ אוּן הוּט ! 
! סטר עָטן: די מיַוּט. טשאַרלײַ, גיב נאָר אלויף בּרײַננעָן 
אַהײַנטיִקע מאָרגן-צײַטונג, -וועָלן מיָר זיִך עֶנרלעַך דעֶרוויִסו 
- = ואָם ס'איז מיט אונז פּאָרנעָקומען, 
: פּראַזעָר: יעָס, ריִכטיק, איִך װאָלט געֶװאָלט װיִסן פאַר: 
: װאָס איך בּיַן ראָ אַגאַנצע נאַכט געָועֶסן, דאָ איַן דעָם 
לאַך. 
- סטרץעטן: פלי. 
בּיר: װי האַלטן מיר? : : 
סטרעָטן: נ, סאז דאָך ניט געֲװעֶן פאָרגעָועָען. אײַן 
זאַך װאָלט איך נאָך געָװאָלט זאָגן : איִר װײַסט דאָך, 
דזשענטלמעָנעָר, אַן די עָטלעָכעַ פּלעֲשעָר שאמפאניעֶר 
- מיִט וועֶלְכעַ כ'האָכּ אײַך מכבּד געָוועָן, האָבּ איִך ניט 
בּדעה צוּ רַעֶכֹנעֶן, אֶבּעֶר, אַיִך בּיִן דאָך אַן אָרעָמאַן, די.. 
דעֶרציונג פון קינדעֶר קאָסט דאָך זײַעֶר פיל, דֹעֶר בּאַר 
אי אַגאַנצץָ נאַכט געֶוועָן פּאַרמאַכט, בּעט איך אײַך 
/ זויעֶר צו בּאַצאָלן די רעֶכנוּנג, 
4 ביה:. אל | 
פר אַזעָר: ‏ טערקװיָרדיק ! . זײַעֶר שײַן צוּ װעָלן בּאַצאָלט 
פֿאַר דעָם װאָס איֶר האָט אוּנז מכבּר עו אומזיסט, 
( { - איך האלם ניט פוּן צאָלן. 
- בּיר+ נוּ, נוּ, אַלנפאלם ,288 דאָלאַר אוּן 70 סעֶנט. 


בּיר: : 
סטרעָטן: כ'דאַנק. אָפּשר א לעצ גּלעָל צוּם ג 
כּראַועָר+ אָ, נײַן כ'דאַנק! :1 
היגיעֶנס: װײַסקי! 

סטרעִ נָפן; 1 געָנאַנגעָן! דרי זן ארקמ יי א :2 


גאָרדלינג: שן, די מינוט, כ'האָבּ 4 געַאָל, 0 
כּיר: פּלי, 


נאָרךְלינגוּ כהאָבּ אייך מאַקעָ געָװואָלט בֹּעָטן אֶפּשר יו 


בּיר: צו װאָס? צוּ אײַעֶר דעֶרפּינדונג? א; 
היניעָנם: עעָם, צוּ אוּנזעֶר רעֶרפּינדוּנג. נוּ, יאָ, צוּ אײַעָף, - 


בּיַר; פיטן שפּאַקטיו. העָרט, איָר זײִם אקראנקעָר טענטש, - 


חיגיעָנס: קמט. די שמערן זײַנעֶן איבּריק װעֶן יא 


כּיר: מר הוֹבּן אַלואָ אָן אניעָם טאָג, : 
פראַזעָר: אוו נײַץָ הזרײַעָן. 


בּיר: 


פראַזעָר: אן דֹעֶר װעָג פוּן לעֶבּן, װעָגן װעָלכן איר 


אד -7י עטאר יק הי בּעיגערו. ר 


קײַט פוּן מר, נעָל, דעָם אָמת געָזאָגט, מר, נעָל, א 


א דער בּאַר אוז גע פארמאַכט. 4 
נוּ געָנוּג, אָט האָט איָר, 


יא 


רירט זיך!' 
מימן מר, בִּיר. מר, בּיה, אַנטשילריקמ, װאָלט איף ‏ 
געָקאָנט טאַכן אײניקץ עֶקספּעֶריִמעָנטן 4 2 


װאָלט איָר מיר אַבּיסל צוּגעָהאָלפן, 


צוּ אוּנזעֶר דעֶרפינדונג, 


איֶר לוירט אוֹיף אַן אידעקַ-פיקם און דאַרפט זיך רעָרפוּן = 
אויסהײילן, 


דאָלאַר גלאַנצט, אוֹיף ווירעָרזעָן, (גייען אַרֹים) 

יעָם, אֶבֹּעֶר תּבוּאָה שטײַט 2 דאָלאַר , 2 ראָלאַר, מ 
פּראַזעָר. ס'איז אָנגעֶנעָם צוּ זײַן א ריננעָל אין רעָר / 
דאָזיקעָר קײַט, ניִט אָמת, פיל אננגעֶנעֶטעֶר װי אין רעָ - 


יעֶנעָ קײַט ניט געֲוועֶן שטאַרק אוּן האָט זיך בּאַלד דורב- 
געֶריסן אוּן עֶקסיסטירט איצט שוין אינגאַנצן נים. 


געְזּנגעָן, איַן אַן אנגעֶנעָמעֶר שפּאַציר, ניִט אָמת 1 קײַן 
שום מבּוּל איז ניט געֲוועֶן אוּן קײינעָר אין ניִט אוּמנץײ 
: קוּמעֶן . | 

- נֹשָׁל: סװענדט זיך פוּן װעֶלכן שמאַנדפּונקט, 
פּראַועָר: אָפּשר.,. אַפשר,., נאָר איך בִּין נים אחי 
קלונ, אוֹיף וי עֶרזעֶן ! (אָפּ, ליסי קוּמט אֵהיין) 
יס טרעָטן. אר זײַט נאָך ניט אַװעֶקנעָגאַנגעָן+ בּײַ טאָג 
- = דארף בּײַ מיַר איַן בּאַר אַלץ זײַן אָנטשטעָנריִק, נו} 
= לויסי: ביל ביל איך נײ אֶועָקי 

בּ יַר ; אור נײַט שוֹין אַװעֶק? אַדיעַ! 

לע סיג בײַלר! 
! בּיַר; איר זײַט אוֹיף מיר בּיו! 
ליָסי: נײַן, דאָס צװײַטע מאָל װײַטאָגט שוין ניִם. אי 
| װי דאָס עֶרשמץָ, אוּן צו קײַן דריט מאָל װעֶט שוין 
קײַנטאָל ניט קוּמען, אוֹיף ויִדעֲרועָן, מר, נעָל! (גײט 
אַרוֹיס פייפנדיק) 

ריר די רעכטנג איו באַצאָלט! 
מטרעַטן: יֹעָם, : 
הו ט, קאָן איך דאַך נײַ. פוה דאַכט ױך 8 מיה 
גױען ניִם אין אײַן װעָג? אוֹיף װירערוען. אַ פּרעָבטיק 
יעֶמִעֶר. 
- - ס ט ר שָ טן: אַזעלטן פּרעָכטיִק װעֶטעֶר, 
ביר ((אָפ) : : 
ם טר עָטן;. טשאַרלײַ, משאַרלײַ, װוּ בּיסטו, לײַדיגגײַעֶר ? 
יט שאַר לײ; אָט און אַ צײַטונג, װי פֿאַרמאַטעָרט איך 
, בּיִן, 
יכט ר עָטן: פֿאַרמאַטעָרט! מאַך די טיוט רײַן דֹעָם 
בּאַר ! 
! דעֶר ק ליִעָנט. (קט ארי קאָקטיל, שנעֲלעָר, קאָקטײל,. 
| = ס'אין שוֹין בּאַלר 10, 
יס ט ר עָטן: אײַן טאָקטײל, 
ט שאַרלײַ: אײַן קאָקטײַל, 


בי 


דער טבול 


קליַעָנט: סיר האָבּן נעָכטן נעהאַט אַן אוּראַנאַן, װאָס 
האָט צוּשטעָרט דֹעָם טעַלעֶפאָן אוּן טעַלעֶנראַף, 

סטרעָטן: אָט אי, 

קליַענט: או הײַנט אין שׁוֹין ניטאָ קײַן שוּם שפור. אַ 
פַּרעֶכטיק ‏ װועֶטעֶר. 

ם טרעָטן: אַשײַן װעַטעֶר. טשאַרלײַ, צוּם טעלעפֿאָן ! (דֹעָר 
טעלעַפֿאָן קלינגט) : 

ממשאַרלײַ: האַלאָ, האַלאָ! כװעָל בּאֲלר אָנפּרעָנן, פֿון 
דעֶר אײַףפֿאַבּריק, זײַ פֿרעגן אייבּ זײַ זאָלן צוּשיקן אַ 
דאָפּלטע פּאָרציעָ; ס'אין אַ שרעֲקלעֲכעַ היַץ, זײַ האָכֹּן 
אַ סך בּאַשטעָלוּנגעֶן. 

סטרעטן: נײן בי טאָרנן װֹעָש וְיִךְ לאָם װע != 
עֶנדעֶלן, 

טשאַרלײ: נײַן בּיז טאָרנן װעָט ױך ראָם ועֲמעָה 
עֶנרעֶרן, 

נעָל: טשאַרלײ, טשאַרלײ, אַבּיִסטעֶר, נאָר הײַם אוּן שטאַרק 
וי דער גיהינוֹם אַלײן. 

ם מרעָטן: אײַן ביסטעָר! 

טמשאַרלײ: אײן כיסטער! . 

ג עָל; (צּם פּבּליקוּם) גְעֶעֶנְריקְט. סוֹף פּסוק. 


פֿאַרֹהאַנג, 


הױיפּט-פֿערקויף 
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